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Cac chiut dyde sép-datAtheo thu-ty sau:
AXABCDPEEREGHIKLHNOGG
PQRSTUUVY.

Cac dau thi theo tridc sau
séc,hﬁysn,hai,nga;nang (v 0w ).

cic cull vIEr ThT

hv huu-v1(g1ang theo nghla den ,
thong-thUdng.

vy vo-vx (gidng theo nghla bong ,

' 1y vo-vi). '

vd ¢ _y;—du.

ph : phan-ngt.

Pl : phyp-lyc (hinh,sd-do-8, cudi
sach ) .

i

Jien sogn do : Thlen Ducng Phap-ly Vo‘
vi khoa-hgpec huyen bi Phat Phap

000



NOTICE

Vietnamese words are arranged
in the following order :

A X A BcppdpeE B
6 T I XKL HNOJ O
P QR ST UUVY ,

Order of the diacritical marks:

For consultation,
refer to Index

0
ABBREVIAT IONS
Im - : literal meaning
em : esoteric meaning
e.g ! example
Chin t chinese

Sans : sanskrit
Ann 1 annex (illustrations)

0

| VO-VI CENTER
Dharma of Non-Being Esoteric
. Science of Buddhas(Donbesob)

0
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T&M(Zd/tdumgatafuennaq dang e vao
thdi ky™! 'mgt phdp" cho nén thd dao tiéu-tan, Lutn-
Ly Bgo-Tle cda nz}u’a'h.. o™ -ba,a.-:wa,c., va® &a £0L lie
thien-Tgo gidng thé, &go-lj phuc-luing , nhdn- Luén
chdn-hing trd dgi a8 &i tdi nhan-logi &ai~-dohg .

Buge Ben Tatn cho bit, trong tidng - lai
e Uigt-Nan & da* Thdnh-Bia cda toah thé hoah-cal
Ngudi Vigt cing nht 4a* ngudi ngoali qubc se &i wvad
con ctu.'o’ng, tu dgo 24t la* d0ng-ddo. Ngudi ngogi quéc
@ khdp mgc, ndi se tdi Vigt-Nan hgc tzao, nhiel ngudi
Vigt se @i cdc ndi truyeh dgo, va* nhiel ngudi khdc
pliien djch nhilng kinh sdch UVigt-ngi . : |

Thien-§ da chgn tiéng Uigt lah ngon - ngue’
ciinh-thie cia Bgo- ,(',c'iaAMonq Tan-Xy* PHG-89, . ciing
ntul da tuhg chon Phan-Ngid trong NMhdt-Xy* Phé - 89 ¢
Bénare’s vdi Bic Thich-Ca Mow-, va* ve' sau chon -
tiéng Nébreuw (Iy-Bd-Lai) trong Nhi-Xy* PhE- 30 oThdnh.
Bia Jerusalem vdi Chia Téows .

U nhon bibt 28hg ngaly ma' néh dgo-lyf dugc
ban-rdi. tren khdp;thé-gidi se khong coh xa nia, nén
mQt nhém dgo-hidw ching 04, thuge nhidls ton-gido,cé
gdng bitn-so0gn cubn »t!.J!—CLLén nay., twide hét la* @€
bidc m0t nhip cal théng cdn gilla cdc bgn ago - ngudi .

Uigt vdi cde Lgn dgo ngogi-qubc, 4di vi dao-dj  se
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" Qur earth being plunged in the terminal
phaseﬁof religioua decadence when morality is
disintegrated and social ethics are degenerated,
the time has now come for the divine Tao to set-
tle down among human creatures in order to promo-
te a renaissance of the religious culture and a
rehabilitation of human morals before ending up
in harmony and universal concord.

According to the divine revelation, Viet-
nam will be designated as the future Holy Land of
the entire world. Lots of people, as well forei-
gners as Vietnamese, will engage in the Way of
spiritual regeneration. A multitude of persons
will come to Vietnam for studying the Tao whereas
many Vietnamese will go overseas to propagate the
TPao; neanwhile,many others will translate Vietna-
mese canonical boocks.

Vietnamese is selected by God's will as
the official language of the Tao in the 3rd era ,
just as sanskrit had been in the 1lst era at Bena-
res with the Enlightened Sakya Mouni, and-later ,
Hebrew had been in the 2nd era at Jerusalem with
Jesus Christ.

Convinced as we are that the day is not
far away for the religious voice to diffuse all
over the world, we - a group of co- religionists
and brethren of different religions ~ have elabo-
rated this dictionary, firstly to bridge an inti-
" mate communion between Vietnamese and foreign

brethren of all countries, for the religious voi-
ce will be the common language of every heart ,
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da* tibng né.i chung cia moi trdi tin nhan-Logi , vk
20U nifa la* a8 gidp nhitng ngudi cd thign-chi mudn
bude val (m'o“ng tu dgo ma' chita cd - aude mot cubn chi-
nam thyc-28, chinh-xde va cd gid-tri .

Chiing 04 bLien sogn cubn U-2iln nay vdi
nyc~-&ich siu-toh nhitng danh-ti 'nqom-ngﬁ: duhg cho
dgo, ve Chan-Lif, ve'Thieh, ve tu tan sda idnh, khoa
hoc Vo-U4, huwyeh-bi-hge,v.v... ad cbng-hién cde bgn
dao ngudi Vipt cung nhet ngudi ngogl quéc, va* nhilng
dich-gid cd +hé tra-cdy trong vige plbém-d,;":!t' kinh
4al-C—h- a0 n—ab_ .

Cde l-ngiZ trong sdch dutde dinh, ng/la va'
gldi thich theo nhilng tibu-chudn cau &4y :

= Bdng ¢ va* 4§ dgo (nhdt 1d’ ve* V6-Ui) cldn - cid

theo nhing I gidng day cda cde vi da mo’hup, -dde
dgo, cde chdn-su, cde 8dng Ben Tren xubng dién .

'gt&i&énhkhbng.ldy.nlu?fq &inh-

nghla cia nhitng kinh sdch xét ra cd thé oa Ui tam
420 thdt bdn qua thdi gian holdc cda nhuiing tde - gid
va' they dgo Uj-dugn theo phah tam, chi trgng qud
nhiel ved .Lg'.-at/ﬁwé/t ma' thife ra cde vi @6 chua dgt ,
chd eé thuyét ma kh8ng cd hahh, nen khong hiéu thdu
dude :l;. nghia them-s0u

2- Chiing 404 chi tigng @inh-nghla nhing 4l - ngd
cah thibt cho nhilng. ngudl tu ma' lu,ét 2l vao noi-tam
cd hahh Thieh, b sida tan tdnh, @gt dn-chitng , i



Z
secondly, to provide assistance for the wilful

people who wish to engage in the Way of the Tao
but are still devoid of a practical, accurate and
valuable guide. '

Our work consists in researching and col-
lecting all the vocables that are related to the
language of the Tao, to the Truth, meditation
(Zen), spiritual perfection of the ego, esoteric
science of VoVi (Non-Being), mysticism, etc...
and that will serve our brethren - as well Viet-
namese as foreigners - and the translators who
consult them for their work of translating cano-~
nical books in days to come.

The words and phrases of this dictionary
are defined and explained conformably to the fol-

lowing oriteria 1

1/ We collect the terms and accurate defini-

tions which concur with the reason of the
Tao (particularly with the VoVi) deriving fron
the teachings of those masters who have - opened

their 3rd "eye of clairvoyance" and attained the
Way, those authentic masters, and also from the
tranemissions of spiritual energy (prana) by the

deities.

We decline to enter in this dictionary
those definitions extracted from canonical books
whose authenticity is judged deformed and modi-
fied by profane usage throughout the ages, nei-
ther do we register the words of the books whose
authors and non-enlightened masters conceive them
with a profane heart and who embrace the Way more
theoretically than practising meditation and re-
generation in earnest, which thing prevents them
from furthering into the real meaning of the

words they utilize.
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nhifng sy-kign na). mdi thte sy gilp cde bgn do gt -
dgo hdn la* nhitng Lf thuyét 24t khong tudng va' vin
ve ad chdng lao ¢id gilp hg thdy duge chan - Ui va
dgt du'dc dgo . :

3- Chid-trudng cda ching 04 cing la' @8 gilp cdc
bgn @go gidi me, phd chdp, 4J L6i ton-suhg me-tin,
- va' y-dgi vdo Phot Chia .

4= Sdch aude bién sogn véi m@i tinh-théh hoa -
dohg tdt cd cdc ton-gido va' gide phdi, &8 di +di Co
Qui-Nhdt . -

5- Cluing 204 cing ghi thém vad cubn ty-aién nay
nhiing - n.gut cd Lisn-quan tdi Thien-Bahg va' - Dia-
Ngyc, vi’Thien-f gah d8y da cho phép vibt sdch tibt

unlu?;wbi-m@tuhhaicainab .

6~ Nhitng uz‘ngd thdng-dyng daco trong nhiing cubn
2ye-2i8n khde khong dttg'c. ghi trong cubn ty¢ -dién nay
Ching 04 chl ghi nhitng td-ngi nav ty-a&ién k hdc
khérig cd, hodc da*da cd, nhung chi gidng theo &di,
ma' khdng dudc gidng theo § vd' lf dao .

Bién sogn cubn tg-a&ién nay, hi -vgng cia
ching toi la® a4t mot hoh dd lah neh cho cd mft tok
dau-dai dgo-Ayf vi-dgi se vudn den, bao-trun atoa}u‘.he-
trndi aar .

Hoh dd néh nay, cluing 204 hiéu 20,con nho
U8 va' cé nhidl thibu s6t, cah cd oy tiép tay cdacdc



2/ We look forward to providing necessary
words and phrases for those regenerated people
who know to introspect their "real psyche'", who
" practice meditation assiduously and amend them-
gselves morally, these being the necessary condi-
tions leading them to enlightenment in lieu of
guzzling utopian, literary theories that will ne=
ver lead them to the discovery of the Truth and

attainment of the Way.

3/ We consider it our duty to help the adepts
get rid of infatuation and intransigeance,supers-
titious creed, and complete reliance in the dei-

ties.

4/ This book is elaborated with a . perfect
sense of universal concord, harmonizing all reli-
gious sects and denominations, respecting the di-
vine scheme of unification of all religions to

the same Bource.

5/ It is also our pleasure to enter in this
book the words and phrases appertaining to Para-
dise and Hell, as the recent will of God has per-
mitted a few books to be edited for revealing the
secrets of these two worlds.

6/ We don't include in this book the usual
words that figure in the other dictionaries, ex-
cept for those defined for current usage but con-
tain an esoteric sense that concerns the Tao, the

Truth, etc...

Our ambition while elaborating this dic-
tionary is to contribute a cornerstone to the
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bgn dgo Uibt-Nam cing nhut bgn dgo ngogi-quéc . Ui
- vQy ching 204 kéu ggi cdc vi tu-ol, nhdt 1a* cde vi
tu Thieh cao-nien, hay gilp ching toi, déng-gdpthei
nhitng t1lng? coh thilu, hific chl-din then nhitngdish
céh b-ulc a8 cho cubn ty-gién nal} aude them -phah
phong-phii va® hoah-hdo. Xin da-ig .

Thigh-Budhg Vo-Ui Viet-Nan

-0 O~




construction of a magnificent castle, the castle
of "Religious Culture'" that will tower and shel-
ter the entire humanity under its shade.

The cornerstone, as we realize, is quite
modest and far from complete. It necessitates the
precious assistance of our brethren, as much from
the Vietnamese as from the foreigners. We there-
fore make an appeal to the regenerated people '
the priests, especially to our elders in the
practice of meditation (Zen), inviting them to
help us perfect this book with missing words and
" supplementary suggeations for which we feel

greatly indebted.

VoVi Center VN

~0§o0-~




TU LA g
Tu da* sda 26i i dif 2a high, # dd thahh
hay, tu xdu thohh 28t, tu® phah nhan thahh thdnhnhan

Tu cung la* tu U8 nhitng chd hu hdng thibu
#0t @é auge hoa)z-nu;, chi thign chi nhan voy . nNéu
khong sla @6i cdi thien, Bhiém-tbn hgc-hdi diellahh

phyc-thign a8 nhdn nlum.g chd eai hale chida cdi , thi
du’ cho tu trgn ddi man kiép, phah nhan vdn la' p/Lal‘n.
nhan, luan hok chwjén kiép vdn trong vohg  chuyén

kiép luan ho% .

Ngud’t tu than hahh dgo dubn ludn phdi nhd
aiél nal. :

Tu da* dan mot viée cdch-mgng bdn thon,bdn

tan Ua. bdn tdnh. Néu vad dao 20X ma' khong sia adi
duge’ tdnh de aa thign, tdnh ngu thahh hiéh, phah tam
2a thdnh tém, nhitng ngén-ngil thdt dide, thdt  nhan-
tn ra Lo khuyen thdnh thien AT khdng thé navo ggi
da* tu, adhg cdch-mgng bdn than dude ...
' TLL Ch.O al ? )
Xhong phdi tu cho tha-phan, na' chinh minh
tu cho mihh, tu cho dudge td' tam phah mé-muditrd nén
sdng-subt minh-dilc, man-tug .
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/ REGENERATION/

—————c———-—-———-——————-———--—

What does Regeneration (or leading a life of spi-
ritual perfection) imply ?

‘ Regeneration implies a radical transfor-
mation of one's temperament from wicked to ten-
der, from bad to good, from villainous to- noble
‘character, from a profane man to a saint. It also
demands a total eradication of defects in  order
to become perfect, goodly and virtuous.

' So long as the adept fails to recognize
his wrongs and errors, to set to do good deeds,to
amend and improve himself in earnest -~ no matter
how long he practises his spiritual ascesis - he
will remain a profane man for the rest of his 1li-
fe; and will not come out of the ever- recurring
~eycle of birth and death.

The adept who practises spiritual ascesis
must call in mind that by leading a life of spi- ‘
ritual perfection he proceeds with a real revolu-
tion of his nature, of the core of his self and
of his entire character. Unless he succeeds to
change from, evil to good, from ignorance to wis-
dom, from a profane heart to a.saintly heart, from
unmannerly and vexing speech to virtuous and wise
advice, he will neither regenerate nor adventure

a revolution of any kind.

For whom does one embrace a regenerated life 7

The adept regenerates for himself, hot
for others. People lead & regenerated life in or-
der to acquire lucidity for their thoughts and
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, Tu @€ tu' chd gay tgo nghign qud xdu - xa
£0i-de, a8 @ude trd nen ngudi hith-Lidng quon - +2
thanh-thign

Thidhg & @di ¢ nhiele hgng ngudi dp dL_;n.g.
chi? tu :

- Co ngudi tu ¢ #eh-ddp on Tadi Fhot da
hQ-irl mihh sau mot tai-ngn thdp 2 nhit sanh, hodc
cha mg, Ong da* hay than-nhan mihh vdle thodt qua mdi
con Linh hién-nghed;

- Cé ngudi tu &€ clli-cho ciu-huyéh thdt-
46 auge sibu-thing va' cll xin cho con chdu tgi tigh
dude hiudng cdnh phd-qul vinh-hoa va® gdp nhing - &ieh
may-nidn ..

- C6 ngudi tu theo vi su-phy hodc ngudi.
lanh-dgo tinh-th8n cia minh. Cé ngudi tu cho Tadi
cho Phat, cho Chuia . ‘

- C6 ngudi tu vi quueh lgi @i .minh- &inh
2dn trong khuon-khd dugt-Lg gido-dieh cua t6n -qma
ad, néu khong tu thi’ se khéng duge hitdng nhiing an-
hug va' qugen, -4gi @3. Ua' coh biét bao t/uto'nqhdp khdc
nda.
~ Bung theo 1y dgo, la'mihh tu cho mihh ,

phai tin phidng gidc-ngd hal chula cdi L84 mihh,hoch
thign héaban then, @& trd nén nhilng boc sdng -oubt
hieh-nhan athanh-zt/u.ét, thodt kibp ludn-ho%, . vi® thé
glan ndy. la' coi tgm, la* cdi trgn 88 cdc Linh - hoh
tibn-hdéa ' thudng nhén aén thdnh-nhan, Tion, Thot.




actions.

By renouncing to commit the niasdeeds
which create bad karmas for him, the adept beco-
mes an honest man with a noble soul and a saintly

spirit.

The motives for the people tc engage in
the Way of regeneration are diverse !

~ Render grace to God and Buddha for ha-
ving preserved them and theirs from a deadly di-
sease or a dangerous accident.

- Pray to the deities for the souls of
their ancestors to escape from Hell and evolve to
a higher plane, for their living descendants to
enjoy luck, happiness and wealth.

- Iots of people follow the lead of their

masters, gurus, or spiritual leaders.

- Some people regenerate out of the ado-
ration and respect they have for God, Buddha or

Jesus,

.= Others don't want to be deprived of the
benefits and nilvileges as specified in the prin-
ciples and regulations of a given religion.

There may be many other cases.

Regencration, essentially, is an enter-
prise the adept undertakes for and by himself. By
.all means; he must seek to remedy his errors and
sins, and perfect his ego with a view to become a
wise and saintly man before he can get rid of the
cycle of reincarnations. This, because this world
is nothing but a transient place for the souls to

evolve perpectually.

Goal of regeneration :

The.adept regenerates first to re- disco-




Tu aé dah gl ?
Tu @b bibt mihh 0% Uiét Tadi, Libt oy
- Lion-hi giila tibu-nhdn-than va* dai vi-tvr ,  bibt
dudng sdeu-thodt trd lgi Lén-nguyen . :
Tuy bibt nhd vy, nhung &uhg bao gid ude
vgng se dgt thahh aén ru;o.t_—w, nao va' se dudec nhuing
¢L . .

- Tu la a8 h.gc dLan Trdi
Phdi dbu kidp kiép lah ngudi thé gian
Vuing dhg mong vgng, 26% se duge L d'm
Tadi. C6 gdng. hge hifu va' hahh nhilng nguyen- tde va
aidlu-kign noo a8 tibn-hda -tll‘ nhon-sanh &én hahgThah
Thanh, Tién, Phat, Tadi ...

ROL "NMhyt nhygt thudng hahh, tam tam thudng
ru_em" theo qui-ci dutdng 184 dy. Phai @3t n h @ n ¢
duchg 464 dy gdn Lith vdi oy s6ng ma* khdng ugngnign
khéng udc-md, khong do%i hdi. Néu cd udc-md , vgng-
nigm, dodi-hdi se Ui vudng trong cdi chdp .

TU cdi chdp gy 2a cdd nhan, tf cdi nhan
gay. ra cal qua. Cd nhan cd qud dt cd uuin—hOWuu;m
kidp trong vohg ldn-quén .

Thé nén, khi da Lidt nhilng nguyén-tdc va
bL8n-phgn phdi lan nhing ¢gi ggi rdhg tu, thi’ e hoan
he m-thdm Igng-1e, dah mai-nad, cho @&én hét cuge
ddi, auldng. nhien vige gi oo dén phdi &8n. LuQt cOng
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ver his real ego, and then to recognize God and
realize the relation that exists between his
emall universe (microcosm) and the big  universe
(macrocosm), also to follow the path that leads
him to deliverance and back to his celestial ori-
ginal source. '
' By no means should he ambition .the obten-
tion of some position or of a certain compensa-
tion for his efforts. He has to apply himself to
the study of the Tao, practise the principles and
conditions that help him evolve from the rank of
a profane man to the one of a saint, a genius, =&
‘buddha or an immortal.
; Wwith "daily practice and mental reciting
of mantras", he has to associate this method with
his everyday life, abolishing all illusions, cra-=
vings and exigences. If he persists to preserve
these defects, he will be entangled in the spi-
rit of intransigence.

Intransigence gives birth to the cause ,
and the cause leads to the effect. Whence, the
adept lets himself dragged to the endless wheel
of reincarnations.

Thus, once he grasps the principles and
the duty he has to accomplish in the Way of rege-
neration, he practises it quietly, silently, pa-
tiently till the end of his days and what 1s to
come will come. The divine law is so0 equitable
and impartial that it omits none of the human me-

rits and sins.

What happens if Man refuses to regenerate ?

If Man realizes that this world is no-
thing but a halting place for the endless journey
of the reincarnation-wheel, he is aware that the
earth is not a durable place of sojourn for mil-

lions of years.
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b cda tgo-héa lkhdng sd-s02 mt may-may. nad trong
chd cbng va 104 . :

8u_khong tu thid cé sac khong ?

| Al bilt thé gian da* codi tgm, la* ¢ 2 g n
duhg. chan tren con dudng thign-lj cila chibe xe duan
hod, thi*ndi ‘da.g. khéng phdi la* noi vinh-cdu ad con
ngudi L0t v6 ma 26ng trong ngah muoén trigu tubl .

Néu khong tu, tilc la con ngudi khong chiu
Lo cdch-mgng bdn than,bdn tem, bdn tdnk, khong chiu
otla @i phah tam ra thdnk tam, khdng chiu khiém-tdn
va' phyc-thign ¢8 chuly cii ABi-dth, a& Lom' vlp mei
Lrong cde »té;,é L84, -g.ﬁJJ, nén lbao @izl oan-khiénnghigp
chu'dng, nhu nghiep ¢, ngﬁié,p khdu, nghiép thain , AL
con nguoi phdi bi vdn-vidng mai trong bdnh xe lubn-
hoi va' phdi bi dudn lubn chuy kidp @& - trd den
nghiep-qua ma ching ta g 9y 2a, vi'h& gaythi® phdi
chiu git qud, as Lo gt thitn-adiel, cong-bihg cida
tgo-hda bdt di LéL dich khéng may-may sai chay .

Tu phai don gi ?

Ba la' con ngqudi dén-{dn trong nép 4 6 n g
thuchg nhyt, g.iida QY thign de, phdi trdi, nén fhu,
phuide T9i, vi nhit giohg nude ndi the subi m o o ng
rgch dang cubh-cugn chdy; dyc trong Lin don,cin-cdo

hoa ldn .
Uab dgo tu than, truldc hét phdi xem kinh,
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By not leading a regenerated life, Man
misses the chance of revolutionizing his self. He
fails to amend himself and change his heart from
profane to saintly, allows himself to be entailed
by his sins, creating the karmas of the mouth, of
'his acts, of his thoughts., He gets stuck in tke
wheel of metempsychosis, is reborn to another ¢é-
" xistence for acquitting the karmic debts he in-
curred in his anterior life. This is a law of God
which consists in reaping what one has sown. 1t
is fair and square, immutable, and infallible.

What must be done in spiritual ascesis ?

Man is living daily in a world where are
intermingled the good and the evil, the false and
the true, the rational and the wrong, the vir-
tuous and the sinful, similar to a river meande-
- ring across the country,whose water is both pure
and troubled, carrying with it plenty of sedi-
ments and alluvial mud.

By engaging in the Way of regeneration -,
the adept must at first read and study the holy
words and teuchings of the deities in canonical
books. Then, he must practise transcendental me=
ditation (Zen) in order to enlighten and purify
hise spirit, purge out his vices, abstain from -
impious speech, shun misdeeds and seek to do me-
ritorious deeds.

It goes without saying the initial stage
is arduous for the man with perennially bad ha-
bits, but with perseverance and steady efforts in
days, months and years, he will purify and amend
‘himself, just as a saying goes "What is amassed
day after day augments month after month'.

e The troubled water of a river, if poured
into a basin, will deposit the impurities and be-
come: 1impid. The adept of the Way, if he is assi-
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doc adch, ihdni-nqgdn, thdnh-gido va' tham thith a &
thanh-lgc tu-tudng, ¢ii rda tdanh xdu, holl xa 4 a*n
nhidng ngon-nglt t8n-dlc thidt nhan-tam, irdnh khong
lah nhitng &ile £0.i-484, Lap lai nhitng @i&lL nhénvifc
thign. Ban 284 hdi ngd-ngahg 264i vdi ngudi da quen
tdnh ci, nhung phdi cb-gdng beh chi thanh-lgc ngal
ngay., thdng thdng, taong cauw "Myt ty nguygt tdng"
hay "Nhygt nhu ngogt nhiln" .

Dohg nudc +dng, mic vabs chgu dé yén, + e
dugc ldng trong phéh trén vd thdi hoOX phBn cdn-cdo.
Ngudi tu hahh sitng-ning bgh chi thanh-lgc trau sla
bdn tam, bdn tdnh lgh ho%i se t1d nén thush - ludng
thanh-th.ign . ' B

Phgt T.ien Thdnh ngay nay ngd) xta & ¢ ¢ c
tagn 264 tagn lahh 8L phdi rdi qua nhilng giaidogn
thanh-Lgc 8y, C6 nhiduw bfe Phot Titn Than T h d n h
tadde kia ciing nang thé-xde Lah ngudi, cung lam-vdp
nhifng. théi hut 2ot xdu nhut ai, nh¥ bibt khiemtén hge
héi, Libt phyc thign 26 chlta 18i, chdp nhgn Lilahh
¢ hay le tét a8 trau sla bdn tém, zeh luyen Ldntdnh
ndi cd th€ tién-héa Lan td kiép ngudidén hahg Théh,
Thanh, Tiéen, Phgt .

Bulc tinh khiém-i6n, tinh thon phyc- thign
- da* mén bdu-U64 qui-gid vl-cuhg &€ g.&ip ad ngudi iu
than hahh @go cd @ude nhilng cld-chi.kha-di tdc plwng
d& tlutdng, Aiu-cdch cYLZc a5, vige dan n!wn—ttf Kia-di
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duous, hardworking and persistent, finally A will
succeed to gradually eliminate his moral impuri-
ties and become a bounteous, honest and wise man.

In order to attain the degree of perfec-
tion they possess today, the buddhas, gods and
saints had had to traverse long-lasting pericda
of ordeals and difficulties. Most of them were
simple mortals and did have the defects and vices
common to everyone. Their perfection, however, is
due to their assiduity in practising spiritual
ascesis, their modesty in acquiring knowledge'’,
their volition in mending all wrongs and errors ,
"willingly welcoming the fine thoughts and wise
advice of other people, severely forging their
conduct s0 they could evolve from the rank of
profane people to the sphere of saints, immortals

and buddhas.

Modesty and a strong will to liaten to
reason, such are the precious qualities the adept
of the Way must possess, for they will procure.
him with affable gestures, a dignified comport-
ment, an upright and virtuous conduct which crea-
tes an agreeable atmosphere for hls entourage.

What advantages does regeneration afford ?

In the first place, the adept of the Way
wins the s&mpathy and esteem of everyone because
of hie virtuous actions, his noble conduct and
obliging speech. He is capable of making a good
example for the people of his surroundings by
diffusing fine thoughtas, good advice, lenient
gestures, and altruistic deeds. ,

The second advantage for the adept is
that he establishes for himself.a fixed pattern -
and a path to walk on, in the way a train rolls
safely on tha rails or a carriage driven by a
dexterous, experienced conductor which fears no




- 70 -

gy duge bl khdng-khi hith-hoa vdi nhifng. nguo’i d_di.
dién .
Tu c¢d _dch Lgi gi ?

1- Cdi lgi 2l nfult la' khi coh tgi tith @ tren
thé-gian ngudi tu hahh cé tdc-phong dgo-hgnh , tdnh
nét hith-hju gay sf cdn-tihh mén né @64 vdi ngudi
chung quanh mihh. Mhd cé mihh dem gudng odng @& lah
gudng. cho &8di Ldhg cdch gieo adi nhilng tuL-tiidng 262
dep, nhing Ldi néi dn-hou thuln-hlu, khoan-hdng
nhitng hahh-vi dahh-mgnh dgo-didc .

2- Cdi ldi tut hai la* nhd cé khudn-vien miu -myc
da dit o8n nén bude duwdnhg tu dudc vt'ZethUq}zq khong
khde ndo chibe tau héa chgy trén didhg 2y,chibe xe
hdi cd tay 14i cdng-cdp Kem vitng khéng o¢ nghiéng-
nga, dpt-dé, ilc la* dle tin dulge ding-manh khdi coh
s¢ khdo-ddo vdp nga giia ditchg, vitng Lohg didén myc
iéu

Cubi cuhg Ada Linh-h6h @lde gidi-thodtkhddi
gbdng cuh no-43 @ thé-gian, @& autge trd ve hOL higp
cuhg Chi-Ton Thugng-8¢ ., -




accident. .
Equipped with an invincible faith, he
fears neither clashes nor trippings, advanoing
firmly towards his goal.
Last but not least, his soul will be

freed from the pillories and shackles of the ter-
‘restrial world and will rise to heaven to rejoin
his Father, God the Supreme.

-0§o0-~
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Vs, Xem L{Lf.—Tl‘L' Di-8a

A-DJ BR XINN . Kinh A-DL Ia‘(Bdn &jc-bigt cdaPhdp-Lf
Vo=Ui Zhoa-NHge Huyéh-BL Pht-Phdp xudt-ldn)la' do
diln cda chinh 8dc Phot Di-Ba’ tidp qua Ong Tu D&
Thuth-NQu, && viét ra. Ldi dgy va gidng 1y trong
kinh, nghe nhu ndi @én nhitng nhon-vgt J  Ai-39
thdi Phot Thich-Ca cuhg tén nhiéh vi Phdt, nhing
ky' thife da* nhitng ching-sanh va® nhitng = ludhg &ién
trong. bgn—ULé tibu-thidn-&ia cda mdi con ngudi ,
cithg giang ve' vidc cong-phu duyén dgo hahh Thieh

LdL kinh c¢d Zién-quang, cho nén, ngudi tu
thieh theo Phdp-Lf V0-Ui (hay phdp thith khdc)mu
ty &tge thanh-&ién ndikp aol, dge kink ndlise cdm

| dng @ude thonh-&iGn adt trdn ha-dao-thahh , hay
clulng-nghiém dnh odng phdt ra ndi duldn-xa giida
hai chén nal. . '

UL thé, kinh dude goi la* kinh &ién , dc
kinh c§ aién-quang .

(xem Phdp-Ly V0-Ui Khoa-llgc Huy&h-BL Phot
Phdp - B0-Thuh-lQu)

A DI BA PHAT  1- Ten mdt vi Phat trong Tan Thé
Phot : Di-Bd, Quan-fn va' gi Thé Chi,iudpg tring




A (See Na=Mo-=A-Mi-Ta-Bha p. 254)

AMITA SOUTRA (Special Vietnamese edition of
Donbesob Zen)

A canonical book the teachings and com-
mentaries of which were given by Buddha Amita
himself, through the Illumined-Master 38 -
Thuln-Hiu. The names of the personages and
buddhas mentioned in the sfitra are not the
ones of those people living in the time of
Buddha Sakya Mouni or of other buddhas. They
rather allude to the soul, astral body,living
beings and spiritual and vital fluxes that
reside in the human microcosm. The slitra also
refers to the science of esoteric Zen.

The words and texts of the sfitra  contain
spiritual flux (sacred energy). The  practi-
tionera of Donbesob Zen (or of another me=
thod) who succeed to focus pure spiritual e<
nergy to the chakra of their heads can feel '
while peruaing the book, a marvelous electro~
magnetic induction at the sinciput chakra(Ga-
te of Heaven) or see a flash of colourfuljlu=
minous flux from the chakra between the eye-

brows. .

It is for this reason the genuine sltras
are called "Kinh Pi2n" which means the sftra
which emits spiritual flux (in the right sen-
BG)-

(See Donbosob P. 299 and DBZThuaﬁ-ng p. 155)

BUDDHA AMITA 1- Name of a buddha making part
of the Buddhist Trinity, namely Amita Avalo-
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cho Bi-Tai-Ding (Ddc Di-Ba* cho tdnk T)u_) (xem B4
Tu-/')wwg J s

2- Tiéng chao hoi nhau cda Phot td hay ou

204 d:mg .

(xem Lyc-Ty Di-Ba\)

A-DONG va* E-UA  Ten ngudi nam va ngudi nit el tien
Aren trdi adt adge Thuilgng-9€ tgo ra  ( ten goi
theo Thien-Chia~Gido ). Theo Bgo hi’ggl la* A-
Dudng va' Ha-Giai (hay hg Bah-C8 va® Thdi - Huyeh
lggc~M2) hai nguyen-Linh &84 tidn du ige 5 vi trdi
Ngii-Lao (Thiy-T6 Ngi-tiahh) Ago ra do Ainh Thutgng
8¢ .

R HdOng O nlong  Ten.7 co Tien & tren tdi  (phy-
trdch U4.¢,c cdi 26hg lah mua gid xubng thé-gian).

A-XA-SA  Do,phgn-nqgit Akasha

 La’ chdt tien-thien kj dnh, Q/LL —LGA. 14t cd
nhing ¢i da, dang va' se xdy ra, @ khdp vi-tay .
bdhg hihh dnh, Gm-thinh, mal odc 46ng-aong ..

Ngudi tu ma* cé thé xudt duge, cé théd &én
fra-cdu @ mPt ndi cé cdi ggi la* "Ho“sd Akdsha
thi’cd th thdy bibt duge tdt cd mgi sy viee, &
bdt cid dau, trong qud-khal, vi-lai, va  hign tgi,
diln-bilbn ra tuide mdt nhd xen video .
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kiteshvara (or Holy Mother Kouan-Yin (Chin.)
and Mahasthdmapr@pta symbolizing Compassion,
Lucidity and Gallantry (Buddha Amita  repre-
gsents lucidity). .

.. (See Compadaion,Lucidity,Bravery p. L44)

2- Expression used by Buddhist believers
and monks when greeting each other.

(See Na-Mo-A-Mi-Ta-Bha p. 254)

ADAM AND EVE The first man and woman appearing
on the earth (appellations given by Christia-

nism). :

According to the Tao, the two first ori-
ginal souls named A-Tang and Hia-Kiai (Chin.)
alias Pan Kou and T'ai Yang Hiuan Niu (Chin.)
were created, by order of the Celestial Empe-
ror, by the Five 0ld Gods (Chin. Wou-Lao),the
ancestors of the 5 cosmogonic elements. :

A HﬂdﬁG Name of .a fairy in heaven, riding on a
dragon who is in charge of making the rains

- and winds for the earth.

AKASA (sanskrit word) An ethereal substance
that records with images, sounds and  bright
colours all the events that take place in the
universe, as well in the past, the present ‘as

in days to come.,

The regenerated adept who succeeds to
leave his microcosm by the soul (astral ou-
ting) may consult the '"Akasa archives',in the
way he watches a video, the facts and events
that have happened, are unrolling, and  will

ocoure.
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N LA-1A Cdp bQc ma' ngudi tu dgt (trén A- Na- llan
va' ditdi Bo-Tdt) (theo Thgt-Gido)

(xem T qud)
ALLAR  Ong Tadi qgi theo NOY%-Gido .

ARITABA  Phit A-Di-Ba' (theo Phgn-ngil) .
(xem Nam M0 A Mi Ta Ba).

A-MEN  Cou chdn dit saw mn8i ba’i kinh Thitn - Chda-
Gido. Tiéng Do-Thdi cé nghia la' "Xin dude n h u

nguyen' .

A-MAN-BA"  Ten mot trong 12 vi dai dg-td: cda Thot
Thich-Ca, ngudi aogn g kinh Tgng (A-Nan-Ba*  cd
nghla la‘ an-dgc) . |

N=-NA-HAL Do tifng Thgn Anbglmin, nghla c'fén. "L’ Bat
lai (khong #1d lgi,kibp lusn-ho% nita)..Theo Thot
Gido, A-Nla-ltan chi bic tu dgo dgt qud-vi trén Tu
du~huoh va' Tu-da-han, ngay dudi A-la-hdn .

(xem T qua)
A-MT  (Xem Anh-Nhi).
A=TANG-XUL XIEP  Ub o6 kibp (luan-ho%) (.xem chit
nuép_n) .

A-TT BIA-NGUC — Ngyc chung than, ngyc v0-gidn,d om
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ARHAT , ARAHAT Rank obtained by the regenerated
adept. It 18 above the ranle of Anaham and un-
der the rank of bodhisattva (according to

buddhism) .
(See Four ranks of holiness phh3)

ALLAH ‘Appellation of God by Iplamisn,

BUDDHA AMITABHA  (Name in sanskrit)
(See Na-Mo-A-Mi-Ta~Bha p. 254)

AMEN So be it. Ending term for every Christian
prayer. In Israeli language, this term means,
"Be this prayer granted".

ANANDA One of the 12 great disciples of Buddha
Sakya Mouni. In sanskrit, this name means !

Peace and Bliss.

A NA HAM Transcribed from the sanskrit Anaga-
min which literally means "No return" (No mo-
re return to the cycle of reincarnations).The
regenerated adept reaches this rank after
passing over the TU DA HUGK and TU DA HAM
ranks (according to buddhism). .

(See Four ranks of holiness,pL}43)

AGNI (See Sacred embryo,p.I5)

INNUMERABLE KALPAS or existences (reincarnationa)
(See Existence p. 212)

AVICHI PRISON in Hell (for ever) at the 9th Pala-
ce.
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phi, aign th 9 .
(Xem phy-Lluc Bia-Nguc Sd-a0 ‘gDé-CzZu Pign)

A-TU-LA ( phgn-nge™) Than .

A-DUONG  (Xem A-Dong)
A-PUAT  Cdp bdc geh thanh Phgt, chuln Phat .
A-THANH  Clp bgc gah thahh Thénh .

A7 Sy buoh 28k .
(Xem Thét Tihh Lyc Dyc)

AM  Ngo.i chua nhd .
AN Plen, em deh .

AN BAY  Sdp agt afn (vl dy: Thugng-6 an-bal) .

ﬂR-Bﬁ\IZ, LAC BAO  An s6ng trong cdnh nghéo, vui vdd
dgo .

an cqc auéc  (cc-£pc auic)  Tibng ggi Thién-Bahg

ndi ma* mgi ngudi @eu dige Ubihh-yn vui-ve, cye-



...J[‘._.
(See Ann. Map of Hell - 9th Palace p. 477)

ATULA (Sans.)Genie.

ADAM . (See Adam p. 12)

ASPIRANT BUDDHA .

ASPIRANT SAINT

SADNESS (See Seven emotions and six desires,

SMALL PAGODA

QUIETUDE

(To) DISPOSE (e.g+ God disposes)

(To) LIVE CONTENTEDLY IN POVERTY AND REJOICE IN
THE TAO :

- KINGDOM OF PEACE  (Nirvana) (Kingdom of Extreme
Bliss) Appellation of Paradise, where people
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(ph: Sukhavati)

AR IENIE LAC THIER  Yen vui ma' tudn theo mnh Tadi.

AN-NHIEN TU-TRI  Phong-cdch 46ng cda cdc bdc dgo-
si, th@h-tidn, ung-dung, ty-do khéng gi' rangludec

AN-TAM  An-ink, cdi ton an-vui va thanh-tinh (nhY
4y thigh) |

AN B0 NI BT RY HONG  Thdnh-ngi? na' ngudi du Phat-
gido Tay-Tang tritnign nhut MAM MO A DI A PHAT .
/"/u'_én.-dm-.i tibng Tay-Tgng "Cn ! Mani Padme. Hum'
nghia la "Nam M6 Bdv. Vgt Lién Hoa" nghia U6 - Ui
da* "Nan 10 Chdn-lhut Phot Tdnh'

ANN-GINO Qubc-gido cia ngudi Anh, 1 nhdnh cia Xi-
£0-gido, Ligt-lip khdi Tou-Thinh La-ila Auddi Uua
Henni B@ Bat va’ 1@ thahh £0n-gido chinh-thic £
ao'i Miz-Hoadhg ELisabeth 1 (1562)

AU-HON  Hoh thitng (vdi anh-hoh ngudi qud cb)
AH-LINt (Xem anh-hoh)

A-T  Thdnh-anh, thanh-thai cung goi da agni
(t.iéng Phgn cé nghia da* Lla)

(Xem C’fu.'c?ng.-/ln/a-fl/u',)
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enjoy peace, joy and felicity.

(To be) CONTENT WITH ONE'S PLEDGE AND SUBMIT TO
THE DIVINE VOLITION

SEDATE, FREE AND DEVOID OF ANY ATTACHMENT
Comportment of the sages and deitieg 5

TRANQUIL AND SERENE MIND (thanks to transcenden-
tal meditation)

OUM ! MANI PADME HUM  Like the Vietnamese ga-
cred words Na Mo A Mi Ta Bha, the Tibetan
mantra "Oum Mani Padme Hum" is recited by Ti-
betan buddhists., It literally means "Venera-
tion to lotus, the precious gem". Esoterical-~
ly, it means : "Veneration to one's True -

.Self".(ego).

ANGLICANISM  Church of England. A religious or-
der split from the Roman Catholic Church un-

der the reign of Henry VIII and became an es-
tablished episcopal church under Queen Elisa-

beth I (1562).

SACRED SOUL OF A DECEASED PERSON

SACRED SOUL OF A DECEASED PERSON

SACRED EMBRYO  also called agni.
(see Method of formation of the Sacred Em-
bryo,p.86).
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ANNTE BESANT “(ba) Uf nit chdn-su ben Thony - Thitn
ltoc .

(Xem Thong-Thién-Hoc)
AC-BAO ( Xem de-gud )
AC-CAN ~ Cin nghigp xfu (do kifp tude Lah. dc)

ﬁEC-B{lO Con dudng xbu-xa, t9i-48i, néo dc (tgo dc-
nghigp dan xubng dia-nguc)

AC-DUC  An 3 khéng cd aie, thdt dide (tgo nghiea -

qua xdu)

AC-GIA AC-BAO  Lah @ieh de phdi chiv hou-qud xdu,
(ding véi dlugt nhon-qud) -

AC-THAU ~ Migng néi nhitng @ity Zge-de ( tgo khdu -
nghigp) |
‘ (Xem nghigp Then, Xhdu, 3)

AC-MA  Ma diF, dec .

fiC—!&'_Ong Gidc md d&dng od, gdp ad{, d&;-.tg’n .

AC-NGHIEP  Nghisp dif (gay trong tith-kibp hay hign
kibp) .

AC-QUA  lau-qud x@u phdi hing.chju do vige dan de

ua mihe .
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ANNIE BESANT (Mrs.) One of the great masters
of the Theosophjgal Society.

(See Theosophical Society,p.hb})
BAD KARMA
BAD KARMA (created by the misdeeds of an ante-

rior life)

(The) EVIL ROAD The road of guilt (creating
bad karmas and leading to Hell).

(to)BEHAVE ) IMMORALLY (creating bad karmas)

NYHO SOWS EVIL WILL REAP EVIL (after the prin-
ciple of cause and effect)

EVIL VERBALISM (which creates the karma of
speech)
(See Karmas of action,of speech,and of
thought,p.259)

EVIL SPIRIT

NIGHTMARE

BAD KARMA (created in one's past and present
1life)

DISASTROUS CONSEQUENCES one has to suffer because
of past wickedness.
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AC-QUY  Quf dit .

/iC-TfUlg S« h8-mang. .
. AC-THAR - Ui thah hung-de. .

AC-§  C6 y-dinh dan &iel dc hgi ngudi (tgo ¢ -

nghigp) .
AT Yeu thudng .
AL cé 2 Llogi:

T- AL tutge @ la cdi yéu thudng {ch-kj, han -hep
cia phah nhdn . ,

2- AL thanh : la' cdi yéu thudng, yeu tdted ching
Aanh. bao-la cia ké thodt phan, cda Tién Phat.

RI-HA  Song tihh, dm-chi tinh- a,;au lai-ldng nhut
aOng nu.c?c "

AT-XHO CHU-NGNTA Mot tribt-thuybt chi-tuldng dau
kh8 cé 1 gid-tri 24t 1dn trong phgm-vi dgo - ddc |
ti-thice va thdn-my .

AM-LYC ~ Thé-Aye ngdn-ngth (do gidi thitng - Litng)
dun-'d@y. ho§c hb-trd hanh-d9ng cua ta .

AN BA0  flhh adng cua dao .
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WICKED DEMON

DEPRAVED MONK

MALEVOLENT GENIUS

MALICE  (evil-disposed intention) (creating the
karma of the thought)

LOVE
love is of 2 kinds :
1- Impure love : selfish, narrow love of pro-
fane people. ,
2- Pure (or sublime) love : compassion for

all creatures of the enlightened one and the
deities. :

(See Seven emotions and six desires, p. 380)

LOVE RIVER Allusion of love to an overflooding
river. '

LOVE OF SUFFERINGS A philosophical doctrine
considering the sufferings as having a great
value in the domains of virtue, lucidity and

aesthetics.

OCCULT FORCE A mystical force (of deities)
which exhorts or backs up our good deeds.

(The) LIGHT (gloriole) OF THE TAO
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AL 300 VARG finh sdng cia @go. lak vahg ia* m o u
/ﬂlp'ng -tuing cda 8go, cda oy Minh-Tribt, —La.‘ malL
cia hab-quang thanh-aién .

AC TIRI-TAM  Cdi ao @8 +dn thanh- Loc t/wn tam tgi
ﬂm-du,’dng gldi (gah dia-ngyc) .

A0 Ch-5n 4t thyng malr naw hodc mal uahgr.j clastl-sd4
AO DONG Ao tu oF Thitn-Chia-Gido Wo'ng ndc .

/zo-/zg/m THO  Xinh An-Bo-Gido .

AO-AN  (Xem Ao- -Cdnh)
AO-CAMM  Cdnh gid do ngudi tu, hay tu »Uu_en. thdy,
do, atdo"ng-Mdng. hay do ma quij Lién-héa .

AC-MONG  Biel khong b trong thitc-18, md-ude hio-
huyeh | : ‘

AO-THAR  Xéc than gid tgn, cdi than xde. #hit c o n
ngudi mang la' do, la' gid tam, la‘ vo-tuidhg .

AO-THINL RO-THJ  Bibu nghe hay trong thdy do  do-
dnh. Cé m@t 6 ngudi djc-bigt cé thé ngheva* thay.
dude ma quy hay Tién Phot (REt tibe bi ngudi adi
hay khoa-hge vit-chdt cho la* do-ihinh h a y do-
thi) nhu tre em coh ngly-ihd trong-trdng cé . khi
thdy auge Tién hay -Thien-Theh, ngudi cd mdt -am,
hay nqudi bf{ ma quj nh@p hdy va' nghe dugema quif



18

GOLDEN GLORIOLE OF THE TAO  Yellow is the sym-
bol of the Tao, wisdom, and the aureole of
the flux of spiritual energy.

YPURE HEART" POND located on the border of the
living and the dead worlds (adjacent to Hell)
the water of which is used for spiritual pu-

rification.
TOGA OF BUDDHIST MONK

CASSOCK OF CATHOLIC PRIESTS

UPANISHADS The Holy Scriptures of Hinduism,
UNTRUE VISION ( see below) '

UNTRUE VISION or deceiving sight which the
adept practitioner of Zen often sees in psy-
chic vision which i1s the effect of his imagi-
nation or created by the spirits and demons.

PHANTASMA Perception of something .that has no
physical reality and that is expected in vain

ILLUSORY BODY Man's body is temporal and im-
permanent.

AUDITORY HALLUCINATION - VISUAL HALLUCINATION

A certain number of persons are endowed with
the gift of perceiving and hearing the spi-
rits and demons as well as the gods and bud-
dhas (It is regrettable they are not unders-
tood by the other people and by the materia-
listic science that refer to their experien-
ces as auditory and visual hallucinations).

Just as the little child, ingenuouas and
immaculate, who can perceilve the fairies and
angels whereas the people with Yin eye or
those obsessed by spirits and demons can sgee
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ngudi cd mdt hul thdy dude coi vo-hinh, Tien
Pht. ...
(Xem am nhan)

CHAY  Dinh-dudng toan thyc-vgt. Ngudi tu dn

 chay &8 trdnh sdt-sanh hay Litn-ddi hghifp - sat

An

an

An

AN

an

va' khong wtde tulde @ibn vo bLdn-thé lan  tdng -
cidhg. tdnh xdu va dyc. fln chay cing lah tidngthén
Lohg tu~Ui &84 vdi cac loai vt .

CHAY 7<y.‘ An chay theo &inh-ky' m8i tuth , m 8 4
thdng, mot 46 ngaly nao dd .

CHAY TRUONG  An chay Lisn-tuc, khdng cé &inh-ky

RAN  Dinh-dudng cd dPng-vgt (thit cd). Ngudi iu
nén tap lah dn chay va' U6 hdn &n mdn, phd oy di-
doan cho adhg xdc than con ngudi cah  phdi dn
thit cd. U8 vige ngudi tu cao, cé hug cé thé an
ngn, vi hg thdy audc hoh con vat Li gibt va' clu
dp Tude cho nd chuyén kiép .

(Xen &n chay) ‘

MIN Hbi-cdi 94 da phgn (ngudi Libt h6i-164 va
gl khéng tdi-phgm se Quge Ben Taen gidn 204 .

ngQ  Duhg bia chay trudc hodc ding twia , khong
&n vas khodng sau 12 gid (gid ngg) .
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and hear these quite often, the regenerated

adept can, with his 3rd eye of wisdom, look
into the invisible world and sece the gods and

buddhas.
(see Yin eye p. 21)

- YEGETARIAN REGIMEN (to be on) The regcnerated
adept adopts the vegetarian regimen to avoid
slaughter and indirect involvement in the
massacre of living creatures. Meanwhile, he
avoids getting impregnated with impure fluxes
of vital energy which increase his vices .and

"carnal desires. The vegetarian regimen also
helps develop his compassion for the animals.

PERIODIC VEGETARIAN REGIMEN applied every week
month, or determined period of time. ’

REGULAR VEGETARIAN REGIMEN

MEAT REGIMEN The regenerated adept must train
. to adopt the vegetarian regimen gradually and
finally to dispense with the meat regimen. He
must abolish the erroneous conception preten-
ding that meat and fish are indispensable for

man's build.

A highly advanced adept who has opened
his 3rd eye of wisdom can eat meat, for he
can see the soul of the slaughtered animal
and save it by helping its'evolution.

REPENT (To), REPENTANT. i The man who repents and
refrains from repeating his offence will have

his guilt mitigated by the deities in heaven.
(See Vegetarian regimen,p.I9

NOON-TIME EATING ,
To take one's vegeltarian meal before or
at the meridian time,never after.




am - 20 - am

AR THAIK (Xem dn chay)

Am I/Ig«t nguyen-Lj cua Thdi-Cye

Am- Bann J-L(,njl codi am . 2-720;.-404,, vong-dinh, Lidh cua

thaly phdp.
un BJWt  Binh em, do Uanq-l,mh gay, 2a (do nzdc. ng

tith Liép) .
ﬁ;}'z-cbng (Xem Am-Dic)
A-Cung  Bia-Nguc . |
AM-CHRT ~ 8dc' Ud: Lan vige thign d€ igo am-chét .

AM-CUC ~ p.idn cuhg cuc cda nguyén-L; am .
Am-pdong  nai nguyen-iy 264 nq}ulch.

A-pldng caci BIET  Coi abng va' coi chét cdech-bigt
ngudi 4(5nq. va' ngudi chét @ hai coi khde nhaw .

An-pddng-Gads  Bitn-gidi gilta coi trdh va an-phid .
Oh ngud chét phdi @i qua biln-gidi nay.Ndi doy
cé nga re lén Thign-Bahg va' nga re xubngdia-Ngyc

AN-DUCRG TUONG-HDT  Ngudintu thith nhdcOng - phu
duyon dgo, dat aén am du’o’nq'/i,{.ép\ nhit ( utc dién
dn va® didng hoa-hgp, hay hon via .tuo’rng—ho.«_ ) e

ngo dgo .

M-pdC  Uipe Lah t6t dep khing dige ai “idt nluing .
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VEGETARIAN REGIMEN (See Vegetarian regimen p.
19)

YIN (The) Female principle.

INFERNAL GUARDS I.-Soldiers in Hell2-Spirits
working at the order of sorcerers.

ILLNESS caused by spirits or demons (due to kar-
mic debts incurred in previous 1life),.

GOOD DEED (see p. 20)

HELL, HELL PALACE
'MERIT (ex:to do good deeds for amassing merits).,
. CLIMAX OF THE YIN ELEMENT

. YIN AND YANG Negative and positive (opposing
' elements)

WORLD OF THE LIVING IS SEPARATED FROM THE DEAD'S
and the two worlds are different.

FRONTIER YIN-YANG

frontier betyeen- the living and the dead worlds.
The soul of the departed must come to this
place where there are two roads leading to

Hell and to Paradise.

UNIFICATION OF THEYIN AND YANG _
em : Unification of the soul and the astral

Fgay (by esoteric zen exercising). The rege-
nerated adept succeeds to harmonize the Yin

and Yang spiritual energies in his body  and
attains the Way. ‘

GOOD DEED unknown ‘to other people but recognized




an ' - 271 - an
than thdnh biét va' se deh-bu' .

AM-HON ~ Noh & c5i am, Linh-hoh ngudi chét .

AM-KH 3 Trong khong-khi cd kii em. Xhéng - khi ndi
an-phi cé am-khi, hay ndi nav irén zt/l,ah-q,can cd

o h4.en-d4.gn v0-hihh cia nhish Uom} -Linh hay ma
quy (vd: phu nq!u.a-d‘,.ta) hid ndi @6 cé am-khi .

AM-LUAT  Lugt-phip ndi am-phi .

Al MHAR  iwdt am (khde vdi mdt hug) chi nhin thdy
A'ge coi am (coi gidi thdp) 4‘42(: thdy ma quij,vong
Linh (hoh ngudi chét). Trong khi mdt hugth’i thdy
duge cd cod thp ddn coi cao (° Thcinhf»«_‘.én PhYt) .

- Ait~PHO S¢ phli-h9, gidp-dd cua ngu'&'_ 3 cod am. 2
Am-zwu‘t Phu~chii tr8n hay. kéu ggi_ vong-Link c3i on. N
Am-pitl - (Xem Bia-Nguc) .

Am-Quan Ui quan lgi lah viéc ndi @m-phd -
AM-TAO DIA-TANG Ui Bo-Tdt ;ai;qudn e5h din .
/?/71—711/‘1‘/?1‘ | 1- Ui 2hah lan Ud'_g,('; dudi ML-é/li .

2- Cai Uda
(Xem Ula)
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and compensated by the delities.

SOUL OF THE DEAD, MANES

'(Th'e)ym FLUX in the atmosphere. In Hell, the air
is heavy with Yin flux,On the earth, at the

places where manes, ghosts and demons are
present (e.g. a graveyard) the Yin flux (or

impurespiritual flux) is abundant.

LAW OF HELL, INFERNAL LAW

YIN EYE (different from the eye of wisdom
(clairvoyance eye). The one who possessos
this eye can only see the Yin world, i.e.
world of low spirits (ghosts, demons, souls

of the dead), while with wisdom eye, one can
see low as well as high spirits (deities such
as fairies, saints, immortals, buddhas). '

HELP or protection from spirits or geniuses.

PTALISMAN for invoking or chasing spirits.

HELL, infernal world, world of the dead.

MANDARIN IN HELL
(The) BODHISATTVA who governs the infernal world.

1- GENIUS IN HELL

2- ASTRAL BODY
(See Astral body p. 456)




an 3 an

AR-THINE $,iC TUONG  Dyng hihh-tidng, chudng, md
tung kinh (tu O~ thinh odc tutdng 1a* tu hitu-vi,tu
tuiu.— Uwa, conh’ pjuu, Ludn. ho4,, khéng gidi - thodt -
c’fdnq .

AI-TRIMIE DUCRG SUY.  Xhi an vitgng hon khi ditdng o
Uv. tu thieh giuip quan—lu)zh auge aién am, dién
du.a’ng, trong ba.n,-«th.é

AMTIEN  Tieh gidy abt cing Gm-hoh .
A-TY "~ (Xem am-phii)
2 .

AN BIEN  An-hug ban bdhg thanh-&ién .

AN-SU  Thay dgy dgo , danhot g9i vdl Lvng bLiet on

AN-TQ  Cheich b8 tren ban cho ching-sinh .

AN-XA  Gidm f.b (" (Bay gid da* Ha-Nguon ki ba L2 thdi
ky® Ben Taen dgi @n-xd cho chilng-sinh. nén tu =~ di
thahh).

an  (Xem dn-quyét)

An-cring  nhitng déu hidw hay ey-kign ma ngudi  tu
chung-nghiém Mige iren audhg dgo hay trong cong

phu duybn dgo, ching to it haiy nhiell ve két-qua
cla oy tu hahh .
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SOUNDS, COLOURS AND FORMS Reference to those
methods of regeneration which depend on ap-
pearances (bells, wooden tocsin, intoning .
prayers) such as the "Small.vehicle" sect, of

lower plane of evolution, that doesn't libo-
rate the adept from the cycle of reincarna-

tions.

(The) YIN PREVAILS WHERFAS THE YANG DECLINES
Practice of meditation harmonizes the Yin and
Yang energies in the practitioner's body.

VOTIVE PAPERS (banknotes) Burnt as money for
the manes.

HELL (see p.2I)

BENEDICTION with pure spiritual energy.
(see Spiritual energy,p.I4I)
MASTER (of the Way), GURU

GRACE, BLESSING OF DEITIES

PARDON, AMNESTY ERA We are living in the final
(3rd) era of amnesty granted by God- when it
is more favorable for the regenerated adept

to attdin the Way.

TALISMANIC SIGN  (See Talismanic sign p. 24)

SIGNS, MARKS OR EXPERIMENTS that an adept (or a

beginner) can experience during his (or her)

spiritual ascesis which prove he has made

Progress. : '
There are various signs resulting from




dn -23- - : én

Mhitng dn-ching dgt hay ching- -nghign dude
bing cde hihh-thde khde nhau, bihg hiu-vi hay. vd
vi (tan-dinh) .

Bihg hiu-vi : UL dy nhu au Uwﬂl-ngu.lje,n
nao d¢ duge Bén Trén ban bdhg vet-chdt . ( bthg
cdch naly hay cdch khdc ) hodc c/uu,l.m aién c 2 u
qua khoi ngn-tai, binh-tat hét hay gA.am mt ofich

lg-thudhg apt-ngot . :

Néu la’ ngudi tu thieh dn- -clufng hdu-vi L
cé: b9 28y hay trdn, 1o cd duchg nit /la.y dam
(duln-xa khai md) hay tatde trdn n54_ w vohg trbn
(dn-ching B2 Di-da thg-ki) v.v...

Bihg vd-vi : Buge Bén Trén cho thdy trong.
gidc mong, trong tut-tudng, hode khi ngo% thieh,
bdo 2aude z‘.cu.-nan hay nguy gid U3 xdc, day dgo ,
hodc day 4do &ielu chi. Néu cl tu thith, th¢ dude
can nhgn thanh-&ién do Ben-Trén lrd-hoa dude théy
dinh~anh: hign, hay dnh sdng habo- -quang, ted du.'dc
md /.)G.!Lg . 24t thong hidu dgo-iif, aude g»u:u,dap
nhing thic-ndec tron dudng dgo, duge cho thdytien
kibp, cho xubt via hax/ xuflt hoh leén coi trén chu

du hay hoc dgo .

Theo /.A_n/L-ng/uem thyfc-28, thi at ma* Lude
vao d_ua"lg tu, TL cing cd duge &t nhidy dn- chidng.
difu~-huyeh, ma' Bén Tadn ban cho a8 g.'uz.,a then oy
tin-tudng va khuén-khich tu hahh




different levels of the spiritual ladder.

On the material plane (Being), they are
visible favours (such as material gifts, es-
cape from unforeseen accidents, - -unexpected
improvement or prompt recovery from serious
illnesses).

, As for the adepts who practise Zen (medi-
tation), visible marks are the apparition of
a touchable fissure at the top of the  head
that cracks from the postero-anterior axis to
the direction of the first fontanel (The cra-
nfal psychic center is partially or complet-
"ly opened) or a half oval lump at the fore-
head(which is the seal of Amita Buddha),etc..

Invisible (spiritual) signs could be the

. warning of dangerous accidents, the informa-
.tion in advance of what may happen, the time
of death or teachings about the spiritual way
ees in their sleep, or during a zen seance or

in their cognitive thought.

Particularly .for the adept who has invol-.
ved in meditation (zen) the invisible experi-
ments could be : the receiving of the spiri-

. tual (sacred) energy from heaven, apparition
_of -psychic visions (sceneries), lights, halos
etc... lucidity allowing him to understand
about the Truth, the Tao. Otherwise, he is
helped to see in psychic vision his. anterior
existence(glor to leave his microcosm by the
astral body or by the-soul, ascending to hea-

‘ven for spiritual enrichment.
In fact, all adepts who engage in the way
of regeneration often get these wonderful ex-

periments given them by the deities in order
to strengthen their-faith and encourage them

to go farther.
But. the .adept ghould not be - expectant




dn - 24 - «

Ngudi tu néen hibe va' &ibg mong-vgng a
haj. cé dn-chidng, vi tam mong-vgng 1hi ddng Kkt
hay. khong cdm-nhgn rIu.dc va' cd thé b na quj. g
aé phd .

An-cidng TAR-£IA1 (Xem dn-chitng)

£ o~ . ’ ‘ ‘ . .
AN-DO-GIAO. M9t £6n-gido cda An-B tho ba ngoi :
Brahma , UVishnou va Shiva 3 (Xem Ba ngb+i)

A ) # o '
AN-DUONG  Huyét (Luldn-xa) & giita hai chdn may .

AN-HATH  In va® phdt-hahh kinh sdeh (tinh gid v 6 n
khong -4y Ldi vdi myc-dich phB-Lién dgo-phdp va
tu hanjr.) |

| //th trong niulng cOng-qud tgo nlu,eh phudc
@ilc ma ngudi tu nén lah . (xem fn- t6ng)

An-prud Bgo bua, phu-chd .

fi/l-QU‘/fiT Bdt dn bdhg cdc ngdn tay (cd hay  khong
nign them chi-ngon, a& keu ggi hay trdn-dp q u ¢
thah) hay tud ia clu[a lrénlz. .

AN TAR-mUQI Mot thit dn Ldt khi ngoi thith  (dan’
cdc ngén tay &da hai bah tay lén nhau) .

4 < c ,
AN-TONG  In va phdt biéu (khong L4y tiéh)kinh sdch
mot cong-qud 4go nhiel phudc-duc ma' Ben-Theén




for these signs and experiments, in order to
keep his mind untroubled and avoid being de-

ceived by the spirits and ‘devils disguised as

deities.

PSYCHIC SIGNS (See Signs, marks or experiments
p. 22) '

HINDUISM Worship of the Trinity : Brahma
Vishnou and Shiva. (See Trinity,p.27)

FRONTAL CIHAKRA . Psychic center located
between the two eyebrows called "Center of
the Seal" (psychic chakra). )

(TO) PRINT AND PUBLISH CANONICAL BOOKS (at prime
cost, not for interest purpose) for propaga-

tion of the Tao.

This is one of the most meritorious deeds
performed by the regenerated adept.

(see Printing and Free Offer...,p.24)

TALISMAN, AMULET

TALISMANIC SIGNS formed with different positions
of the fingers (accompanied with or  without
reciting sacred mantras) for calling or cha-
sing the malefic geniuses, demons or spirits,
or curing illness (Sans : moudra),sacred mi-
miec, :

SAMADHI SEAL Kind of talismanic sign made by
intertwining the fingers of the 2 handas, in a
seance of zen practice, to protect the prac-
titioner from external malefic influence.,

PRINTING AND FREE OFFER of canonical books. A
deed acquiring great merits which the deities

used to encourage the people to perform in

L4




"

dn -y . x . an

thutdhg Uwyén.- khich chiing-sanh, aé ph8-1.ién dao
phdp va' tu hahh .

an 71,2 An bd/t ngdn itay cdi Llu dudi ngon irg ~(bah
tay ndm cdec ngén).

2

AN fin thdrih khéng ra mat |

AN BT NGHIA Y nghla bi-ngt .

An-ngll HGC  Mon hge in hibu nhing ngon-ngl i -dn
ngaly xuda . | ‘

AN-57 Ngudi tu-s1 ?’n-dg,t .

/'{IZ-,(; !2 kin (thudhg nhing Lokt day trong kinh sdch
hay phdp tu hay cé dn-) .
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‘order to propagate the Tao and practise rege-
neration.

TALISMANIC SIGN AN TY  Talismanic sign formed
by placing the thumb under the forefinger,and
closing the other fingers.

(TO )HIDE, to live in reclusion.

ESOTERIC MEANING

STUDY OF CRYPTOGRAMS ~ Cryptography.
ANCHORITE , HERMIT, RECLUSE

SECRET MEAN ING (Most of the teachings in cano-
nical books or methods of regeneration are
given in secret meanings). :

-0§0~




ba

BA

BN

BA-

da

BAU LIn(Xen Tan-Bdo hay Tan-ioa)

- AT (Xem 3go Ba-llai (t6n-gido)

LA-MAT  Ba-La-Mgt La* phdp-ndn cda Phat do tibng
Phgn Paramita, dich &i chi? la’ Ba-La.—I/ZM fa , cé
nghia da' "Cidu-cdnh ddo Bi-Ngan". T« Lén me- nudd
phain-phu qua bd' gidc-ngd gm-th.owé P/Lap-mOn Ba
La-Mgt cung vda @§ mihh ma' s ngudi nila. Néu thule
hahhh mot cdch stu-xa rbt-rdo thi dat dude két -
qud chdnh-adng chdnh-gidc

Bing 2a ¢ 10 phdp Ba-La-Miat 1d' : B -ihi
Tri-gidi, Xubt-gia, Tri-hug, Tinh-tdn, [lhdn-ngi
Chan~-thgt, Cudng-quyét, Tu-bi, HL, Xa.. /l/Lun.g it
dgi coh odu phdp (lyc dp):

7- BO-thi

2- Tri-gidi
3- IUIEJ‘L—RQA'_ .
b~ Tinh-248n
5~ Thieth-ainh
6- Trl-hug

So-sdanh phdp-mon fam-cang vdi phdp-mon Ba
La-Mgx, thi’ thdy cé cho dung-hdp tudng-dohg nhu:




'THREE SPIRITUAL GEMS (See Three Gems
p. 340)

RELIGION BAHAT (See Ba Hai p. 129)

PARAMITA A sanskrit word meaning :'"to reach the
goal, to land on the other river bank". ' From
this river bank full of profane passions and
desires, the regenerated adept reaches that
other bank of enlightenment and liberation.Pa-
ramita is a method of regeneration which af-
fords salvation not only to the adept but to
other people as well., If the adept practises
it with perseverance and assiduity, he will
attain illumination. Properly speaking, the
Paramita method comprises 10 virtues, namely :
charity, commandment observance, patience "
energy, meditation, wisdom, engagement in re-
ligious orders, sincerity, firmness, and the
four virtues of the heart which are :kindness,

_compassion, joy and abnegation.

These 10 virtues, however, are reduced to
6, which are :

1- Charity (Sans : dama)

2- Commandment observance (sila)
3- Patience (ksanti)

-~ Fnergy (Virya)-

5- Meditation (Dhyéana)

6~ Wisdom (Prajna)

The above 6 virtues of Paramita (1luc d@)
concur with' the 3 performances (Tam Céng) of

the adept of the Way :




ba ~ 27 - ba
Tam cOng: #  Luc-dp Ba-La-MNgt
- Cong-qud # - Bo-thi

- Cong~trnthh # - Tai-gidi
~ Mhan-nhyc
- TWL-.tdn
- Cong-phu  # - Thigh-ajnk
| | - Tri-tug

(Xem Tam-cong. - Lyc-ag)
vui  Ba-La-Mgt la*nude Cam-L6' (nude mibng trong
bdn-th8) Lah cho 26ng lau va' khie manh, éu
cOng-phu luyén dgo Leh-LL thi nude Cam-L£0'  tad
thahh hudo Ditn-Héng, " trén Ha-9as-Thahh ngaiy.
nao, 28t xubng phia trong 2 A8 mui &i ngay xubng
cubng hgng 1 hu'dh troh g9L da* Dien-Héng .

(Xen La-Hal-La)

BA-LA-NAT  Phien-am Phgn-ngt Varanasi, tén 1 thahh
ph6 mieh Dong Bdc Ah-B9 @ td-nggn «dng Hihg. Tai
vuhg ngogi-6 thdnh-gia nay, ddec PRQR. Thich-Calah
dal. tién thuybt-phdp ve "T2-Digu-98" tai  witdh
Loc-lUlyén .

BA NG®I  Tdt cd cdc ton-gido @ek &ohg nhdt bp ve
quan-niém Ba Ngo4i .
- Thien-Chia-Gido: Chia Cha, Chida Con, Chua Thdnh
Than
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Three Performances = Six Paramita virtues
~ Charity work . = Charity
- Labour and efforts = Commandment observance
Patience
Energy
- Meditation = Meditation
Wisdom

(Sée Three performances p. 343
Six virtues p. 230)

em : Paramita 1s a special saliva which af-
fords health and long life. If one practises
the esoteric Zen (meditation) for a long time,
a specilal viscid fluld secreted from the top
- of the head (brain) to the throat forms a
small pellet called '""Dié&n H8ng Pill" or "Para-

mita Pellet'.
(See Rahoula p. 218)

BENARES ‘The holy city (from the sanskrit term

VAr&nasi), name of the sacred ocity in the
north-east of India, on the left bank of the
Ganges. It 1s in the outskirt of this city

that Buddha GQakya Mouni gave his first sermon
(in the garden of Sarnath).

TRINITY  For all religions, there is an analo-
gous conception as to the Trinity.

Christianism : the Father, the Son, the loly
Spirit.




da

LA

BA

BA

BA-

BA

BA

- 98 = da

/fn.-ﬂg-gi,cio: Brahma, Uishnou, Shiva
Ni-Cop-Gido: Quinis, Joiris, Hors
- Mho-G Gido: Tam- cang '
Phoi-Gido: Tam ThE Phot

Cao-8a’i: Tazn Thanh

ve »tu. Ahieh theo Phdp-Lif Ub-Ui: T-mh- Y
Thah hay da Bi-T M-Dwzg

(Xen Tinh-Xhi-Theh va BAi-T2di-Ding)
TUAN  (Xen Thisn llg Ba Tuah).

UzEC Y9) .so' mgng. Trdi, a¢ ngudi cd du.c_ od Adi
Thdnh-1than .

1 AT TRUC-CO (Phdp duyén adn) 700 ngay adp neh

-m9t trong cde phdp. duyen dgo cda Ten Jhdp Cao-
Bai .
(Xem Tén Phdp Cao-Bat)

cOr, on abng Cde ba* cd cdt ha.y céin. dOng, ng o'
dohg, len dohg . ~

LA-NEN GINO  (Xem dao Ba'-.Ca.—/."IOn)

I 4

PUUCC N tu-o2 Thien- Chia-Gido tu hgnh bdc- al
lahn vige thien (cbdng- qud) .

S0 (Xem Ba* Phutde & trén).
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Hinduism : Brahma, Vishnou, Shiva.
Egyptian reiigion ¢ Ogiris, Isiris, Horus.
Confucianism : The 3 Social Bonds.
Buddhism : The Buddhist Trinity.

Caodaism : The 3 Purities (gods).

For the Dharma of Non-Being (VoVi) (Donbe-
sob) there are the Three Gens.

(See - Seminal essence, Vital breath, Spi-

ritual energy p. 417
- Compassion,Lu01dity,Bravery s Ds 44)

SRESTHTHA(Sans.) Celestial devil (See p.389)

MAN'S THREE DREADS Man fears the law of God

the virtuous men and the wise words of the
saints,
(The) HUNDﬁED DAYS OF FOUNDATION-BUILDING One

of the exercises of the Caodaist esoteric zen.

(See Neo-Caodaism p. 363)

FEMALE-MEDIUM whose predestination permits her to
' serve as an intermediary between living people
and the manes.

BRAHMANISM (see p.I29)

CATHOLIC NUN, SISTER A catholic woman devoted to
- religious life who performs charity worke.

CATHOLIC NUN (see above)




ba® - 29 ~ Qa.
BN UAT, NI-CO NZ tu-s3 Phot-Gido .

BA UIN-HOA — NO% vinh-hoa, phi-qui nhid ngudi  han
danh Ad¢gi. Ngudi tu phdi trdnh dithg 28 ba vinh -

hoa Loi-culn .
BAC-AF  Tihh yéu thudng 29ng Ldn .

BAC-AT CHU-NGHIA C/uL-deg by tinh thiong - weu
29ng Ldn dlah Aj-#udng hahh- ~qong. . <

ppc-aldc  Bie ming, khong @utde hudng phutde, thibu
mayg-ndn, vi tieh kiép thibu tu .

BUC-PUAN  Thibu may-mdn, gdp nhish gian-iruln .

BAC-PIUICC  Xén phitde-dide, khong dige hudng phude,
thibu nay-midn vi tigh Iu.é’.p thibu tu .

BACH-PE  Tay-Hoa Dé-Quan coi ve Xim 71 trong Ngil. -
Lao, thily-t8 ngi-hahh . '
vve trong nhan-than. tt.é'u.--tiuén-d,«a, vi Bé cal -
qudn tgng Phé (phbi) .
(Xen Ngu-Lao, - Ngi-38)
(- PL. Ngu khi tridl ngilon)

BACH-HAC 30NG-TU 1 vi hali~cin Thutgng-38, hayxubng
cd bdo taude khi tién Thugng-8E€ xubng &an .

BACH-LIEN-GIAD ~ Gido-phdi bi-mot & Trung-Qubc  vd
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BUDDHIST NUN

BAIT OF GLORY AND WEALTH that lureB8the one who 1is

fond of gains and profits. The adept must
avoid these traps of honours, interests , and
wealth,

UNIVERSAL LOVE

ALTRUISM Doctrine regarding concern for -  the
welfare of others as an ideal for actions.

MERITLESS =~ Devoid of merits,one doesn't enjoy
happiness and good luck in this existence, be-
cause one failed to regenerate in one's former
existence. :

UNFORTUNATE person encountering difficulties
and adversities, misfortune.

MERITLESS (see p.29)

WHITE KING Name of Queen Kim Mau (Chin.Kin Mou)

of the Celestial Western Quintessence(Tay-Hoa)
(chin.Si~Houa)who is ancestor of the cosmogonic

metal element.
em : The god who governs and controls the

lungs in human microcosm.

(See - Five old gods p. 272
- Five lords , p. 266 _
- Ann. Convergence of the five spiri-
tual fluxes, p. 483 ).

CHERUB BACH HAC  God's servant and attendant. He
usually manifests in mediumistic  seances to
announce the arrival of God's spiritual energy

"WHITE NENUPHAR" A religious sect in China of
the Yuan dynasty having for symbol a white




bgch - 30 - bagch

ddi Nguyen, 14y hoa sen trdng Lah Li8u-hidu .
BRCN nr/my’ J-nah. L@p tdt...-4gc:h(/1¢t)nq/u&p—qu,a.
BacH-ngoc (adc) Thugng-9€ . B

BCH-NGOC-CUNG  Cung-&ign Bic Ngge-é ngy (tréncoi
tdi) . o

BICH-NGOC XNt Téa 1 cubn kinh Lihg thd cia 1phdi
Thién-Xhai fluynh-8go .
BACH-Y #39-S7 Mg Quan-An Bach-l, BoO-Tdt Qudn-Thé-
Pn . |
(Xem Quan-fin B6-Tdt)

BAT-HINH-GIAO  Ton-Gido #hd hihh tugng (tu hilu-vi
sdc-tudng) .

BAI-HOA-GIAO  Qubc-gido Ba-Tu thd Thah mit trdi .
BAI-THAN-GIAO  Ton-gido ihd man-mdng,nq&u-wdm..

BAI-THINN — Kinh bdi, thinh-c8lu (zthdn,-bmh hay  cde
ddng Bén Tren) .

BAI-TINH-GIAO  Bgo thd tinh-tdi d vuhg Taung-Dong. .

BAI-URT-GIAO  Tin-ngudng cda nhing odc.don thd bii
vgt, nhe thyc-vgt, @ong-uvdt hay a8-vot .

| BAJ-UJ Tdm thé ¢ viét ten tubi ngudi chétdéd tren
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lotus,

WHITE KARMA 1- Good karma. )
2- Without (bad) karma, karmaless ,

or no more (bad) karma. .
BACH NGOC (WHITE JADE)  God's appellation.

"WHITE JADE CASTLE Name of Celestial Palace, Re-
sidence of God. ’

BACH NGQC SUTRA Name of a canonical book (in
" verses) of the Thi2n Khai religious sect.

(the)VHITE ROBED GREAT OF GREAMS
The holy mother and bodhisattwa Quan-am(chin.

(See Bodhisattva Quan-am, p. 317) Kuan-Yin

ICONOLATRY Worship of images (Religion worship-
Ping apparences - 8Small vehicle way).

ZOROASTRIANISM  Iranian national religion. Wor-
ship of the Sun-God.

IDOLATRY ~Worship of idols,

(To) PAY HOMAGE TO AND INVOKE THE DEITIES

SABAISM Worship of stars in the Middle East.

FET ISHISM Worship of or belief in a given ob-
ject such as plants, animals, or things.

AHCESTOR TABLET
bqaring the dead's names placed on the an-
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bah thd ,

BAI-XTICH Cong-kich, che-bai (ngudi tu phdi t6i-ky

bai-xich, che-tai ton-gido hay ngudi tu phdi
khdc)

BAN-BH Ban cho, b8-hda |,

BAR BIER  Thanh &idn (do cdcddngiBén Tren hay cde
vi tu cao) ban cho , (xefll Bién) '

BAR HONG-AN  Hohg-an tan bahg thanh aién (xem 9.ién)

BAN-GIR 7 thd ngot thith 2 chon xép bihg .

B/E/Z-Tlifl\ﬂ TIM')LIL-CIQ M&Lflléa gan zt/La}tﬁ_'UwJ‘L, chudn
thah ( nda theh nida ngud’l) .

BAN THAN BUOR THAM (Xem Budn Thah bdn Thdnhk)

BAR-TIEN  Trinh-do tisn-héa gah thahh tién , chudn
tién ( nda tidn nda ngudi) |

BAR-TIN BAR-NGHT  Nda tin nia ng.d-uye

vd: Ngudi adi khong cd nghién-cdi va® hidu
b8t nhing hign-tuigng ve' huyeh-b4 nén hay bdntin
bdn-nghi, ho-@o cho g di-doan ,

BAN CO  Thiy-T§ cda nhan-togi 46ng 34 800 £ubi .
BAN-DA0  (Xem Uén tigc Bah-3ab)
BAN BAO NG chuyen, dah Lugn: ve* Bgo
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cestral altar.

DISPARAGEMENT The regenerated adept must
strictly abstain from disparaging the other
religions and religious people of other sects.

(To) GRANT BLESSINGS

(To) GRANT PURE SPIRITUAL ENERGY (or sacred ener-
gy) by the deities or elders of the Way.

(see Spiritual Energy,p.I4I)

GRACE OR BENEDICTION granted through pure  spiri-
tual energy. (see Spiritual Energy,p.IAI)

SITTING POSTURE with crossed legs (in Zen exercise)
(Sans : Siddhasan)
DEMI-GENIUS Genius of second degree, the level.

of a human being who is going to become a ge-
nius.
COMMERCIALIZATION OF DEITIES (see p. 56)

DEMI-GOD  An aspirant immortal. The level of a
human belng who is going to become an immortal

HALF-BELIEVING HALF-SUSPICIOUS For lack of a
serious study and precise comprehension of
mystical phenomena, the folks inconsiderately
regard all these things as superstitious be-

liefs.

PAN KOU (Chin.) First ancestor of mankind who
lived ‘800 years. ‘

BANQUET OF CLLESTIAL PEACHES (See p. I89)

(To) TALK, (To) DISCUSS ABOUT THE TRUTH AND TAO
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BAN-CHAT — Tdnh-chdt ban aok .

vd.: tinh-chbt con ngudi thid lan-+0 la
thien-Lahh .

BAN-LAT DIEN-MUC — Tibu-Thidn-dia .
(Xen PL Tiéu-Thidn-5;a A)

BAN-NANG  Nang-khidu dn-aink .
vd: bdn-ndng sinh-i6h, ban-n.ang. Lmh-duc.

BAN-NGA  Cdi ta phah-phu. Ngudi tu phdi dist - bdn-
nqa. (at.uc pjwm—n.qa.) ma4L 10 ca,(,chan-n,ga.(«tlwnh dq.o)

B/}R- T/NZH (Xen Bdn-tinh)

BAI TIUlﬂ B/ZT BO HA T/um EO Chinh ban thén ma mihh

khéng. @9 c'Iu.'g’c Ahdi dah sao @3 cho ng.do’i. khac ?

BAN-THE  Thén xdc, cai do cda Linh-hOh ndc tam -
trong mot kilp s6ng O trdh-gian, xdc . than ki-dgi

BAN TUE T IEU-THIEN-DJA  Ban-thé aidn.cia Eon ngudi
théy bighg mdt hue. Tadi la* Dgi-Thién~Bia,bdn-thé
con ngudi da Ti8u-Thien-8ia. Tadi cé ¢i , con
ngudi cdé ndy. .

(Xem PL Tiéu-Thién-8ia N)

BAN-TINL  (Lan-chdt) Bén tinh .

BAN-HAO  (Xem bgn #u)
B TU Eg.a—hﬂfu, bagn tu hanh .
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ORIGINAL NATURE Ix ¢+ In the earlieast times,man's
nature was chaste and virtuous.

-MICROCOSM
(See Anu. Microcosm A p. 486)

INNATE INSTINCT Ex : instinct of self- preserva-
tion, of sexual desires...

(The) INFERIOR-SELF, (The) FALSE SELF The adept
must annihilate his profane self then make his
true self appear (to attain the Spiritual Way). -

HUMAN NATURE
IF YOU CAN'T HELP YOURSELF (on the way ) HOW CAN

- YOU HELP OTHERS ?

HUMAN BODY, physical body, the temporary coat of
the soul during its stay on earth. The visible
dense body consists of 4 great elements: earth,.

water, air, fire.
MICROCOSM The energy body of a human as seen by
a . third eye. We-call the universe macrocosm, a
human body microcosm. A microcosm has all that

the macrocosm has.
(See Ann, Microcosm A p. 486)

NATURE, human nature, character.

' FELLOw-ADEPT.
FELLOW-ADEPT - Friend who follows the way of

. regeneration.
. ‘ ~ Religious friend.
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BANG-BO  Xdc-phgn, che-bai, bai-xich, khinh-khi.
vd: ngudi v0-théh bdng-08 thoh thdnh . '

BANG-MON TA-330  Phdi tu luygn bua phép thdh thong
Thé-gian #udng Loh bahg-mén td-dao La' ta-dgo,r0%
kich-bde, ché-badi . ‘

Tad ra ta-dgo, yéw dgo, ma dgo va A-Tu -
La ngogi dgo, chi bohg-mbn ta-dgo cing géh dgi-
dg0. ~ |
Ngudi theo lahg-moOn td-dgo, néu lbudc vao
chanh dgo d& thahh chdnh-qua . |

BAM XE LUAN-MOT  Bdnh xe chuyén kibp luan-hoi 3
dudi dia-nguc, dign thd 710 (duge goi la duu}en -
uan dai hay Td-la-Xa) Cdc Linh-hoh sau khi - dgh
tp4 @ cde nguc am-phil, augde .c.lle.éfp qua 40 chuyén
duan ¢ ag thgp aign, 48 dudc odp xép luan - hoi
dau-thai len dudng-gian. Cdc Linh-héh tuy nghigp
t6t, xdu, nhiéh, {t, 4i hit .vas bdanh xe luan-hoi
va cfuri ra 6 A3 cia dnh xa md dau thal Léndudn,g,

gian vado 6 nga (néo) :

- L0 7 : Lan cOng-hau Umn.h-—tuo’nq

- L& 2 ¢ Lah o1 nbdng cOng thudng (Lé, ca k_e, kh6

| ngheo, cd-qua) |

- L0 3 : Lah loal thal sdinh (nhu: trow, Lo, ngua
chd v.viis)

- L0 4 : Lah doai nodgn-sinh ‘nhil: gd, vit, chin
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(To) OFFEND, to denigrate, to blaspheme, to ridi-
cule.
Fx ! The atheists blaspheme the deitiec.

LEFTIST HETERODOX SECT A religious sect specia-
lizing in fabricating talismans, philtres and

forging occult powers.

This is a religious sect which used to be
considered a heterodox religion.

Except for demonomy, spiritualism, and A~
tula worsh%p which are really heterodox, . the
Bang M8n T4 Pao is quite near the genuine Viay .

An adherent of the Bang M3 n Ta Pao who
gets converted to the authentic Tao can attain

the Way quite easily.

" WHEEL OF METEMPSYCHOSIS for the transmigration of
the souls in 10th Palace of Hell (also called
Reincarnation Tower or Red River Wheel).

After having acquitted the debts of their
sins and suffered chastisements in° different
prisons of Hell, the souls are transferred to .
the Service of Transmigration in the 10th Pa-
lace for new incarnation on earth.According to
the number and gravity of their karmas, the
souls are attracted into the Wheel of Metem-
psychosis and repelled through its 6 aperturee
towards the 6 Ways of Existence :

- The lst aperture : to become dukes, mar-
quis, generals or high-rank officers.

- 2nd aperture : to become intellectuals ,
peasants, workers and tradesmen (including the
poor, widows, orphans).

~ 3rd aperture ! to become viviparous ani-
‘mals such as buffaloes, oxen, cows, horses |
etc... _

- 4ra aperture 1 to.become oviparous crea-
tures such as cocks, hens, ducks, birds, etc..
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ciée vove..)

- L0 5 : Lah dlodi thldp-sinh (nhu? tom, cua,cd..)

- L86:6 : Lah dodi héa-sinh (nhu: cOn-tuthg, séu
Lo) .

BANL XE NUGR QUA  Uohg nhan-qud

BANL XE TIEN HOR Vohg tibn-hda do Thigng-96 odp dgt
BAO //(O/Z(‘ Cho thdy biét 1 aiel. gi trong gidc mong

(do T.ien, Phat, Thdnh Thah, na quy hay Linh -hoh
ngudi chét bdo mdng cho ngudi s6ng daudc L4iét).
(Xen chiém-bao)

BRAO-THAN  €4i then do qua-Udo, m@z_@m phdi chiu
dlu~thai bdo-Lhén aé tra qud
(Con ngudi cé Tan Than: Bdo-thén,dng-then

va' phdp-then, tdec xcic., via va' hoh) .

B/tO—U/ZG, BAO-QUA  Chie oU ddp-ifng trd bsz- nhinguigc
da La.nL, cung. goi da’ njwn-qua bao -tng ..

/J:tO C’(Qll hay. ifla-ni-bdo c/aa.u( xen uZo nxL-ch_du_;)‘
B/’O-B/ZO Bdo-vé (Iao-p/wp . , .

L/’O /l() Che-chd, phuhf . _
BAO-PHAP 7-Bdo-ve dgo-phdpl-phip mén qui id .

BRO-TRNG-PIAT  Uf Phgt bdo-hg Phdp, Cy T 6-Thuth
NQu da' Ui Phgt adc- qua".cu,ét'. thé-kyj 20 nay, dudc |
e 7/1.(1!1 phong 1a' Bdo-Tgng- That ( Xem. H50-Thuth-lQu)

RAO 7/(/1]’ Thdp @ chua chda d/(. tich qutj .

BAOLT 11T (Xem cd- cjmp)
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- 5th aperture : to become aquatic creatures
such as shrimps, crabs fish, etc...

- 6th aperture : to become metamorphosing
beasts such as worms or insects, etc....

KARMIC WHEEL
(The) EVOLUTION-WHEEL as disposed by God.

(TO)WARN IN A DREAM In a dream, a sleeper is war-
ned of some event by the deities, the spirits

or by the manes of dead persons.

(See Dream p. 76)

KARMIC BODY One must carry a physical body to
pay for his(her) karma.
(Sans : sambhoga-kaya)

- Every human being has 3 bodies : a physical
body, an astral body and a soul (spiritual bo-

dy).
CONSEQUENCES OF CNE'S PREVIOUS ACTS, KARMAS Kar-

mic retribution according to the Law of Cause
and Effect.
PRECIOUS PEARL  (See Mouni Pearl p. 249)

(To) PROTECT THE RELIGIOUS LAW

(To) PROTECT, TO BLESS

1- (To) PROTECT THE RELIGIOUS LaW
2-Precious method of -regeneration.
DHARMA PROTECTOR BUDDHA | . Master

P8 Thuln HAu has been charged by God of the
task of Buddha protecting the Dharma in the end

of the 20th centyry.' A
(See’ﬂarThuan Hau p. 155)
PAGODA or temple containing precious relics (Sans.
StGpa)
CONSERVATISM (see Obstination,p. 89)
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BARO T In Gaulgih ,bdo-ve tinh-khi (khong phung-
phd trong hahh dom) @& luygn Tgo.
Ud:lbdo tinh,didng khi,toh thoh.
(xem T.inh, ki, théh ).

sdo 7Oh Tanu cugEn ngldn Tonk - Gidtgih Tinh v
Luygn Tinh hoa kil (phép {La)lh thith duyén @go) .

BAT Bdt xin thué dn cda nquldi tu theo phdi
klz.dt—»sl(]’/w}t-g,.édo) ' ‘ :

BAT CHANM PAO  TPhgt dgy 8 Zith choh-chanh thyc-
- hahh dBn’@én thahh Bgo: ‘
1-Chénh kibn (@-kién,hidu-0iét,nhgn-xét ding-Tdn
: . . . sdng-oubt)
2-Chdanh tl-duy. (suy-nghi,xét-Todn minh-mdn,chdn-
: " chdnh, khong mé-48n . )

3-Chdnh ngu” ( Ld%i néi telté,@ing-Tdn, chdn-chdnh)

4-Chdnh nghiép (hahh nah¥=nghibp choh-chdnh,kho
: " igo dc-nghilp .m;

5-Chdnh mgng. (e0dg trong ogch,ngay chanh,lah
' . lahh ldnh du . )

6-Chdnh tinh-tén (lubn gdng-qdi kitn-tni* iu eld
thon-tan ,aé ludn tiln-Lg trén
ditchg Bgo. )

7-Chdnh nisn ( Logi tal vgng-nilm,ta-nifm,thudhg

| | xwien i niém trong il Lyc=Tif DL
8a' (xem trang 234) hay HOhg-danh
Cha( xem tiang 291) hay S({.nq nav
khdc,vdl tinh-théh khong y-1gi
vgng-c phuthy (mdi La® chd 1-nidm)

3-Chénh-Tinh ( nhd cdng-phu duygn dgo 'h‘a)fh thidn
28 agt tdi an-Tinh ton-tad(tan
B khong. .

BAT Cufit WET NIEM (xem @Qt niém bdt chanh)

BAT cons BUE THIY  huiludé ao Thét-Bdo tgi coi




(To) PRESERYE ONE'S SEMINAL ESSENCE by moderating
sexual intercourses.
Ix : Preserve one's semen; llurture one's vital
breath; Strengthen one's spiritual energy.
(See Seminal essence, Vital breath, Spiritual
energy p. #17) _

(To) PRESERVE THE SEMINWAL ESSENCE and transform it
jnto vital breath (by practicing Zen) .

BOWT, used by the Bhikshus to bep for daily food.

(The) EIGHT RIGHT PATHS TO THE WAY (Tao) Buddha
taught the means to attain the Way by exerci-

sing the 8 right virtues :
1- Right view : Have correct point of wview |,

opinion, observation and comprehension.
2- Right thought : Be lucid, without illusions

and errors.
%~ Right speech : Speak nothing but goodness

and truth.

L. Honest occupation : Adopt an occupation or
trade which doesn't incur bad karmas.

5~ Right living : Live honestly, behave on the
path of good and avoid evil. ,

6~ Right effort : Have patience and assiduity
in the practice of regeneration in  order to
progress on .the Way.

7~ Right expectation : Eliminate all ambitions
and desires. Currently practise mental invoca-
tion of the name of Buddha (See Na Mo A Mi Ta

Bha p. 254), of Father God (Tnvocation,..
Father G6d,p.291)or of other desties vithont®®

any intent to sollicit protection from them ,
8- Right tranquillity of mind : Through prac-
tice of a good method of Zen (meditation) one
succeeds to acquire absolute calm, concentra-
tion, and vacuity of mind. '

MENTAL INVOCATION AT 8 POINTS . (see p. 24h)

WATER WITH 8 VIRTUES. Water of the Seven ~ Gems
Pond in the West-Sky of Extreme Bliss of DBud-

dha AMita-
The souls of the adepts who have not yet

attained enlightenment are permitted to bathe
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Tinh-80 cda Bic Phat Di-Ba: Nhing Linh-hoh ngudi
tu chda ddc Jao dude tdm ao naydé luwjen 8 dic-
tinh cda ao :
1- Ling trong (tém khdng 0-ué)-
2- Trong mat (tam thanh-tinh).
3- /ij,g't-ng.a‘o, dep-de (L&t nhilll thign-duyen).
4~ lhe-nhahg, m&r-ngi (tam thanh-nhe khong cing
coi) . - |
5=~ Nhudh-thén (tam ban dn-hwg cho nqudi).
6- An vui, hai-hoa (tém khong day. sdng,an-hoa).
7~ gA:CI’A'.-./dLC;/t, ‘gAdi d64i (tam khéng Lo coh Lo mdt)
8- Tang Lgi-ich (tam ﬁdo"r_tq,-/t/ﬁlgng hgc~hoi d& md
mang tel-tug, gidc-ngd dgo-Ly) .
vu: La* 8 thut nude qui trong bdn-thé: nudc
ndt, nide mii, nude nu',énq.'c:&n_q. vdi 5 thd - nude
cdd’ lig:a—rtgllq thahh 8 tlub nutde bdu, vad khi . xudt
hoh dugc, 8 thd nude naly hgp vdi.§ huidngcia Tadi
ddt. thahh aién-quang, thu phong huyéh-digu - vO-

cuhg .

BAT -BUC T.ibng qoi tdt cda Bdt-Cong Rdc-Thuy.
(Xen Bdt-Céng Bdle-Thiy. J tren)

8/27-5.7/2.7 Nhon-vgt trong truyen Tay-du-Xiyj. , zti[gi'nq.-

taung. C/LO.DL.L(..'. .
(Xem Tay-Du-%})
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in this pond to forge himself the 8 virtues of

its water, namely @
1- Purity : His heart must be pure and devoid

of impurities.
2- Freshness t lleart freed of pains and wor-

ries.
3~ Bounty and mildness : lleart bountecus and

mild to create good karmas.

4. Iightness and pliancy : Heart light and
supple, without stiffness.

5- Impregnation : Heart impregnating every
creature with coolness. Do good deeds for
others.

6~ Calm, galty : Heart as calm and still as
the surface of the pond.

7- Riddance of worries : Heart ridded of all
thoughts of possessions and losses. The water
of the pond dissipates hunger and quenches the

thirst.
- 8- Improvement of knowledge - Evolve ~conti-

nually - Improve knowledge to understand the
Truth and the Tao.

em ¢ In the esoteric sense of the VoVi, these
B virtues refer to the 8 precious fluids con- .

tained in the human microcosm : tears, nasal
mucus, saliva plus the 5 fluids of the 5 vis-

cera.

When the adept succeeds to leave his body
by the soul (thanks to practicing regeneration
and esoteric zen), these fluids will harmoni-
ze with the 8 directions of Heaven and  Earth
and become fluxes of spiritual energy which
can stretch out and shrink back miraculously.

(The) EIGHT VIRTUES An abbreviated expression
of the "Water with eight virtues'.
, (See Water with 8 virtues p. 35)
BAT GIAI (Chin. Pa-Kai) A character represen-
ting the "desire" in "Voyage to the West " ,

(See Voyage to the West p. 366)
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BT-G307 AN Tin gidi cdn cia Pht-Gido (Xem bdt

, ' 7 " -
BAT-GIOT TRAJ 8 gidi clm cda Phgt-Gido, nga -gidi
thém 3 la* bat-gidi : '

1- Xhong dude sat sanh

2- Xhéng dddge irdm cdp

3- Xhdng adudc ta dam

4= Xhong auge ndéi dbi

5- Xhong &uge ubng rugu (say)

6~ Xhong auge xdc nuide hoa, thoa phdn hay deo
nit-trang .

7= Xhong dauge ndn qwofnq. coo va hdt xudng .

8- An chay va khéng auge an saw gid fMag .

(Xem rigu-gidi cdm).

BAT WM Bjn-nguc, BAT niIET BJA-NGUC 8 nguc  Agnh
va' 8 ngyc néng bong dudi Dia-Ngyc .

BAT-WT  Thien-am Than-ngit Pragnd cé nghila Lla* llug,
Tad-hug, inh; 1& cdi il sdng ve' dgo-lif, it mé
Lo, thodt khdi T'/Lam., Sap, Si . |

(Xem Tail-Hug) .

BAT-NA BA-LA-MAT BA TAM XINH  Tén cubn XKinh ngdn
nhdt cda Pai-Thila P/L(_Slt—guio chi gon 260 chd dn;
nhuing La* tinh-ybu cda bg Kinh Dai-Bdt-ltha gon600
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(The) BIGHT COMMANDMENTS OF BUDDHISM
(See p. 37)

(The) EIGHT COMMANDMENTS OF BUDDHISH :
1- Don't kill living creatures.
2- Don't take away the others' property which
doesn't belong to you. .
3- Don't commit adultery.
- Don't tell 1lies.

5- Don't be drunk.
6- Don't scent your body, powder your face and

wear jewels.
7- Don't lie in comfortable beds, sing at the

top of your voice.
8- Adopt the vegetarian regimen and don't eat
anything after noon time (after 12:00 a.m.)

(See Five commandments p. 266)

EIGHT FREEZING PRISONS AND EIGHT BROILING PRISOHNS
IN HELL

/ .- o~ ) '
BAT-NHA From the sanskrit Prajna which means
M"Wisdom'. _

Clairvoyant spirit in the Tao, which is
devoid of erroneous conceptions and detached
from greed, anger, and infatuation.

(see Lucidity and clairvoyance,p.426)

CONDENSED SUTRA OF THE PRAJNA PARAMITA Title of
a book of sutras (of the Great Vehicle bud-

“dhist sect) which consists only of 260 Chinese
characters condensing the 600 volumes of Praj-
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quybn. NYi-dung ndéi ve cdi Tai-Hug ldn cé ning
Uje chi atdhg. dén L ben kia (bén gidc) .

. BAT A THUYEN Trl-Hug (Bdt-Nha) vi nhut chibe
thuyeh tu-Li Ti2n Phat duhg &8 c.d'u-dé, dem chiing
sanh qua L8n gide .

BAT-NHA TRI-HUE  (Xem Tad-Hug)

BAT-QUAT 8 qué trong Kinh-Dich :
= 3@2@)1.(7'/:.0&'.)
2-%hon ( Bd4t)
3- Chdn (Sln)
4- Tén (G.id)
5- Ly(Lda)
6~ Xhan (Nudc)
7- Cén (nii)
8- Boai (Ban)
vv: Trong ban-th€ Tiéu-Thién-8ia, la” Bdt
Qudai ¢ trén .bg; asu. L8 gida .La.' Thién-fion va' 8 48
xung. quanh, coh dudc ggi lad Cu-Thibu (915 2ién)

BAT QUAT BT Ndi difng Lo Bit-Qudi ad luygn dan J
teen Tadi .

LAT QUAT LO Lo Théi-Thitgng Lao-Quan tuhg nh6t T
Thién 99{,—7/!15/1!1 (theo Tay-Du-%j), L~ duhg d&
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nA. The contents of the book refers to "Supre-

me Wisdom" which shoucio thn.adept of th? vay*
the path +to the other bank of the River(bank

of enlightenment). |
PRAJNA BOAT(Sans)the"Supreme Wisdom" is likened to
an "Arch of Compassion'" which the imnortals

and buddhas sail to the rescue of human crea-
tures and ferry them to the bank of enlighten-

ment .

TRANSCENDENTAL LUCIDITY AND OLAIRVOYANCE
(see Lucidity and clairvoyance ,p,426)

(The) EIGHT TRIGRAMS, basic symbols of the Book
of Mutations :

1- K'ien (Chin.) (The Heaven)

2- K'ouen (The Earth)

3~ Tchen (The thunder)

4- Souen (The wind)

5- Li (The fire)

6- K'an (The water)

7- Ken " (The mountain)

8~ Touei (The lake)

em ¢ In the esoteric sense of the VoVi, the
0ctagonal Kiln" of the Bat Quai (Chin.Pa Kua)
is8 located on the summit of human head. The

. central chakra (Gate of Heaveén) is surrounded
by the 8 apertures of the Bat Quai, and they
form the Cull Khigh (Nine apertures of pure
spiritual energy).

(The) EIGHT TRIGRAM TOWER in Heaven where the "Oc-
tagonal Kiln" of Bdt-Quai is installed for
distillation of the Cinnabar.

(The) EIGHT TRIGRAM KIIN of Thdi Thudng Lao  Quén
(Supreme Ol1d God) (Chin. Tai Chang Lao  Kiun)
where the Cinnabar was distilled and where
T'ai Chang lLao Kiun (Chin.) imprisoned "Medi
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Lwypn dan cua Thdi-Thugng L&q—()u.én. .

BAT-TIEN 8 vi tu thahh Tien da* Hdn-Chung-Ly,
Tauldng-Qud-Lao, Nar-Tudng-Tad, .Cy,-TILLé/t -Qua’i, Tado
Qubc-Cdu, La-BOhg-Tén, Lam-Thdi-Hoa, va' Ha-Tién-
co . :

By dC NIEN  700.000 ndn. Cde Linh hoh nad bi xdt
trong cd sahg-say vdo hg-ngudn ky' ba nay se phai
ddi bdy de nién sau méi duge ddu-thai && ibp-
tyc tibn-héa @ qud @ia-cll mdi. Qud dia-cal hien
tai ae thueh-dudng va thahh Thien-Bahg tgi thé
vod »U;p’i—dgi Hoahg-Xin saw ngmn 2.000 .

BAC-CUC T9En Ong  T.ien Ong @ Bdc-Cyc, tlgng~_tuuing
cho s¢ Muo’ng-ftlw .

bl ' 1 £
LAC-CUC TU-UT BAI-BE. U4 Tien thudng xubng cd
gliang dgo, ', hodc phan-thon d8u-thai dan Uua Cuia
dudi trdh,

v 2 2 2 2 g° ” o
BAC-BAU TIEN-CNG  Tien Cng sac Bac-Dou,tudng-trung
AL.Z ttdha-thg .

BAC-NOA DE-QUAN Ui 58-Quén cai-qudn phudngBic,cia
cod t‘uﬁu llr;u—fao, coh auge goi da Thuy-Lao , hay
Thaiyy.- _7 inh-T2 hay. ldc-Bé tudhg phan-than xubngtréh
dan Uua Thanh-Thang bLn Tau . (Xem Ngia-Loo Nju-BE)




Heou Wang" (the Saint Monkey) (after the novel
"Si Yeou Ki" (Voyage to the vest).

‘ /
(The) EIGHT IMMORTALS BAT TIEN (Chin. Pa T'ien)

who attained the Way (in olden time).

700.000 YEARS The souls who are not selected in

‘\

BAC

BAC

the - "Sifting-Stage'" of this 3rd final " era
will have to wait 700.000 years before they
can reincarnate and evolve on a new terres-

trial globe. The present globe will turn All-
Yang and become a terrestrial paradise in the
Golden Era that follows the year 2000. ‘

h ” A
CUC TIEN ONG (Chin. Pei Ki Sien Wong) Senior
Immortal of the North Pole, aster representing

longevity.

cuc Ty VI—DAI-DD (Chin. Pei Ki Tseu Wei Ta Ti)
The Emperor of the North Pole. T# Vi is the
name of a star. This immortal used to manifest
in mediumistic seances to preach the Tao.

He often doubled himself to incarnate on
the world in the persons of monarchs and lords

ﬁﬁU TITN ONG (Chin. Pei Teou Sien Wong) The
Senior Immortal of the pole-star, representing

longevity.

HOA BE QUAN (Chin. Pei Houa Ti Kiun) The
deity-creator of the elementwater one of the
Five 01d Gods Ngu Lao (Chin. Wou Lao) also

called Thdy tinh tU (Chin. Chouei Ting Tseu),
Had D8’ (Chin. Hei Ti) or Black Lord .. He had
incarnated as Emperor Thanh Thang (Chin.Tch'eng
T'ang) of China.
(See - Five 01ld Gods p. 27?
- Five lords, p. 2606)
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BAC-TONG Mot tong-phdi Phot-Gido do Bgi-Su Thah-
Td Lanh-8go,thinh-hahh & mnith Bdc Ta,ung.-lloa...Coh
ggi theo tén khde la' : Nut-fai Thith, sd-tuldhg
ve phép Ti.g{n-{;éﬁa 5

(Xem ¢ Tign-Gido) .

BANG 8RO, BANG THUYET-PHAP — Cubn bdng ghi-am cdc
bl thuyét-phip hodc vén-ddp ve Bgo, giup ngudi
tu cé thé hge-hdi md tri ve chan-ljva’ dgo-phdp.
Witng Ldi gidng cia cde vi cé hug hay ddc-dgo,
cé &ién thu vav bing, md ra nghe, am-thinh cd
thanh-aibn, wit 0§ dah din-tién tam-linh ngudi
nghe. Ngudi tu Thieh cé trihh-d9, cé thé athdl;
hodc cdn-tng @ilge hab-quang thanh-dién khi nghe
bidng. LT gidng cda cde vi cd hug hay ddc - dgo
coh cd dnh-tutdng 6t, gildp gidi thieng-Liéng(ma
quyf, vong-linh, Thth, Thdnh) nghe vd gidc -ngf
chdn-4j va' tu-hahh . '

BAT A an B/lT auger ﬂn. Uit bihg ngén tay ve' nign chi’
co lu,g,u—l,dc. Uldn.—bd_ (chita bmh, il td, kéuw 904.

theh-Linh v.v...) .




Lo

iORTHERN SECT A Buddhist sect of North China ,
led by a Chinese Master named Than Tu, which
had great popularity in North China. It 18 al-
so called Nhi-Lai Zen (Chin. Jou Lai) practi-
Bing a gradual method of regeneration.

(See Gradual method of regeneratipn p.410)

'ELIGIOUS TAPES Magnetic tapes recording spee-

ches (sermons), questions and answers - ‘about
the Truth and Tao. The predications of illu-
mined masters recorded on them contain pure

spiritual energy which the Zen practitioner(of
Donbesob) can feel on his sinciput chakra or -
perceive light from it, when he listens. The
predications of illumined masters also have
beneficient influences over the beings of the
invisible world (spirits, demons, manes, ge-
‘niuses and saints) by inciting them to engage
in the Way of regeneration or comprehend the

Truth.

ORMATION OF TALISMANIC SIGNS WITH FINGERS while
reciting mantras. The occult power of these
signs helps cure diseases, exorcise malefi-

."clent spirits, and invoke geniuses.
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Bfl)l-B{lO Tiéng xung-hd khidn-tén cda cdc tu-+1,dgo

41, U .
BAN-TANG  (Xem Bah-dgo) .
V] P .
BAT-RIEN  Khbng he thay d64 .

BAT CHIER TU NHIEN THANH 1-Chién thdng ma khong can
phdi chién-ddu, gt dén két-qud ma khéng c & n
phdi chién-ddu .

2- Lo Ben Trén cho bidt dn-j ve tuong-lai Uigt-
flam

BAT-ClINH Xhodng dugc ngay thdng, chdn-chdnh , |
4 A

BAT-DIET  Xhdng the Ui tieu-didt, hly-hogi .

B&T-E@ﬂg Xh6ny xao dYng, (- zt/wnlt-tpth) .

BAT-BONG THIEN 1 trong 36 tohg tadi ( thes Lao -
Gido ), tén coi tadi hodh-teah tinh-mich, . khéng

xaay.—c/w.z/.«?}m .
B&T—-HO@J Khong b4 hu-hogl, (xen Zim-than bd/t—hoq/.t'_)
BAT XHA DIET  Khong thé nad hiy-digt duge .

BAT XA TU-NGHI Tl phah chdng thé rghl bah duge.
vd: Clzdn;&/', sdeu-dieu V6L khd tu-nghi .
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ME, THE POOR RELIGIEUX A habiltual term of mo-
desty and humiliation the religieux, masters
and monks used to designate themselves.

POOR MONK . (see Me,the poor religieux ,p.4I)

IMMUTABLE ,UNCHANGED

TRIUMPH WITHOUT COMBAT:
l1-Gain victory without engaging in any combat
obtain a (good) result without any struggle.

2- A revelation of "On High" concerning Vietnam's
future. .

UNRIGHTEOUS, DISHONEST;. DISLOYAL
INDESTRUCTIBLE, IMMORTAL

UNCONFUSED (calm), UNMOVED

UNTROUBLED CELESTIAL PLANE  Oue of 36 celestial
. " planes (Taoism) where reigns extreme serenity.

INDESTRUCTIBLE, that cannot be destroyed.
| (See Indestructible diamond body p. 214)

INDESTRUCTIBLE; that cannot be destroyed.
INDISCUSSIBLE, that cannot be understood or dis-

cussed by profane intellects. Ex : The subli-
me and marvelous Truth is indiscussible.
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BAT KIA XAl-PUGI  Xhdng xOm-phgm .

BAT .C/AU’ unn TU  Xnong duhg chl nghila .
vd: llgogi-gido Ligt truydh, LAt lﬂ/l van-ufs  Dgy,
aceng druyln’ khgu bi-gido hay IM_-pf:ap, kanqu—céX.
a q»u:u_/ . :

BAT LIEU-NGHIN  Chita hile 25 nghla .

BAE-INK NGUYEN-LAT  Xhong hidu 43 duige minh £udau
aén, 20% sc ve dau, (Ic/wng bist d.‘LLg’c nguyén -cidn
cgi-nguth). Tu se Lih hidu du'ge ngw;en.-l,cu_ bl

ngudh cda mihh ,

BAT -NHAN Xh8ng cd lohg nhan, thudng ngudi, hahh-
apng khoOng xing ddng la* ngudi .

BAT g PHAP-ION Xhong cd cda thuf hai- Chda n ¢ 4
chi cé 1 con audhg cling nhu Phgt néi LAt nhiPhdn
mén (chdng cé hai phdp). Chdn-ngd chidng cd 2,méi

ngudi chl co 7 chdn-nga da’  Phgt-tinh,n o L
theo Chdn-nga(tdc PhQt tinh)thi® dé cung, {a’ con

dudhg véy .

BAT SANH, BAT-DIET  Xhdng sanh khong td. Ngudi +u
dgt diude gidi-thodt khéi dudn-ho%, thahh tuidhg-
sanh blt-t2, khong coh phdi tdi-sanh va' chét di
26ng lgi nda . |




42

INVIOLABLE

WITHOUT THE USE OF VORDS

E.g. ¢ Teaching of the dharma or esoterism by
the mouth, without the use of written vords

'NOT TO UNDERSTAND THE MEANING

NOT TO UMNDERSTAND ONE'S ORIGINAL SOURCE (where we
come from, where we shall return to).Ignorance
of one's original source. Most of profane
folks ignore where their original source is. -

The regenerated adept succeeds to unders-
tand and rediscover his original source.

INIUHAN
Act unworthily of a human being.

THERE ARE NO TWO WAYS ~ Jesus said, '"The Way is
unique'". Buddha said, "There are no two Ways".
One's true self is unique, which is one's Bud-
dha nature., Follow this nature is follow the

Way .

DELIVERANCE FROM BIRTH AND DEATH The adept of

_the Way gets delivered from the cycle of rein-

. carnations and becomes immortal. He 1s spared
the ever-recurring rounds of birth and death.
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# K ’ ;
BAT-TU  Zhong Lao gid chét, Linh-hon bdt-iad
(Xem BAt sanh bAL digt)

P4 ' '
BE CO  Pah-cd ngung hogt-dPng (do Lgnh Ben Trén
hay vl L do ndo aj)

BE IZGU QUAN-  Giu cho ngu-quan khéng. ru]he,athdt;, noi
ngiti, nén, aé khong. bf @9ng LJi ngogi-cdnh. Ngudi
tu dde dgo dgt duge ngl-udn giai khong. .

(Xen Ngi-udn giai khong) .

BE TREN, BEN TREN  Tibng aé-chl Tadi, Phgt , Tita,
Thanh, Thah: hay cdc bdc ou-phy, chudng-mén , cde

bar Lén .

o
(Mmn

DYC sOnG mE Y néi @ coi treh duc-vgng va mé -
doh nhi&ll nhu U4i8n nhi sdng

¢ xd i ngudi qua nhiél dau-kth8, nén ditde vl
nhi bién kh8, nhi LE tr@h-dudn v.v...

Bn c,C.'J/EC Bt duge gidc-ngd vi nhu dén cdi bé_n, cdd
Lo, ()&ejn B4_-12aan.)

. . .
BEN ME UL ngudi tr@h-gian 46ng trén Lén Ud cua »u
me-nuoi, vb-minh .

BENH DO TANK SANH  Phoh Ldn nguyén do cdc binh La
do tdnh tihh eanh na . vd: Than dn-thi se dau




1}3

THAT WILL NEVER DIE, PERPETUAL. The soul is
perpelual.
(See Deliverance from birth,p.h2)

SUSPENSION OF MEDIUMISTIC SEANCES by an altar of
oracles (by divine order or for a certain

reason) .

CLOSING OF THE 5 SENSES
To restrain from hearing, &ee-

ing, speaking, smelling and tasting) so as to
avoid being affected by the outside world .
The adept who attains the Way reaches high sta-

te of vacuity of mind ,impassivity and calm -
ness before yhatever things his genses record
(see 5 aggrepates are scemingly inexistent,p27
(THE)ON HIGH - (The) SUPERIOR (Above) Honorific
expressions implying God, deities, spiritual

masters or all superiors.

OCEAN OF DESIRES, RIVER OF INFATUATIONS Allu-
sion to the terrestrial world where desires

and passions abound.

(The) OCEAN OF SORROWS A metaphoric expression

indicating that sorrows and worries are as
abundant as water in ocean yherein human
beings have been immersed incesesantly and

blindly. , :

(The) ENLIGHTENMENT HARBOUR To attain 1llumi-
nation is comparable to arrival to the har-
bour. . . '

(See Harbour of NDeliverance,p./t6)

(The) HARBOUR OF ILLUSIONS A metaphorical ex-
pression chowing the earth where human beings
livg in illusions, desires and ignorance (of
Tao) .

TEMPER AND CHARACTERS CAUSE ILLNESSTES The ma-
‘jority of illnesses take their sources from
bad tempers and characters of men.

E.g. ¢ QGreed in eating cun cause stomsch
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bL@gnh

bao-td, than duc thi daw thin, ndng-ndy thi dau

gan, kiéi-nggo thi dau tim v.v... -
Ngudi tu thieh sda-chida dude tam-itdnh,

théi-hut, tot xu, nhd vay nd chita dude bégnh ludn,

BEAH TAN-THAR  Bgnh théh-kinh do Ra Qul nhdp phd,

87

bdo-odn, do% ng tigh kip, lan cho ngudi Ui nhgp
&ién-dogn, hay lah cho bgnh, hode xili-duc hay x8
d&‘y. cho U{ tai-ngn, Ui chet. Lic binh-nhan tnh-
tdo la' Lic hoh mna qui Lo 2i chd khdc. Binh n a‘y
tri bdhg thube ‘men khong hét dudc. Phdi &én lic
hét nghigp, hoic con ma qui chiu tu, khéngdoi nd
nita va' b3 ai, aen ngay gAd binh se ty nhién hét.

- TRI - DUNG 3 hgnh ma' ngudi tu ceh luygn v
phé,t-zt)ci.é'a khong nguhg @& tién-hda nhanh va mau
sdng tren c‘tuo’ng, dao. 86 da* tu-bi, tai-hug , va
dung-cam . : X
Mubn dgt Bi, Tad, Dung p/rdt'.',hgh/z. tan-cbng
da ¢ |

7- Cong-qua & me/t-«tﬂ.Lw tdnh Bi .

2- Cong-phu @& phdt-trien atanh Tal »

3~ Cong-trinh as phq,t—«t/uén tdnh Dung.

Nubn nd Trd; phdai hgc Bi, Bi nhieh hon ,
Ding nhi8l hdn, Tail mdi duge oéng'h.dn.- Cdc dilc
tinh ndy tudng-quan chiit-che vdi nhaw, ngudi 2u
phdi do phdt-trién lubn dudn trén con dudng phan
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troubles, excess of sexual pleasures can caus
pain in kidneys; anger can cause liver trou
bles; haughtiness can cause heart disease. By
mending his character and temper, the practi-
tioner of Zen cures his illnesses.

MENTAL ILLNESS The patient is possessed by a
demon who claims payment for a karmic debt
from a previous existence. The patient may ha-
ve gone mad, fallen sick, been pushed into an
accident or been killed. When karmic debts
are acquitted, or when the demon agrees to re~
generate, the patient will be depossessed and
become normal without the help of any medlcine

COMPASSION =-- LUCIDITY -BRAVERY The three virtues
that the adept must acquire and develop to ad-
vance and evolve on the Path.

In order to obtaln them, he must exercise
the 3 deeds : ~

- Charity work to develop compassion.
- Meditation to develop wisdom{lucidity)
- Labour and efforts to develop bravery.

He can't open his mind without exercising
compassion. The more compassion and courage he
obtains, the more he enlightens his mind.

The adept of the yay must develop all
these three virtues at the same time, for the-
re is a good relationship between them. By
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L0n qui-nguyén bihg cdch hahh Tam-Céng cho abit-
Ado |
Cée ton- ~q 40 d@h cd 3 vi «t/menq b(_enq
- ddng-taung CJLO Bi, Trdl, D(uu] .

- Phgt-gido: Cé Tan-thé Phgt. D&—Qa tzlo’n.g- A‘Ju!nq
cho &ic Tril., Quan-fn Mdllq—mng cho dic B, Bai
Thé-Chi tugng tadtng cho dic Dung .

- Thien-Chia: C6 3 ngdi. Bic Chia Cha tdgngtrung
cho &fc Trd. Bdc Chia Con tugng-triig. cho ae B4
Bdc Chda Thdnh Theh tudgng-trung cho die Ding .
- An-80-Gidd: Cé tan vi : |

- Brahma tugng-tuing cho  Trdi

- Udishnou Autgng-tring cho B4L

- Shiva ugng - taung cho Ding
- T/L(')Il(]-—T/!A.Gﬂ.—HOC' a : :

- Minh-tribt tugng-trung cho TALL

- Bde-Ad tugng-tutng cho B4

~ -chi tigng-trung cho Dung
U. U. e e :
(Xem Tam-Cong) .
Bi-An  Biew bi-mit, kho thdy, khé hidu .

B.7’-§.7/20 Coh ggi da’ mnqt- p/ulp, tdc gido-4f hay p/uLp
j cao-odiéu hay b—c~ma/t k/wng duge truyeh cong-
khai na' chi @ugc truyeh aieng cho ae-2l haynqudi
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doing assiduously the three deeds, the adept
gather great amount of merits and he can re-
turn to the celestial original source. Most of
religions have their trinity representing the-
se three virtues (Compassion, Lucidity gnd

Bravery) :

Buddhism : The Three Buddhas :
(sansgAmitabha representing Jlucidity.
(Sans)Avalokiteshvara Bodhisattva (or Holy Mo-

ther Kuan Yin) represents compassion..
(Sans)Mahasthamaprapta Bodlisattva : bravery.

Christianism : The Trinity :

- The Father represents lucidity.
- The Son : compassion.

- The Holy Spirit : bravery.

Hinduism : Three gods :

- Brahma representing lucidity.
- Vishna : compassion.

- Shiva : bravery.

Theosophical Society :
- Wisdom : lucidity.

- Charity : comparsion.
- Will : bravery.

and SO ON...
(See Three Performances p. 343)

MYSTERIOUS, difficult to understand.

ESOTERIC TEACHINGS OR METHODS (also called Esote-
ric Dharma or Esoteric Initiation) which can-
not be widely divulged to common people, but
only to advanced and selected disciples who
attain the level to understand and practise




i ndo cdé MUI/L-JQ .L&'nh-—hgi, hay. U),L.L’c—-hahll ditde .
BI-1IEM  Khé hibu, Li-mit .

~

BI-NUGET  Lubn-xa, huyet trong bdn-thé .
| (Xem 7L Lubn-Xa) .

BI-XIWYET (PHAP TUW)  Phutdng-phdp lugen dgo bi-
truyh bihg L94, khong vibt thahh vén-ty ( khéu

khuyét) .
BI-XIMH  ink bi-tauysh .
BI-XIP. - P/;dp bi-ngt .
BI-PHAP  Phép tu bi-8n. Phdp-mén Li-truyéh .

Bﬂ'-T@fZg Con gg4i Ld Mat-Tong hay. C/Ldf;-llg.On Tong -
(not phdi cda Phé/t-giéo) . (Xen Mgt-Tong) .

BI-TRUYEN Mgt truyeh bi-phdp &

BI-NANG  Cdi thén ngudi gid tgm, ngudi tu vi n h u
xit Bi-nang (tde la cdi tdi da dyng .d0° thuii) cho
nen lic chét I:Jl.anq,_ thudng-tibe .

BI-NGAN ~ Bén giai-thaoat .

vd: Tu qua dugc Aan,g, BL-Nggn . tic ld qua
khdi Lén mé, sang U gilac, dgt gidiithodt , &ifc
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them,
MYSTERIOUS, enigmatic, seemingly inexplicable.
SECRET (PSYCHIC) CENTER (Chakra) in a human body.
(See Ann. Chakras p. 479)

( AN)ESOTERIC METHOD OF SPIRITUAL ASCESIS  divulged

secretly by words of mouth (not by written
words) . -

SECRET CANONICAL BOOK containing esoteric tea-
chings.

SECRET (ESOTERIC) METHOD

ESOTERIC METHOD CABALA (also spelled cabbala, ka-
bala), secret, mystical doctrine; key, secret
method of regeneration.

SECRET SECT (Chin. Mi Tsung or Tchenn-Yen- Tsung)
A buddhist sect teaching the use of magic for-
mulas, mantras and diagrams. '

(See Secret sect p. 244)

SECRET (ESOTERIC) TEACHING

SKIN BAG The adept of the Way . conslders his
physical body a skin bag which contains rub-
bish; and.he does not regret to leave it, when

he dies.

: 5
HARBOUR OF DELIVERANCE Crossing the B1i Ngan 1is
passing over the River of Passions and ~ rea-
ching the Harbour of Enlightened Conscilousness

i.e. deliverance from the cycle of reincarna-
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ddc dgo .

BJ KHAO B thid-thdch, khdo-ddo (a8 luygn hay thd
tom ké iu hajy a8 ird nghiép-qua) . |

BICH-CHI-PHAT ~ Chit Pht ra ddi tawde khi co  Phgt
Thich-Ca . | |

BICH nggc (dan) . ¢
Téen goi gibng dan mdi cé trihh-a9p tién

hda tam-Linh cao, @ qud dia-cl, saw nin 2,000

vav thdi-dg.i Hoahg-Xim .
BIEN Tl Tém tdnh L4idn @8i (thahh 6+ hay xdu) .

BIEN CHO LANG MINH CHAU 07 HIEN, LONG CHO YEN nog
GOJ LA THAR  vu: NMhd cong-phu duypn dgo(tdc thith)
Uic dgt thanh-tinh (vi nhut bién ling), dién
ndi 03 dau tung ra, ggi lda’ thu hay phong . Bién
nay. adng ngdi va gibng nht cyc ngoc, nén goi Adu
0-i-Chau (tde 2ién- cda thah-hoh)
(Xen i0-NLi-Cheu) . '

BIEN-CONG-SANH ~ Phohg tidp khdch dudi Bia-llgic .
BIEN THAM-UUCNG ~ Tén vi Dién-Uddng cai-qudn . &ign
thut 6 trong 10 dign dudi An-Phal «
(Xem PL Bia-llgyc 20-a0" d& »U.LC. d,i_é.n) .

BIET-NGNIEP ~ Mghifp-qud cd-nhan khde vdL cQng. -
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tions and attainment of the way.

SUFFER ORDEALS AND VICISSITUDES (for forging the
adept's ego, testing his endurance or helping
him pay out his karmic debte) ’

PRATEYKA BUDDHAS Appellation of buddhas living
before Buddha Sakya Mouni.

JADE BEINGS Appellation of the human race pos-
sessing an advanced degree of spiritual evolu-
tion living on the earth in the Golden Age
after the year 2000.

CHANGE OF MIND AND CHARACTER to become virtuous or
vicious.

"THE SEA MUST BE STILL TO SEE THE MOUNI PEARL AP~
PEAR (e.g. the sparkling light of the spiritual

.. energy of the soul)
"THE MIND '~ MUST BE CALM TO PERCEIVE ONE'S SOUL

(spiritual flux)

. Thanks to practice of esoteric Zen, the
adept obtains absolute calm (allusion to still
sea). The spiritual flux spurts out of his
sinciput chakra and turns luminous like a
pearl. Thence its name of Mouni Pearl (which
i1s the spiritual flux of his soul).

(See Mouni Pearl p. 249)
(A) LOUNGE FOR PUBLIC RECEPTION (in Hell)

(The) KING BIEN THANH VUONG (Chin. Pien Tch'ang
Wang) Name of the king of the 6th Palace in

Hell.
(See Ann. Map of Hell - 6th Palace p., 477)

INDIVIDUAL KARMA, as compared with collective kar-
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.n ‘u . a hd
ghiep (nghiép-qud chung. hay. tap-.Uv é)

BIM-9 371 (1l
U (LUA)  Theo Am-Du ~ '
: ~ULd 1~ ¢
't/u.'..ac Hoa. . ng Ngu-llahh Binh-9inh

vu: U en
duyén dgo  ludn-xa d giifa 2 chan

n ) . o
tay. (tam-tinh) thudc Lida Bénh-8inn ' nAu
Al-hutdng xq n/Ll'.él . | o "

.
Bamz:afz’ng S¢ bivh-ddng chl 1a’tveong-ag; . v |

mgt khla-cgnh nao thei, chd thar na khong co oy
hoah-toah bl'.‘nh—ddn_q, dutge o |

" Udr  wut Ong Phot vdi con Mo, ngudi tibn-

héa cao, ke tién-héa thdp, ngudi cd h.gc'-Udn- vdi
ngudi vé hge.. dah 400 co 14 bt‘rlh:-d&nq, duge .

Phai hibu bi)ﬂl-dﬂn{j: cbp nav theo cdp da,

-t?/t'}'ljl.;—dg ndo theo . ihh-dd as .

BINH BN VUCNG  Ten vi Dien-Uddng cal-gudn difn
thit 8 trong 10 dign dudd fn-Phd . . |
(Xem PL Did-Ngyc 4d-20y8% thip 2ign)

. ” S
hay. khu Bihh-Dan dudi fim-Phu, ndi
cing khong ¢ 94
sink-hogt, ty-do.

Gani'non (X
cde vong-hOh kh ‘
(hogc c;ru.]. L(}L Ltthg nhau.) ..J va. 24

lan oy Aeh AuQnds 27U

ng. cd cong:

budn-ban,
nhit & the-gian.
dbu-thai lén dildng-qLan .

(Xem PL Q;L'a—/?ggc 20-a8

96 thi hét AU

ﬁf‘ thgp aLén) .
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ma .

BfNH DINH FIRE  According to the 5  cosmogonic
elements, the South (Bihh Pinh direction) be-
longs to the fire element. Esoterically spea-
king, the chakra hetween eyebrows appertains
to the fire element, It is compared to an in-
cense-burner which emanates heat (spiritual e-

nergy) .

EQUALITY should be conceived in a relative way and
‘seen under a certain angle because absolu-

te equality does not exist : the devil is not
the least equal to a buddha, a backward man is
by far unequal to a civilized man, an 1illite-
rate man is not on a par with a learnt man.

It is according to respective classes and
levels that equality should be considered.

(The) KING BINH -BANG (Chin. Ping Ten Wang)  Name
of the King of the 8th Palace in Hell.

(See Ann. Map of Hell, 8th Palace p. 477)

POPULAR QUARTER OF SOULS : _
in Hell where live the souls

of the dead who have neither merits nor sins
(or had the same amount of merits and sins).
Here, they must toil hard with their arms
for a living, and perform activities in  the
way they did on the terrestrial world with a
certain occupation (trading, earth tilling
etc...) When their longevity comes to an end,
they will reincarnate in another l1life on earth

(See Ann. Map of Hell - 10th Palace p.477)
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BJ[H  Benh (Xem cde chd cé clul "Benh" ding daw).

BO, BAY, Ay, CUA (LOAT) Cée sinh-uvat di-chuydn
bdhg cdc dong-tac bay, bay, mdy, "cg.'a.'-ﬁu@y. -
vus uon.gr.‘lra’n-,th.é ti8i-thidn-dia cung. cé
lodi bd', bay, mdy, cya, do ngudi dn min dem  v6:
(phoh aidn hoh coh duu lai trong tibu-thién-dia)
(Xen PL Tibu-Thi2n-8{dA chd O)

BoOnG CHANG  (xen ong. Len ba" xubng ).
BOIIC 9E Do an no, nan. nqi, khd ué,u.—haa hay cod -

thé bi cén hay bi ua/t gL de', -nén cé ca'n—g.wc. nhu
bi d@e), hodc do ma qui et phd khi ngd .
(Xemn Chiém-bao) .

Bong Op Vong-Linh hay ma qui 8p ( zttlf—d/(ﬁn xam-nhdp
hay. " x@n-chién ba’n—{hé’. ngudi abng) '

BO-Cn  Ben Trén ban-b6 gido-héa (ching-sanh)

BOSTINI  C8 3 phdp L6-thi :
1-_B6-thi tdi-vgt (tith-tai vit-chdt) .

2~ B6-thi phdp (duhg cdi @idi mihh da hge - hoi
da. qidc-ngg ve chan-Uj, gidng dgy cho ngudi khdc
hogc An-téng kinh sdch) .
3- BE-thi i ban, ndi, Ldi lahh tiéng t64 , an
UL nOng a@d tinh-théh nqudi ide . |

Uiec b6-thi la* cong-qua, mot anq Tan -
Cong na' ngudi tu phai <6 (Xem Tam-COng.) .
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1LL, ILLNESS (inflection of Benh)

CREEP, FLY, RUN, MOVE
animal creatures which creep, fly, run and

move.

em : The human microcosm contains all these
creatures which are eaten by man and the spi-
ritual fluxes of their souls remain in man's
microcosm.

(See Ann. Microcosm Aletter O p. 486)

MEDIUM POSSESSED BY THE SPIRIT (See Male or fe-
male possessed by the spirit p. 294)

IMPRESSION OF BEING PRESSED WHILE IN SLEEP Af-
ter having eaten abundantly or been pressed on
one's body by something (object, hand),a slee-
per has got the impression of being pressed by
a shadow. This sensation is sometimes caused
by the spirits or demons who want to disturb,
or possess the sleeper.

(See Dreams p. 76)

OBSESS ION State of a man possessed or dominated
by the spirits or demons (Case of impure spi-
ritgal flux penetrating or possessing a living
man

BLESSING AND TEACHING Blessings and teachings
given by deities from "On High'.

ALMSGIVING or doing "charity work'". There are
three ways of giving alms :
1- Give material alms (money, food, clothes..)
to the poor and needy. ’
2- Teach religious matters (on the Truth and
the Tao). Print and distribute gratuitously
canonical books. '
3- To offer good advice or give words of con-
solation to enhance others' morale. The one
who has got a high level of spiritual perfec-
tion can do charity work by transmitting his
‘spiritual energy to invigorate and enlighten
gsomeone. This is the most precious gift becau-
se it helps the others' psychic spirituality
and sometimes can allege or annihilate expec-
ted troubles or accidents.
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vu: ngudi tu cd trinh-d9 cd the L-thi bdhg cdach

phing. thanh-&ién ban cho ngudi, giip ad phan
tam-Linh ngudi duge 4rfnf;, hay cdu quip Izéa—gxia’,i,\
b3t ngn-tai . (xem Tam COng)

BO-BA0  Tadi nho .

BO-8n0 TdU  Ruge Tién hay duhg. .

RO-8E  Phien-am Phgn-ngt Bodhi cé nghila da' Bg,{ -
Cite o . . |

Vv: Trong bdn-thd ti8u-thién-dia clng cd
cdy bLo-ae (chd xudng abng) ndi Linh-hoh ngdi
thuybt-phdp sa khi ddc dgw,". aé glcio-ho'a lyc-cin
Dpe-tréh va' cuing-sanh trong. bin-thé . |

BO-8E BiT A (Xem Bgt-Mla T-Su)

BO-BE TAM 71— Tom c@l chdn dgo nubn dat 4L chdnh
gide nhu Phot (Ph: Bodhigitta)

2- Tam Phgt, tu-Ldi ,
BO-BOAN  Cad dém ¢ ngbi thigh hay tyng kinh .

BO-TAY ~ Phign-an tiéng Thgn Bodhisattua. Bo- Tat
dudi cép Phét, twy nhitn cing cdé nhith vi tu dgt
2L clp ThQt ma’ khdnn chju an-hudng Niét-Ban Lq.p.
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It's necessary for the adept to do charlty
work, an altruistic practice among the three
performances he has to do.

(See Three performances p. 343)

GRAPES

EXQUISITE WINE OF DEITIES Ambrosia wine.

BODHI A phonetic transcription of a sanskrit
word which means Enlightenment to the  great
Truth and the supreme \ay.

ems : After esoteric scilence, there exists in
the human microcosm a Bodhi tree (situated on
the spinal column). Under the shade of the bo-
dhi tree, the soul of an illumined adept, ha-
ving attained the spiritual Way , will sit and
educate his twelve entities of the 6 senses
and 6 sensations,and the people of his micro -
cosm,

BODIIIDIARMA (see Bodhidharma, p.I33)

BODHI HEART '1- The heart of an adept who desi-
res ardently to acquire a thorough knowledge
of the Tao (e.g. Buddha's heart).

(Sans. Bodhicitta)
2- A buddha's heart filled with

compassion. _
CUSHION To s8ilt on for practice of meditation or

reciting prayera.

BODHISATTVA (Sans.) Deity whose rank is  lower
than a buddha's. However, some deities who ha-
ve attained the rank of buddha prefer to re-
main bodhisattvas. They renounce the blissful
Nirvana and roam in the terrestrial world to




Lo = 571 - LY

hgnh BO-Tdt ta-ba' dudi thd dé cdu-d9 ching-sanh
(nhu vi-dy: (e Quan-An Nam-1ldi)

BO-TAT BA-TANG UUONG — Tén vi BoTdt chudng-qudn
Dia-Ngyc (coi an). Ngai cé Ldi dai-nguyén : "Bia
Nguc na' con CJLLU'Lg-/.)aﬂ/L thi ligal chdng chiu thahh
Phat,

Bo-Tdt Bia-Tgng Uddnq coh cé tén la' Phong
B0 Pgi-B8 hay U-Linh Gido-Chi .

BO-TAT MA-HA-TAT 7- Bai BOLTdt .
2- Tiéng ggi tdt cia cdc tiéng BO‘Tdt déa-ma-ha-
tdt-@da. (Ph: Bodhisattva-Mahdsattva) .
3- Td~danh T/r_ctg'rig-aé thudnhg duhg khi xubngecd dgy
dgo Lén Cao-Bai-Gido, U.v...)
BO-TAT SO muAn, ciing-sani e QUA ] néi boe &

gidc hid »g khdng ddm tqb nhén (ndi), k& . ‘chua-
giac Uu/pjw,f, trd qud Udo .

BO-TAT U/m-'mu Ui BO-Tat, phy-d Fhat TIMLJI Ca .

BO-DUCRG  B6i vdi ngudi tu :
1- 3£ dn thi U8 Tg.‘
2- J& néi thi b8 Phoi
3 Dit Lo tudng thi 48 Tam
- Xhong ndng gu‘in. phith ndao thi 48 Can (gan)
5 Xhong edc dyc, khdng dam L L] Thgn. .
Ngudi tu dudng duge nhut vay, se cudhg
taing, ngnh khde lau dai, con nqudi dugc trudng-
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bring forth blessings and salvation to mankind
(as is the case of Bodhisattva Kuan Yin).

BODHISATTVA-KING DJA-TANG (Chin. Ti Tsang Wang)
The King of Hell, governor of the kingdom of
Darkness. He has made a great vow : "I will
not accept the rank of Buddha as long as there
still exist damned souls in Hell".

He has also been called the Great King of
Phong D6 (Hell) or the Pontiff of the Kingdom

of Darkness.

l; GREAT BODHISATTVA

2= Abbreviation of the sanskrit word Bodhisattva -
Mahasattva.

3- Title God sometimes uses in His manifestations,
' in mediumistic seances (of Caodaism, etc...).

“(The) BODHISATTVA GUARDS HIMSELF AGAINST THE CAU-

SE, THE COMMON MORTALS ARE SCARED OF THE EFFECT".
This is an adage precising that the one who is
illumined is afraid of creating bad karmas,
whereas the profane people are preoccupied
with the effects of their karmic debts.

BODHISATTVA MANJURI(Sans.)(Chin.wenChu)An assis-
tant to Buddha Sakya Mouni.
TONICITY (for an adept of the Way)

1- EBating little fortifies the spleen.
2- Speaking little strengthens the lungs.
3~ Getting rid of worries and cogitation ren-

ders the heart stronger.

4- Absence of anger and worries strengthens
the liver, ,
5~ Abstinence from sexual pleasures and lust

consolidates the loins.

The adept who observes the above five qua-
lities will have a sound health and prolong
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tho .

BY BAU (TRUNG-TIM)  Lubn-xa @ dinh aml, coh  diuge
goi 4a' Thién-ion, Re—l-h.ld’n.—CluLg., Huq.éh-—ﬁuan,ql'hiéu
Thugng Pdn-Bith v.v...

Ngudi tu md duge trung-tim lJo d&u goi da
khai Thign-fion tdc dic dgo .
(Xem PL .Cudn-Xa.) .

B0c BOI  Béi todn, dodn viéc hu.na cdt xay ra trong
qud-khil hay thto’nq—.La,L

BOC PUE  T.idng trong Kink Dich, Bbc la* béi béhgmai .
awa, Phg da' béi bihg cd thi , :
BOC BO CUUl TUYER — Ten mot thde nude d, Bia-Ngue, cé

9 ngon cuhg a8, tr8ng ¢ibng nhu 9 gidl dya trdng
(Xem 7L 3ia-Nguc ad’-do‘ Bg Clu dign)

307 DIEP  Thdi xia chua co gA.dq, du.nq 14 b6 d8
chep kinh .

807 cdng AP BUC vun b0% cOng- -qud, {gp hgnh, tdo L.
BO.? o P/um-boa ba dgo, Lo w—hanh, hahh - dbng -

aal dg.o
B0 GINO  BE tdn-qido, a6i tdn-gide khae .

B0 78U MO  Bén aiel kho cia con ngudi ¢
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his longevit&.

(the)CENTER OF THE TOP OF THE HEAD called Gate
of Heaven (Chin. Ni Houang Koung).

The regenerated adept_succeeds to open
this chakra, which is called "Aperture of the
Gate of Heaven'" and attainment of the Vay,

(See Ann. Chakras p. 479)

FORTUNE-TELLING Art of revealing the lucky and
inauspiclous events in the past or future of a

man's life.

FORTUNE-TELLING WITH TORTOISE-SHELL AND HERB STEM
Expression used by the Book of Mutations.
Bd'c means read the horoscope by means of a

tortoise shell,
Ph@ means give an oracle by reading on g
stem of an herb called Achillea Millefolium.

NINE-CASCADE SPRING (Styx) A spring having nine
cascades on the 9th Palace of Hell. In the
distance, they look like nine bands of silver

silk unfurling.
(See Ann. Map of Hell - 9th Palace p. 477)

SALA LEAF Leaf of a kind of palm tree used as
paper for registering sutras in olden times.

ACCUMULATE MERITS, ACQUIRE VIRTUES

RENEGADE Person who betrays or renounces his
religion. An adept who quits his spiritual as-

cesls or acts counter to his religion.

APOSTATE The one who abandons his religion or
converts to another.

"FOUR DIFFICULTIES" for Man :
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- Than ngudi khd auge (khoi phai dan thii) .

Phat phdp khd nghe (hidu auge dgo-Lif)

Dluj.;!l. lahh khé gdp (gdp duge thll gidd,minh-su)
Tay-phidng khéve (ve &itge Thidn-Bdahg) .

BOn PHAP CHANH CAN  Cla Phgt-ido :
- Bogn nlulng dc phdp da sanh .
- Bogn nhidng dc phdp chia sanh .
- Lah nhilng phdp dlahh tdng-irudng .
- Lah cdc phdp dahh chua sanh @ugc sanh. .

BOR PHAP nud § TUC  Cda Phgt-Gido :

- C6 tam hém-md tu-tgp cde phdp lahh thiduge nhu
‘j’ ) i

- Quan-sdt ngogi-cdnh ma mgt Lohg chuyén-chi vdo
canh &8 thi aude nhu-§

- Bdi tinh-i8n na' tdp Qudge cde phdp Lahh + h %
au'de nhul-ij. '

- Do tu-duy (suy-nghi) md' tu hge, luyen,dude két-

qud .

BOn PHAP nagm xtl  Thioh qudn tudng (chi-qudn) cia
Phgt-Gido : | -

- Quan thén Ldi tinh

- Qudn thg da’ kh6

- Qudn 1&m vé-tlulong

- Quan vo-nga .
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Difficulty to possess a human body (not to

be an animal).
Difficulty to understand the teachinga on

the Tao.
Difficulty to encounter a true Master (en-

lightened one).
- Difficulty to retufn to the Western Sky (to
Paradise).
FOUR FUNDAMENTAL ACTS OF GREAT RECTITUDE (in Bud-
dhism) :
- Terminate the misdeeds of the past.
~ Abort the misdeeds that are taking shape.
- Accumulate good deeds.
~ Give birth to unborn good deeds.

FOUR METHODS FOR GETTING GOOD RESULTS AND SATIS-

FACTION (Buddhism) :
- ILook for a good dharma and you will obtain

satisfaction.
- Observe the outside sights carefully and you

will understand them.
-~ Practice a good dharma with assiduity and

you will get success.
- Try to meditate and seek to understand, and

you will get satisfaction.

FOUR SUBJECTS FOR MEDITATION.in Zen seances (in

Buddhism) ¢

-~ Meditate on man's body which is constantly
agitated.

- Meditate on longevity which is to Prolong
unhappiness. .

- Meditate on man's mind which is impermanent.
- Meditate on the erasement of one's low-self,
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BON VIEC BIET — Tadi bibt, DAt bibt, ngudi Libt,qul
theh Uibt. Trén nil cd sdn-théh, dudi +6ng cdé '.
Huly. thah, ngodi dtdhg cd lam-13 théh-ky' , trong
nha' cé theh-6c @ tgi chdi nha' . |

BOn TANK - Ban tdnh
- .Tdnh thuth phde thid ban sd .

BONG-HO  Bohg-Lai
BONG-LAT  Thisn-Bahg. .

BONG-LAI CHUYEN GI0T  wu: Trong bdn-thé tidu-thien
dia, Bohg-Lai chuydn gidi @ gah Ne-Hudh-Cung ndi
trung-tin b @ah. NMhd duppn dgo, hoh cda  hahh-
gid qua Bbéhg- Lai chuyén gidi ndi b dal, 264 mch
phong Lén codi Bohg-Lai trén Tadi .

(Xem PL Tiéu-Thién-Bia A chu C)

BONG-LAJ TIEN-CANH  1- Cdnh Titn, coi Thien-Bahg .
| 2- Bohg-Lai Tien Cdnh coh duge
goi da Bbhg-Lai chuyén gidi .

vv: Trong tiBu-thién~-dia, vuhg @ién nay nldm géh
ainh @8u. Xudt hoh trong bdn-thé€ md' £d4 ndi na}
£ thdy doy la m§t cdnh xanh tddi, vgn-vgt hihh
nhi cé mot tnd khén dge-bist. Cay dd del nhu cd
y-thdc trong chu-trihh tibn-hda cia ching . [loh
len tdi @8y cdm thdy nheg-nhahg thonh-thodt , mui
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FOUR CONNOISSEURS One can conceal no-
thing from God, earth, men and genili, who are
present everywhere. There is the presence of
spiritual beings everywhere : on mountains
there is the God of Mountain; in water,the God
of water; in streets, the Genii of streets; in
houses, the genius of the house, residing on
the roof.

- ORIGINAL NATURE

Human nature was simple and chaste in the begin-

ning
PARADISE

PDADATTOR

TRANSLUUKY bhnsi.oc — (5ee p. Hi)

1- FAIRY SCENE OF PARADISE - Garden of Delight.
2- TRANSITORY PARADISE After esoteric science, in

the human microcosm, this psychical area is
close to the sinciput. The adept who performs
soul-outing inside his microcosm, finds in

this area green sceneries where all creatures
appear to have special wisdom, trees and lea-
ves seem to be conscious of thelr evolution.At
this place, the air is embalmed, his soul
feels light and liberated. The adept's soul
-can, from here (paradise of the microcosm) fly




Lohg . ~ 95 = Lohg

vi thodn-tho. NMéu xubdt hoh za ngodi lfan—tlzé, na
khdi 2 Tidm nay. thi® hoh 4e. dLen BOng-I_aA, thite s
d& hgc &go. NJi & se gdp cqx: vi T—(l.én va' se duge

dgy. dgo .

BU:Q Ch.u phép, ve trén gidy hay khodn Ldhg tay,cd
aién thanh hay tride (xem bua Ulanh bl tuide)va
cé tde-aong huyeh-bi nhil taud td' na, dma. benh
hgi ngudi, giip ngudi . .

UL du: Bua yéu, bub i ta, bua chia
gnh, bua phu-hd, bua deo .

BuA b BAN.  Bub do ong 78 L& Ban ngudi TrungQubc
tauyéh

BUA ngit 07 mot .LaaA, bua dung a&ién sém-set  ddnh
tud ma quL .

BUA THANH BUA TRL[(JC Bua clut co 2 Loa,f_ thanh oa'
trlde, tlc aién thanh va' d‘/L@JL tulde

- Bién thanh La. do cdc vi thitng-liéng g.idi cao -

n./ul(74,en, BO-Tat, Thai. tibp vo bul).

- Coh tutge dd do thidng-Litng aidi thép(nhd Bia

Tien thdp, théh, vong-Linh, ma qui tiép v6 bua)
" Mt logi bub aeh cé tac-dyng trg @ién,

chida. ‘bgnh hay. tud ta' ma, nhung duhg bub tuldethii

nhilm tadge Tibn (ma' ngudi tu thith co thenhdién

ndn. tranh duhqg)
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out of his body and reach the paradise of the
macrocosm where he meets deities and gets tea-

chings on the Tao.
(See Ann. Microcosm A, letter C p. 486)

PHILTRE, TALISMAN, MANTRAS drawn on paper or ta-
' lismanic signs formed by fingers containing
pure or impure fluxes of spiritual energy (See
Pure and impure philtres p. 55) which have the
magic propriety to exorcise the spirits, cure
illnesses, do good or harm to other people. A
few of them are : philtre of love, exorcising
philtre, healing philtre, safeguard philtre ,

luck-bearing philtre.

PHILTRE 10 BAN (Chin. Iou Pan) A philtre devi-
sed by Lou Pan, a Chinese ancestor and master.

PIIILTRE NGU I6I . A philtre using mantra invoking
thunders to destroy evil,demon or spirite

PURE AND IMPURE PHILTRES There are two catego-
ries of philtres @
—~ Pure philtres impregnated with the pure e-
nergy of high deities such as immortals, bo-
dhisattvas, buddhas. '
- Impure philtres containing the impure fluxes
of low beings of the invisible world such as
lower terrestrial immortals, geniuses, manes ,
phantoms and demons. ‘

Both kinds of philtres have the same pro-
priety of enhancing man's spiritual energy,cu-
ring diseases, and exorcising the spirits.How- -
ever, the impure philtres provide impure flu-
xes and should be avoided by the adept of eso-
teric Zen who has acquired pure fluxes.
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BUOR THAR BAN TUANIL - Mhilng k& Lgi dung theh -thdnh
thieng-Aiéng, bal k& gat hay dga-dm ngudi khde
dé lan tigh . :

(Toi naly dm-phi x2 phat 244 ngmj.)

Bldu xInH  Kink qui, kinh bdu (dgy chdn-if,dgy dgo)
BUU-SON XY-HUONG Mot chi-phdi Phot-Gido do  Pht

Thay Tay-fin sdng-48p A vuhg Long-Xuyen tinh Chau
Bbc Nlam UN .
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COMMERCIALIZATION OF DEITIES The profiteers who
act on behalf of deities to dupe the i belie-
vers, and intimidate the folks for the sake of

moneye.

PRECIOUS CANONICAL SCRIPTURES (teaching Truth and
Tao) :

) . ~ "

BUU sON kY HUSNG (literally Marvelous Perfume of

the sacred Mountain) A Buddhist sect foun-

ded by Buddha TAy An in Long Xuy&n - Chiu -P8c
(South Vietnam).

-0§0-




ca ca

| CA-DﬂEP (Na~ita) Bgl ae-t2 cia Phgt Thich-Ca - T8
thith th? nhutt trong 28 adi T8 @ Thien-Tuic,didh
khiln tdng-hoi aaw khi Xd-Li-Phdt va' Myc - Kiel
Lién qua a@di. Ngudi @uge Phit Thich-Ca c@h hoa
truyeh dieu-phdp .

CA-LANG TAR-GIA Phién-on Phgn-ngit Xaravinka, +tén
mot Lodk chim la ben Hn-ﬂo co umu] hat thanhtao
Uu: T/wn.q T-(_éu.-T/u.en.-Bw ;Ca-Lidng la* logi khidién
malt &6 thugc ve' trdi Cit bibn-hda thahh chin mal
as. Tah-Gia®La' khi @idn mal xanh thuge v8 Phéi ,
bibn-héa thahh chim mal xanh .

CA-TY-LA-VE  Phitn-om Thgn-ngl® Xapilavastou.
(Xapila: mal. vahg; Uastou: kinh-d6). Xinh-d8,ndi
Thot Thich-Ca za ddi @ xi? épal .

C/l:-S/Z N6 nha' su mdc. Phién-an FPhan-ngl Xasaya da
-bo do nha' su Pha/t-c}wo mdc, gOh 3 cdi: do ngodi,

do gida vd' do trong .

C/ECH-C/Z/:’Z Cé thé cdm-zhéng dilge, bibt duge oy vige
@ xa (nhu thoh-gino cdch-cdm cd thé nghe va® néi

chuygn bdhg &ién vdi mgt ngudi nab dé J xa).
CACH-MANG BAN THAR Ty ada mihh trist-d8 cho dilde
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MAHA-KACYAPA (Sans.) A great disciple of Buddha
Sakya Muni, the first of 28 ancestors- masters
of Zen in India who directed the buddhist com-
munity (Samgha) after the death of Sariputra
and Maudgalyayana. He was the man whom Buddha
taught the esoteric dharma while waving a flo-

wer.
KARAVINKA (Sans.) A sanskrit term to designate
a kind of rare bird in India, whose song is

melodious.

em : In the human microcosm, Kara is a red
bird metamorphosed from the spiritual energy
(vital fluid) of the kidneys. Vinka is a blue

bird metamorphosed from the energy of the
lungs. :
KAPILAVASTOU(Sans.) " Name of a city in Nepal

where Buddha. Gautama was born (Kapila :yellow,
Vastou : City).

- TOGA A loose, outer garment worn by monks.

- Term derived from the sanskrit "Kasaya' which
designates the toge of buddhist priest consis-
ting of a gown, a middle shirt and an under-

wear tunique.

TELESTHESIA, extrasensory . perception of distant
events, objects...

Telepathy = communication between minds by some
psychic means (other than the normal sensory
channels),

. Transference of thought by spiritual energy.

REV_._UTION OF ONE'S SELF The adept who follows




caAi = 28 = cdi

16t dgp hon. Ngudi tu da’ Lain cdch-mgng. bdan -thén
V4 cdi-go, sla-&064i than-ton .

C/IJ-D{ZO Sla-38.L cdi-cdch m;.t t0n-qido .
CAJ GIAG  BS ton-gido nal @& theo myt tén-gidokhdc.

CAT-N0T  Bi-hgn va' quyét-tan sda-chile LBi-Llah .
(Ngudi bist cai-hb4i, khdng atéxl—pjzgm 18.i-18h se
ditge Ben Taén tha-thid hay gidm £94)-

CA7 BPAO  Bah cai, tranh-lugn hon thua veé' chdn - Ui
ve &go (Ngudi. tu trdnh khong nén cai dgo)

CAT A0 WION-BONG Lo cho ngudi gic' thahh 28 lgl
Ud: thubc cai lao hoah &6hg, Ui-quyét cal Jlao

hoah &ohg) .

Vv: Cong-phu duyén dgo la' cai lao hodh &bhg , no
de 1@ nén meh nhut cla tré sd-aanh, tam-tdnh trd
nén vé-id chdn-chat nhu tré nit .

CAI-MENE  Loh thay-@bi 46 mgnh. (Ngudi tu cé théldh
thay-abi duide 46 mgnh cla mihh, xu ra 26t).

C/]Jj-TL? HOAN-S I Ngudi da chét 26 coh clu cho
46ng lgi .

CAN-LD hay CAN-L) Nghia den: nudc sudng nggt .
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the Way 1s a revolutionary who reforms himself
morally and spiritually. He engages in the way
of self-regeneration (perfection).

- RELIGIOUS RLFORM
To reform a religion.

(To) CONVERT TO ANOTHER RELIGION

(To) REPENT AND AMEND The one who repents and
doesn't repeat his offence will have his  sin

forgiven or mitigated by '"On High".

TAO DEBATE to argue on the Truth and the Tao(the
adepts must avoid these debates). AN

(To) REJUVENATE
To make younger (e.g. : elixir of youth, secret

method of rejuvenescence)

em : To engage in the spiritual ascesis with
practice of Zen is an automatic method of re-
juvenescence. The adept's fontanel turns as
soft as a newborn's and his character returns
to the thoughtlessness and chastity of a  ba-

by's.

(To) CHANGE ONE'S DESTINY (The adept of the  Way
can change his bad destiny into a good one).

-~ RESUSCITATE
To resuscitate, to revive a dead man.

ARMTA (Sans.) Literally means "sweet dew drops'
a special kind of holy water contained

in the Tinh Thuy vase (Chin. Ting Chouei) in




~cam - 59 - can

(ph frmta), la'mgt thid nutde phep (cod nhu an-hug)
Bl Quan-Am duhg cahh dudng={i8u nhuingudd
ntde Cam-L0 dung trong Uihh T{,nJL-T/LJ_y., vdy.  ban
dn dahh cho ching-sanh .
Vv Ngudi tu thigh khi cé duge hudh-dién-
hdnq thit tde midng ngot cling ggi {a' cam-lg .
Luyen dgo dem khl Lén ne-hudh (3 9 aah )
goi da* htch-tinh b6nao, khi naly héa 2a cam-49 .
(Xem. La-Hau-La) .

CAl-DO  Lah cho ngudi ta m8 theo. Ngudi tu phdihét
sllc atc.l?-c./uf. khong aé bi cdmn-dd b3i dyc-cin, Lyc-
tah va cdi Uda .

CRITI-HO/Z Lah cdn-dfng va thay-ao4i, ccu_-hoa ra hieh
hau, chiu i , |

CAM-QUANG  Cdn-dPng, Linh-d%ng,, Linh-dng. -
LJ 4 .
CAR-UNG  Cam-dPng va' dng-hien .

CAl  Ld gan, mdt trong ngu-igng .
(Xen Ngu-Tang) .

cang THUDNG LuAn-£y — Lutn-4y theo Tam-Cang  ngi-
thitdhg (Mho-Gido) . (Xem Tam-Cang -lgu-Thudhg)

can (QUE) hay XIER  Ten mt qué trong bdt-qudi
titgng-tadng cho Tadt ( — ).
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which Holy Mother Kouan Yin dips a twig of
willow to asperge and bless the creatures with

holy water.
em t The esoteric zen practitioner succeeds,in

the long run, to form in his mouth a pill cal-
led Dién H8hg (or Armta) and his saliva then
becomes sweet «The practice of zen helps Bu-
blime the seminal essence to the tap of the
head and tonify the brains. This vital energy
is transformed into Caml§ water (or Armta

or. Rahoula).
(See Rahoula p. 218)

TEMPTAT ION The adept of the Way . must have self-
control and avoid the temptations of his twel-
ve entities(of the 6 senses and 6 sensations)

and the astral body.

(To) MOVE SOMEBODY and convert him to good path.

EMOTION, vivacity, miraculous sensation.

JNDUCT ION - “emotion and manifestation.

LIVER, one of five viscera.

(See Five viscera p. 274)

CONFUC.IAN MORALITY
according to 3 social bonds and 5

cardinal virtues (of Confucianism).
(See - Three social bonds p. 343.
, ~ Five virtues p.275)
KIEN (Chin. K'ien) symbolizes heaven —— , one of
the 8 trigrams serving as basic symbols in the
Book of Mutations (Chin. Yi King).
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cah
Bdt-qudi két-hdn thahh 64 truhg quddi

CAR-XION  Tadi - Bbt, vi-try. Cah Lo Trdi, da" didng
Xhon Ld* pdt, la‘én .
- Hai que trong Bdt-Qudi chi tdi, pdt, am
dudng, nam, ni, cha, meg, vg chbhg, vua £04 .

CANIL BIA CHON KUONG  Cdnh-gidi trdn trdi khéng cé
trgng-Lite '

CAMH-GINO  Ten myt gido-phdi thupe Ky-To-Gido do
llestoriva, Td’ru_y,-%@-li@c thahh Constantinople _
u;.p ra vas thé-kj thit 5. Cdnh-Gido toh-tgi @ Ba-
Tu £0i thé-ky thd 17 .

2 q - <
CAMN-GIOT ~ Coi, bhg, coi trdk .
C/mu--/mgé/z Canh. gid, a’o-cc‘z'nh, canh addi, qia tan .
CAO CHAN  Ngudi tu cao va chdn-chdnh (tién-hda cao)

CAC-BAT CHIEU-MINH  Phdi tu thith vd-vi Cao-Ba il
Bdc Ngo-Minh-Chitu truysh phda .

'CAO-BE (hay. Cao-80)  Be-t? da dgt trihh-dd cao hon
cdc @g-tl2 khde tren dudhg dgo .

CAC-1QNIN  Blc-hgnh Ldn .

3 as ’ o ~~A \ -
CAO-NUU-NIEN  Phdp-danh cia Bng Tu 3B-THUAN-HAU T8
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They are combined into 64 hexagrams.
(See 8 trigrams,p.38)

CAN KHON (Chin. K'ien and K'ouen) designates the
universe. Can is the symbol of heaven,the Yang,
Kh8n designates the earth, the Yin. These two
trigrams symbolize heaven and earth, the male
and the female, the father and the mother, the
husband and the wife, the king and the sub-

ject .. _
CELESTIAL PILANE, DEPRIVED OF wEIGHTINESS and at-

mospheric pressure.

NESTORIANISM A catholic sect founded by Nesto-
rius, patriarch of Constantinople in the 5th
century, This sect had subsisted in Persia un-

til the 1l1th century.

PIANE, CELESTIAL PLANE

WORLD OF ILLUSIONS Allusion to the terrestrial
world which is false and temporary.

ADVANCED RELIGIEUX A religieux who attains a
high level of spiritual evolution.

cHIfU MINH SECT OF CAODAISM A sect of zen
taught by Venerable Ngd-Minh-Chiéu.:

ADVANCED ADEPT (on the Way ) whose degree of evo-
lution exceeds the others'.

GREAT VIRTUE

L ) X
CAO-HUU-HIEN Religious name of Master D3-Thuln-
N&u, injtiator of the zen method Donbesob (See
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truyh phdp thith Fhap-Li Vo=UL 7Jwa-llgc Huyeh -
BL Phot-Phdp va' Lo Thal cda Ong TAR  £dong - 57

H/lllg ,
(Xem Stap-Ly Vo-Ui Xhoa-flge . Huyeh-B4 Phgt

Phap, -Ba-ﬂluah-ﬂc}u. - Ltohg~ST-Hihg ).

CAO-MINIL . Minhiriet cao, hiéu dgo cao .
Sanr/—audot co mt vwm-da hitu lu,ét cao

A0 v dao .

CAO-MINH THIEN-SU ~ Uj thigh-sut Vigt-Nan (da tich),
Ayt tgi mot ngdi chul iren mL«'.A;fJng-TO , uvihg
Sadde, Thay. cida Cy BO-THUAN-HAU (Xen B3 - Thuah
Haw) Thép tu cia Cao-Minh Thith-Su dgy Thith
duygn Clutdng-Anh-Mhi @ rin (chuta &gt di mlde gidi
thodt khdi Ludn-liok) . -

CAO-NGAO0  Kiéu-cdng, f-phy, codi thudhg ngudi khdc
(mgt tanh xdu nq,u:'o&. tu thudng mde phai va  cth
phdi qidi tud, néw khong +5 khdng 4u tibn d(ldc)

CAC-SIEL  Vugt khdi mdc tah thudhg .
CAO-TANG Ui ot tu hahh dgt tdi trinh-d9 cao .

CAN-CO  Nghia den la* 23 cly va' ngh nha
Cin-nguydn, ngudh-coi, §bc 2& cda Linh hoh
CAN TU UL nhut o6 vbn (tinh-thah). tich-liy duge
nho cé tu hahh trong tieh kiép va duge luv  qua
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~
Donbesob p. 299), He 1s master of Mr. Liudng-Si
Heng. |
(See deng—§I:HEﬁg P 257
and D8-Thu&n-Hiu p. 155)

HIGHLY WISE(man)A clairvoyant man who possesses
much knowledge of the Tao.

ZEN MASTER CAO-MINH (deceased) A Vietnamese Zen
Master living in a pagoda on the Ong T8 Mount
(in Sadec ~ South-Vietnam). He was the master
of Master D8=Thufi-Hiu (See D8ZThuin-HAu p.
155). His method of Zen deals with the forma-
tion of the Sacred Fmbryo at the umbilical
psychio center which cannot deliver the prac-
titioner from the cycle of reincarnations.

HAUGHTINESS, arroga.ce. Under-estimate other peo-
ple. A defect that the adept of the Way should
guard against if he wishes to progress in his

spiritual ascesig.

SUBLIME, eminent, transcending, coming out of the
ordinary.

.SUPERIOR BONZE A bonze who has attained a high -
degree of regeneration.

ROOT AND FOUNDATION
1lm : root or groundwork of a house.

em : origin, source of human soul.

SPIRITUAL DISPOSITION This is a (spiritual) ca-
pital a man succeeded to amass in his previous
1ife, thanks to spiritual ascesis, which lasts
until his present life. The man who poss ‘ses
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kilp san.guidi cé cin tu thX hign-kiép oo tutd -
gidc ,tidp-tyc Tldhg tu cia kiép tuldd.

fﬁm-(JO7 Gidd-cdmn,cAn-Tiol cila tOn-gido ma tLi-70"
phdi tudn gl gddi tin-A8 sdng-subt se. Lidt nhgn
Zinh cdn-Titk nab sdi choh-1f,do phabz -i4m AGL ra.
Phip-Aif vO-vi khoa-hge hwpéh-04 Phq/t-phap khbdng
aet ra q4.d4,-c.dm nhitng nguidi tu thith khi Uulc.-gA.a. c
ae Lf phél Lam va' sdng-subt tuln qiuls '

cﬂnmong Ty 40 Lubn trong phohg khdng 2a ngodk 2

© Anh-tonhay hahh xde(tu-s4i Thien Ch da gido )

~Clmphohg coh da' mft hihh-phgt cho cde tu

2% Thién Chia gido khbng giu gidi-dludt.

cun Hon Phit Thich-Ca céh hoa dd L&n trong dubi
thuysl-phdp +gi hji Linh-Sdh. Bo-chiing dam thinh
v khong hifu,chl cd Ca-Diép chim-chim cldisPhyrt
beh néi :"Ta cd Chdnh phdp Nhan tohg, 1iét-Bah
D4,611.~3tdn hll Addig vo-tddig., vi-ditu pﬁci'p-m.bn".
va® chdng duhg uan-i_g!, Phgt truyth d&éu-p/uip cho Ca
Didp”,

cal nang cAP cld
3 Zieh coh gdp thyc-hahh T8 iy cll trong ‘tho"a

byt nhidu-nhddng. nghidp khdo : Thidn,An chay va'
Tad nign danh Cha,Phgt,Quan-An .

CAN ( .qué) ién mdt que trong Bdt-Qudi, tifdng- tuthg-
cho Nbi.Gith Chn La* 12 2 Bén 4 gid sdng.

(xen B4t-Qudi)
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spiritual disposition wakes up to conscious-
ness quite soon in his present life and conti-
nues his past regeneration. :

PROHIBITIONS AND ABSTINENCES Ordinances by

which the conducts of the followers of a reli-

. glon are prescribed. The latter should, how-

ever, be lucid to distinguish those which do
not match the real Truth (which are devised by
profane hearts).

The Donbesob sect (see Donbesob p. 299 )
does not impose any prohibitions or abstinen-
ces on its adherents who will observe them au=-
tomatically when they reach self-consciousness

RECLUSION Self-confinement to.do penance for

their sins or to meditate with fast and mace-
‘ration, which the Christian religieux used to
impose upon themselves. It is also a punish-
ment inflicted upon a Christian religieux who
transgresses the laws of the religious commu-

nity.

BRANDISHING A FILOWER When he preached at Linh

Sén (1lm : Sacred Mount), Buddha Sakya Mouni
waved a flower in"  his hand. Nobody . understood
what he meant. Only his great disciple Maha
Kacyapa smiled. Buddha said, "My dharma is or-

- thodox and unapparent. The hlrvana is within

your hearts. I preach the "being'""and the "non
being"., This is my miraculous dharma".
And he taught his dharma to Maha Kacyapa.

URGENT DEEDS FOR SALVATION

CAN

three urgent things are to be done in this
troubled period of karma-retribution. They are:
practise the Zen (meditation), adopt the vege-
tarian diet, steadily invoke the names of Fa-
ther God, or of Buddha, or of Bodhisattva Quan

‘Am (Chin. Kovan Yin).

(Chin. Ken) .— — A trigram symbolizing
the mountain. The “Ken hour is from 02:00 to
0k:00 A.M, (Bea 8 trigrams,p.38)




COI{ "3 .

2 = can
' (Jn/l IZ('()/Z Git-gih thgn—ULgnq Ldi néi (ngt hgnh cah
thibt d6i vdi nqudi ztu,) aé tranh phanm. Uw,u, nghigp

cAr BAC TU T cdp ngudi 23 Llén, tu-o1 tién -hoa
len va' dgt dilge dén trong nhing clp eau day. :
(theo Lhul- .u.f. Ahép cao)

- Thah

- Thdnh

- Bia-idén

~ Thien-T4ién

- Bgi-Tden

- Bo-Tdt

- Phat  Bgi-Gide XKim-Tién
- Tadi

Néu khéng tu, lah 84 ngdng thi Ui thoai -
héa (tu thép it dén thap nhiély) tul. 94 canq Lc?n.

- Lan ma-quy
- Lam ouc-vgt

- Lan cly cd

Cﬂ]’-CO-POC UgEn  Uudh cda Taudng-Lao Cap-Co- Boc
ciing. du.o'ng a8 lah ndi cho Phgt T/u,dl Ca thuydt-
phap .

Uu: Taong bdn-thé Tieu-Thién-fia cing
vidh Cdp-Co-Bpc Lla' chd phah hoh thuyet-phap ch.
ching-sinh (tdc lyc-can dyc-trdh U-U‘J ..) trong
ban-the nghe .
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CAUTION IN SFRECH Refrain from using abusive
language. The regeneruted man must hold hin

tongue and use his speech carefully and wise-
ly. This 1s a necessary virtue which helps him
avoid the karma of the mouth.

DEGREES OF EVOLUTION FOR A REGENERATED MAN Be-
ginning from the rank of man, the regenerated
adept evolves and attains the ranks of :

- Genius

~ Saint

- Terrestrial Immortal

- Celestial Immortal

- Superior Immortal

- Bodhisattva

- Buddha (Supreme Immortal)

-~ God

If a non-regenerated man commits heavy
sins, he will regress in his evolution and be-~

come ¢

- Phantom or devil
- Animal
~ Vegetation ~
according to the gravity of his crimes.

ANATHAPINDICA GARDEN (Sans.) Name of a  garden
of fered to Buddha Sakya Mouni by an Indian bu-
sinessman, Anathapindica, to serve as a place

for Buddha's predications.
em ! In the human microcosm, there exists also

an Anathapindica Garden where the soul (like
Buddha) gives sermons to the twelve entities.

(of the 6 senses and 6 sensations).
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CAll-. . Sau cdi cau diutdi Bia-Ngyc @y thgp aién md' c.ax:_
Linh-hoh dudi an-phi di qua aé chuydn kidp .

7- dli _vahg : Cde nqudf{_ co cdng Ldn, tu nflalu‘,(,dl.
dde, sau khi chét duge Al thim @ia-ngyc 20% dugc
am-phd phé-chudn cho qua cal nay den Thién- Bahg
(8u. 1a* ngudi chan- tu, cong-qud troh @aly. thixhéi
qua. Om-phii, khéng phdi qua cal nay na' i thdng
den Thién-Bahg tg4 nga ba An- Dudng-Gidi) .

2- Cou lbgc : lgudi tu nhan tich dde bye trung
dan khi chét dugc i S0 Tu-T/ugn @ an-phul a8 tu
duyén. "Néu khi tuing tuyen duge dén thic Cdu -
TUJ,lén (Subi Uahg)idm dé thanh tay ta.n/z.-bmh, 20% - .
qua cou. ndl. dan ditdng.- ~-gdan Lan]t chdec Théh .

3- Cal ngoc : Ngudi cd tich Uu.en, rﬁlo‘c qua. cal
ndly, ddu-thai vad gig-dhh phi-qui, phic- dlZC.

4- Cal_dd : Cong »tg,c'. ngang. nhau, duge qua cale
nay., daalu-thei Lah dr,u'a?iq, dan . |
5>- Cau 75) Ngudi cd 4‘04_ nhiell hon- cong,ddl-thai
94_5:, hg-cdp Lah-ti¢n ngheo-khé , _

6- Cal tre : To4 dc q.ua Lén; pho ULién Uj. nhén-
luén, trom cudp g-Lét ngu (i, dan- Laan, ac- nghigp
teah. QY. dau-thai hahg iu-—oanh (U:(M_, nean,thép _
héa) (Xem Tu- -onh va PL 4d—d(‘) r'ha—ﬂr]uc ag.  thap

&ién) .

CAll-CJ Phitdng-phap ngudi tr0h 4i8p-xdc vdi thibng
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BRIDGES b4
6 bridgesin the 10th Palace of llell where  all
souls have to pass over to reincarnate in
other lives. The first is made of gold; the
second of silver; the third, of Jade; the-

fourth, of stone; the fifth, of woodj the §th
of bamboo. .
1- The Gold bridge : After his death, the one
who acquires merits in his spiritual ascesis
obtains the favour to visit Ilell, then pass
over this bridge to go to Paradise. In case he
has got very great merits, he acceeds directly
to Paradise at the frontler-line between the
worlds of the living and the dead without ha-
ving to pass over this bridge.

2- The Silver bridge : After his death,the one
who attained the middle spiritual ladder is to
continue his spiritual ascesis in the Regecne-
ration Center (in Hell). After he passes the
examination, he will be purified in the 9-casg-~

cade Spring (Styx) and return to , earth
through this bridge to become a titulary geo-
nius. A

3~ The Jade bridge ¢ is for the one who had
made good deeds. He will return tq earth to

reincarnate in a rich and virtuous family.
L. The Stone bridge : The one who had got as
many merits as he had sins has to cross it to
reincarnate as an ordinary man.
5~ The Wood bridge : is for one who had got
more sins than merits. After having passed it,
he will have to live a poor and unfortunate e-
xistence on earth. ‘
6~ The Bamboo bridge : The one who had acted
against God's law and man's morals (such as
robbery, murder, adultery ...) with dinnumera-
ble karmic debts, has to cross it to be trans-
migrated into one of the four classes of ani-
mal creatures (birth by matrix, eggs, humidity
or metamorphosis).
(See + categories of animal creatures p. 33
Map of ‘Hell - 1lOth Palace p. 477)
SPIRITISM SEANCE A means for the living to com-
municate with the spirits and manes of the




cdii. 4' K | ~ B8 = cdl

- Litng nhit coll cd (cd dlan bdhg vdn hoh)thudhg chi
tilp-xilc dilge vdi cdc vong-Linh, ma quj . - Xhong
nén chdi thil cd nay, d& Uf ma nhgpn va dién khuhg

Co-bit, clli-cd nhu! bén Cao-Bai, lho- Gido
v.v... vln thuidhg tidp-xic duge vdi Thdnh , Tién
Phat, néu dah-cd duge +8-chulc c.d"n-—tf.:..én, cé trén
bua cdn ma quyj vds @bhg-td, va d6hg-t2d khéng O-
tuwlde , o

(Xem Co-bit - Sah-Cd)

cal gio Cal. Thah lan mua khi cé dgi-hgn .
CAU A0 T.in hgc dgo -

cAll /lf)}l  7- Célu-nguygn cho Linh-hoh ngudi qua - c6

2- Godi hoh ve noi cf/z.gu‘/..én‘qu.a.”dohg.-'c';dt.( cd
khi dinh-hoh th{t cila thén-nhdn ve; nhung _cung.
thudhg cé ma quy q.-('ﬁ danh néi chupgn 28t hay va

ding). Ngudi iu khdng nén chdi qoi hoh, cé  hgi

cho 2an-Linh .

Cfﬂl'(( xanit Doc kinh cQl-nguiygn (tu httu-vi, tiéw -
thila) . |

SU-NGUYEN  Cal. kinh hay nqupgn xin @it gi vdi BE

Tren .

CJT/.( PIAT  COW xin Shgd phu-hg hay glu'p-do dieh q.L.
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dead. A8 a rule, people make use of an ouija
board which allows the medium to contpct . only
the spirits of lower ranks (phantdms, : de&ila
and manes). The participants to this king of
game would be possessed, in the long run, by -
the spirits and may become demented.

' On the other hand, the mantic writings and
mediumistic seances organized by Caodaism and

Confucianism, etc... allow the mediums to
contact higher divinities (saints, immortals |,
buddhas) if these mediums possessa virtuous
conducts and sane spirit and if exorcismal

philtres and sacred mantras are used to pre-~
vent the spirits and demons from Penetrating
the mediums.
(See Mediumistic scriptures p. 95.
Mediumijgtic seances p. 126)

RITUALS FOR INVOKING RAINS Invoking the gods of
rain in a long period of drought.

(To) SEARCH FOR THE TAO, the Way, the dharma and
the Truth.

INVOKING THE DEAD'S SOUL
- A mass_ of requiem for the souls of the dead.

~ Invoke the souls of the dead, through a me-
dium, for conversation. '

‘At times, the real soul of the dead reg-.
ponds to the invocation, but it often happens
that evil spirits disguise in the place of the -
dead.

- Thé adept of the Way is advised not to
participate in such kind of seances, which are
harmful for his psychism.

PRAY, RECITE PRAYERS Way of regeneration of
Small Vehicle with forms and apparences.

(To) PRAY or implore favours from deities,

PRAY BUDDHA for help and‘protection A genuine
regenerated man does not count on the help of
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gudi tu chén-chinh khéng céh cél That, cal Tien
nho* tha-Lte, ma' phdi chinh do muth 74 tu Ay tién

C/iU‘S.']EU Co_‘u-n_gw/gn cho Linh.—/io‘n ngudi chét (nho
cdc sU-sdi @ cluta hoyec cde Linh-myc d nha' thd).
Uu:. Ngudi tu thish v0-vi c6 thé ty mihh cllu-sidu
cho thén-nhan 24t Iu.éu,—nglu_gm nhi sau :

Vao mua Xd-tgi vong-nhén (subt 3 tugh 13
Al 24 thdng 6 em-Lich aén /L&h thdng. 7)) khi ngox
thieh thi nguygn thém nhui sau :

- 'Con xdn cal ru;uygm. cho Lmh-/wn, cda. ..
(ten hg)... mét... (ngay. thdng ném)...an-tdng tai
nghia-trang...(tén hay 2io-chi)... duge  sdtu -
adnh". Ngudi tu thith cd thanh-adién ‘nguygn bt
urg-nghiem hdn la' nho ngu'di khac Lan L& clu-sidu.

CfZ(I-TU' LE-bdi cal xin Trdh Phgt cho mihh cé. con
trai nbi doi. Ngudi cd tu lchong nén cd vong -cél

n.GI/ .

Cidy BIJN-MENH  Coh goi A cdy ngiupén-Linh,cly oinh
mgnh. B4 mgt con ngudi ek cé mpt cly Linh-ngnh
@ trén Tadi (téf,‘('_ coi Bong-lod tdc coi Tadi Ngii-
Lao) va' cé ca @ B{a-/”h.d .

5uzh—mcn/a L6t thi cay. tudL-tdt Ngudi cé

tw Lhi cdy an bong két /f/’l.a,t, khéng tu thi cay
ld cth-cdi héo-tan, Fhdng sanh trdi. Cu‘lj. chéLthol
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any delty. Ile depends upon hils own efforls to
progress on the Way. ‘

(To) PRAY FOR THE SOUL OF THE DEAD Requiem mass

vow

(performed by bonzes in pagodas or priests in

churches) .
em : The adept of Donbesob Zen (See Donbesob

P.299 ) can pray for his relative's soul by
doing as follows ! During the season of "Am-
nesty for sinful souls" (from 24th lunar June
to 15th lunar July for 3 successive weeks) in
his night seance of Zen, he will pray :

"I pray for the soul of my (father, mother
or ...) named ... buried in ... cemetery so he
(she) can evolve to a higher plane'".

The practitioner of Donbesob Zen has pure
spiritual energy and his prayers are more ef-
fective than those of other people in a mass

of requiem.

FOR A MALE CHILD Pray to God and Buddha for
the birth of a male child who will perpetuate
one's lineage. The adept of the Way is dispen-
sed with this wish. :

LIFE TREE Fach human creature has his diminuti-

ve 1life tree growing in the celestial garden
of the Kingdom of "Quintessence of the  FEast"
(Chin. Tong Houa) one of the 5 kingdoms of the
Five 01d Gods (Chin. Wou Lao). He also has his

life tree in Hell.
To a fortunate destiny corresponds a green

and leafy life tree. ,
The life tree of a regenerated man bears

blossoms and fruit, whereas a profane ' man's
bears no fruit, withers and dies upon his
death.
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nqudi cing chét. Coy mge man thi nqudi sinh con.
b coy asu Litn-quan idi mdi con nquidi & thé-
glan .

A

CAY nguyEn-Lann (Xem Cay. Pinh-flgnh)

CitY: SHU-RENIE (RANG)  (Xem Cay. Dinh-fgnh)
CHA 1-Tibng ngudi tu ggi CHA TROT tile Nlg.gc-lloahg
Thugng-88 (Bdc Chula Cha),

2- T.iéng Cac tin-ao le,i_én-clyda—giéo_ god cdclinh
nuc . ' ' |

cnn S(], xtl) Linh-nyc Thién-Chia-Gido lanh dgol
gido-khu . |

Cln TR Thugrg-8€, Cha sanh rza mudn vot mudnlod’i
| Cha cla 4t cd cdc Linh-hoh .
(Xem Mg 94L)

CHAMI  Chinh (Xen tdt cd cée chiZ cé chil "Chdnh"
Cddng aal) .

cuine Chdn-chdnh, chan-thyt (Xem tdt cd chl cd
chit "Chdn" ding dal) .

CHanie pam T.ihh-dyc qida vg. chohg .(khong 4‘.@4". - 184

indi vdi ia-dém cé L9i-Ldi).
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Wwhen his plant puts forth a bud, the man

has a child.
Every life tree in heaven and hell corres-

ponds to a human life on the earth.
LIFE TREE (seec p.66)

LIFE TREE - (see p.66)

1~ FATHER (Divine Father), Father God, word that
the adept of the Way calls Ggg, his celestial

Father.
2= Also an appellation the Christians call their

priests.

PARISH PRIEST

CELESTIAL FATHER, Divine Father, God,. the Creator,
Father of all souls.

(See Mother Earth p. 245)

TRUE,GENUINE
(seealsoall words beginning with:Chanh(p. 67),Chan

(p.70)and Chdn(p.80)

AUTHENTIC, legitimate (See also the words begin-
. ning with "Chdn" p.80,81).

LEGITIMATE LUST Sexual intercourse between two
spouses. It ‘1s not sinful as compared with

adultery.




chanh - 68 - chanh

C/l/'m/f-f‘){w  Con audhg ngay thdng, dgo chdn - chdnh
khac vdi ta dgo .

CHANIEDANG  CHANIEGIAC — Pde-dgo, hoah-toah gide -
ngd chin-y (thahh Phot) (Samyaksambodhi) .

CHANMH-BIEN  Phohg Ldn trong cung-dign,chul hay nha
thd .

CHANH-BINL  1- Tagng-thdi dinh-tom cao nhit & g %
dilge nhd tu thith, coh ggi la* dgi-dinh (samadhi)

2- Chdnh-@inh la‘mit trong Bat-Chdnh -
Bgo cla Phgt-Gido (Xem Bdt-Chanh-3go) -

CUARI-GIAC ~ Gide-ngg, hifu bidt chan-Uj chdn chdnh
Ud: rhgt hay ngudi @dc dgo la* dgt dén chdnh-gidc

CHANI-KHT ~ Tdnh khi chén-chdnh, ngay-thing, chinh
tde ' ‘

CHANN 7,1/16/19 Tagng-thdi 'khong-khong', gidi- thoat
kiong coh dinh-dap d@én thé-tuc .
CHANU-KIEN  ([-kibn chdn-chdnh (Xem Bdt-Chdnh-Bgo) .
l ‘

clinit Xnk 1- Chén kinh, kinh '#ul thigt' khong.
phdi do @di ngudi sau sda-a84i hay nquy-igo .

2-Kinh-mgch trong bdn-the tiew - Thién




OY

-_ ‘?8—

(The) RIGIT WAY, straight path, orthodox doctrine
which differs from a heterodox doctrine.

. PERFECT ENLIGHTENMENT  Perfect knowledge of the
" Tao (an adept who becomes a buddha) (Sans

Samyaksambodhi) .

(The) MAIN HALL (of a palace, a pagoda or a church

RIGHT TRANQUILLITY OF MIND(Perfect ecsiasy)

1~ The state of highest calm of the mind in
Zen meditation, also called Great Ecstasy(Sans

Samadhi ).
2~ It is also one of the eight noble paths

taught by Buddhism.
(See Eight right paths to the Way.p-BS)

PERFECT UNDERSTANDING (of the genuine Truth,of the

Tao). Perfect knowledge..
e.g. Buddha, or any enlightened adept, has

a pérfect knowledge of the Tao.

RECTITUDE OF CHARACTER Upright and loyal cha-
racter.

(The) VOID-OF-VOID State of nothingness in mind
(total detachment from the profane world).

2

RIGHT VIEW - (See Eight right paths to the way,

P.35)
AUTHENTIC SUTRA 1- Sutra which has not been
modified or falsified by posterity.

2- Blood vessels in the micro-
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Bia, hi khai-théng dude thi thahh dgo .
3- Kinh vo-ty (tic Tan khong) .
CH/UZI!-L((} Ly. chdn-chdnh, &ing-adn, chdn-Ljf sy~
that , ‘
C/-L’-le/l-ﬁl/;lllg ﬂg.hé‘-nq]uiép chdn-chdanh (Xemn Bat-Chdnh-
Bgo) -
CHARN-NGY  Gide-ngy chdn-chdnh, ding-adn .

CHAH-NGON (NGd) Lo néi chdn-chdnh (Xem Bdt -
Chanh - Hao ) |

CHAMN-IION  Ngudi chinh-trge quan-id .

CHAMN-NIEM ] nign chdn-chdnh, ding-ddn .
(Xen Bd,t-ch.cfnh-ac_zo) '

CHANH-PIAP  Phdp tu chdn-chdnh, dgo chdn-chdnh,
phdp-Ly chdn-chdnh, bai thuyst-phdp chdn-chdnh. .

CHARR PHAP MUAR TANG — Théa trupsh tan-bn cda
thith-40ng, - Phdp-mOn iu 'Mlidt-Bah Diju-Tém'
hay. " That tutdng v audng', khi xua Phgt Thich
Ca. Ly éh cho d.é-atd la~ha Ca-Diép (MahaXasyaopa)

CHAN-OUN Qud-vi chdnbh., phln-vi, chd ching-ddc
cua ngudc tu hahh, (nhu' qua-vi. Tha, La-llan v.v.)




09

cosm. When they are unobstructed, the, adept
attains the Way. ‘
Z. Sutra without words (Vacuitly

of mind).
(The) TRUTH, the Way (Tao).

HONEST OCCUPAT ION (See Eight right paths to the
Way p. 35)

ACCURATE UNDERSTANDING (of the Tao)

RIGHT SPEECH (See Eight right paths of the Way
" z2c) ’

PPIVNP - vy APITN RYAATIYT v Rras wT

RIGHT EXPECTATION  (See Eight right pdaths of the
Way p. 35)

-

(The) TRUE METHOD OF ASCESIS (regeneration), right
dharma, noble teachings.

CHANH PHAP NHAN TANG (1ls : True Clairvoyance Dhar-
ma) (Chin. Chen Fa Yean Ts'ang) Name of an
esoteric method of regeneration called "The
Nirvani lies in one's heart'", also '"The True
(human) nature is without material form (that
is,the soul which is invisible)" which Buddha
Sakya Mouni taught to his disciple MahdKasyapa

AUTHENTIC FRUIT Success and rank obtained by
.the regenerated man (e.g. Buddha rank, Arhat

rank, etc...).
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Tu gt thahh chdnh-qud tddé adec dgo.
CHAMIL TAM  Lohg thahh, chdn-chdnh.,
Cliaut T/lf)/ig Qicio-plzdp.,m.t)n-phdi. chdnh.
chém 79n T.in-tldig choh-chdnh, Ting-ddn.
CH/SIZ/(—T‘:;IZH Tisth-chét u:[—nh,ée}l,.b(fm—aWL cia con
ngudi, ' ' |
CHANI-TR] URTA-TR] Maudi tu chan-chdnh khong cd

Lah c:/umh-u»{.( a2?) ma' chi Lo tu sud than-tém = ,
chdn-chdnh tri 1y mirh na thdi. Chut anh-»tlu,

- thyfe rd o athéf-g,m.n khéng cé,chi cd Ta—-t/l,{,
CHARH TU ~ Tu-hahh choh-thgt,khdng 6 gid-dbi.
CHANI TU-DUY.  Suip-nghl choh-chdnh, @ing-aadt.
CHAO Lil Thi’chdo cho Linh-hoh ubng cho quén

kibp trddé, taldd khi Ti qu-thai.

(xem ﬂtgnh Ba* 8.hh )

CHAlY .C(){lg Tanchay. ,gil gidd sdt-sanit. |

Clay MIENG fin chay, khdng dn mjn,trdnh sdt-sanh.
(xem An chay)

CIAN (CHON) = (xem tét cd cdc chut™cd chut CHAN ,
CHAL , va® CHbiNK ausly aou )

Clan 200G
- Xhoang chén-khoéng

- H{U/-v0.
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To obtain the authentic [fruit is to attaln

the Way.
LOYAL, SINCERE HEART

ORTHODOX, authentic religious sect.

CORRECT FAITH
ENDOWED NATURE, the 1nborn nature of human being.

MORAL POLITICS AND IMMORAL POLITICS A.Vietname-
se expression and play upon words. Chanh means
just, fair, moral. Ta means : perverse,immoral
Tri means : govern. Chanh-tri refers currently
to (social) politics. In rellywouq sense, it
means : to master oneself, to regenerate in
the Way of good.

The genuine adept of the Way must not med-
dle with exterior (social) politics. Instead,
he must deal with interior politics, i.e. as=
chieve a total reform of his self by steadily

" practising spiritual ascesis.

Honestly speaking, there exists no moral
politics (Chédnh-Tri) on this world, but rather
Ta-Tri (immoral politics).

(To) REGENERATE IN EARNEST, without any falsehood.
To follow the rightpath.

- RIGHT THOUGHT (See Eight right paths... p. 35)

AMNESTIC PORRIDGE A kind of soup (or rather a
beverage) given by Hell to the souls which ma-

kes them forget every detail of their former
lives before they reincarnate in a new exis-
tence.

(See Iady Manh's Mansion p. 242)
VEGETARIAN BY THE HEART To abstain from slaugh-
tering living creatures. '
VEGETARIAN BY THE MOUTH To abstain from eating

meat.
(See Vegetarian regimen p. 19)
TRUE, GENUINE (See all words heginning  with :
Chén (p. 80), Chanh (p. 67) and Chén (p. 70)
EMPTY SPACE, void void-of-void.
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Tihh-trgng thodt~Lly hét tdt cd tyc - Luy,
tam khéng. (ph: Sunya) .

CHAN-XINIL  Chon-kinh, kinh chdn~chdnh, thi = thigt
khong phdi do ngudi adi gid-mgo
Uv: 8gt vo-ty chon-kinh la* Tam khong (ddc dao) .

CHAN-LIN  Linh-hoh (Xem Linh-hoh)
CHAR-LY. Sy that, Hgo .

CHAN-LU-NOC  Hge Boo . |

0 thé-gian,Chan-Lf bi sai trgt 28t nhidl,
do kinh sdch tam sao thét bln, do ngudi tu khong
cd trih-df duhg tém p.ha?n, d,(,’én—dq/t/.)a/t. hay cb-if
ola~d84i, bép-méo vi ngu-mugi, hajy v Lj-do  Lét-
chanh nav @é (Lgi-19c, uy-danh v.v...) Cdc gido
ll/ cung. tlw'o’u; dude day. Idwnf; ding chdn-4j thgt.
. Ngudi hge dgo phdi sang- -aubt, ‘mubn  hgc
héi chan-4yf chdnh, phdi tiv minh- s, cde vi da
nd hue, '.dgbt-d.'go, hay aQuge &ién Tién, Phit gdidng
day. hay tham-ihith mdi md trd hidu Liét diing -ddn.

(Xem Thdt-truyeh) . .

ClAn-clf TOI-THUONG ~ Bgi-dgo, dgo tbi-caa, silw -
A thugng - thda .

CHAN-NGA  Linh-hoh, cdi 'Ta' chdn-thgt (Xem Linh-
hoh) :
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~ State of an adept who gets freed of all terrés~
trial things and obtains an empty mind (Sans.

Sunya) .

TRUE SUTRA, true sacred book (scripture), real au-
thentic sutra which has not been corrected or’
falsified by the profane world (Sans. dharma
sutra) .

em ! The adept's vacuity of mind is an au-
thentic sutra which has no words.

SOUL (See Soul p. 224)

TRUTH, the Way.

(To) STUDY THE TAO, the Way, the doctrine The
dharma of the Tao has been badly altered on
the terrestrial world, for multiple reasons :
straying of authentic documents through the
ages; erroneous expression of the religieux
whose degrees of regeneration are low and who
add ideas of their profane minds;distortion of
documents out of ignorance or of interest (ad-
vantages, fame, etc...) :

- Dogmas , they too, are taught differently
from the orthodox ones. The adept of the Way
-should be lucid, he should search for the ge-
nuine dharma taught him by eminent masters who
‘have opened their 3rd eye of clairvoyance and
attained enlightenment. He can also receive
teachings from immortals and buddhas  through
their spiritual fluxes, or practise esoteric
Zen in order to elucidate his mind and unders-
tand the Tao accurately.
(See Lost authenticity p. 381)

(The) GREAT TAO, the supreme Truth, the highest

doctrine, the transcendental doctrine.

TRUE-SELF _
(See Overself p. 72)
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CHII-NGON 1~ Ldi ndi chan-chinh
- ' 2- Chd, thth-chi hay Ga*la-ni
(Ph: dharanti) ma dgo-+1 /L.ajj..flhﬂ.‘ ot (vda @oc vda
bdt dn) &€ nhd thiéng-Lieng tul binh, tud A hay.
phuc-hg . |

CHAN-NIAN . 1- Ngudi thahh dgo .
2- Theo Phgt-Gido ld' ngudi tu dic qud-
vi A-La-lan. Theo Bao-Gia, Add' bgc tu-duyenda dgt
dgo, thahh silu-nhdn, ch? khdng coh la' phah-nhon

nta .

CtAn-ntl  Chon-nga, chdn-nhdn, Ph@t-tém, Phit-tinh
Linh-hoh (Ph: buddhata) (Xem Linh-HOh)

CIAN=-PHAP  (Xem Chdnh-Phdp)

can-sit - Ui Thay dgy dgo (25 md huf hay dgtdgo hay
i 7/:&1/ vd-hihh @ Bén Taen).

CHAl Z-T/Z/ZH Chdn-nga.
CHAN-TAM  Chdn-nga, Ainh-hoh .

CIAN-THA  Phdp-than, dinh-hOh .
(Xem Linh-llOR) .

CHAN-THAR  Linh-hoh (Xen Linh-hoh) -

CHAN-THIEN-Y  ltodh-hdo, toah-thign, toch-dgp -
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1- (The) RIGHTEOUS SPEECH ,

2. MAGIC FORMULA, sacred mantra (used by religieux,
monks, etc...) invoking deities for protection,
ouring illnesses or for chasing spirits or de-

mons (Sans. dhérani).

- ENLIGHTENED MAN (1m : True human being)

One who has attained the rank of arhat,according

to Buddhism.
One who has realized the Enlightened Way , the

supranormal man according to Taoism.

- OVERSELF, true nature, ego.
Buddeity, Buddha nature (Sans. buddhatd), soul.

(See Soul p. 224)

~ TRUE-DHARMA
(See Genuine doctrine p. 69)

ENLIGITENED MASTER (who has opened his eye of
clairvoyance and attained the Way). Also an
invisible master from "On High".

TRUE NATURE Ego,soul.

TRUE CONSCIENCE ie .the overself.

TRUE BODY i.ethe soul.
(See Soul p. 224)
" TRUE SPIRIT Soul (See p.22h)

PERFECTION The true, the good, the beautiful.
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CHAR-TRUYEN  Chon-ryf, chdnh-phdp
Vv: Phap tu chin-truyéh, gido-Lijf chan-truyeh;
khong b4 thdt-truyeh (Xem Thét-trwypeh)

CHAN-TU Tu sda chén-chdnh (theo chanh-dgo, tu no4i
tn, tu ding dudhg, ding chdn-Lj, khong me - tin
di~-doan) . |

CHAN-TUC  NghZa den 1> hed hS chon-thist, hdi thg
'thanh' thd bahg dutdng-kni T.ien-Thién, khong. phdi
hoi thd thuohg ra o bdhg miLi, e phdp. - luan
thudng-chuyén (phép thd cda thich-gia) .

CAR-TUORG  Tudng-ngo thye, tinh-chae thite cida
ngudi (hay vgt) e chan-nga, Adinh-hoh .
(Xem Linn-tton)

CHAN  Ten mot que trong Bat-Qudi tlgng~trdng ¢ h o
odn-0ét va ngudi con trai trewdng ( -=)

CHAP  ndn ddy, gild chit, khang-khing gid  thahh -
kidn. (Tu phdi bist phd me phd chdp mdi tién-héa)

CIIé'P Bﬁ;‘ (aong-td) cam co bat(xem Cd Bt ).

CHAP-XIEN  Khing-khdng gl f-kién cida mirh, khdng
chifu nghe ngudi néi phdi, nén cu dah-dgc mai. C6
chdp tu-2udng |

CIAP xIni TO‘/ZQ ozz,g/.é}z Tuy gil dgo thiudhg nhunhgcing.

. 2 LY T e ’ k)
cé lic phdi theo hoah-cdnh ma* thay-abi cdeh  xi-
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AUTHENTIC DHARMA transmitted from a good source
(or an illumined master) and which is not fal-
sified.

(See Lost authenticity p. 381)

AUTHENTIC SPIRITUAL ASCESIS The adept adopts
" the orthodox dharma, amends his conduct, and
follows the right path without falling in su-

perstition.

TRUE BREATHING . Psychicalbreathing, saint-
ly breathing.

em : In his Zen exercimes ,

the practitioner inhales the Yang. flux(Prana ,

oja) from heaven thanks to abdominal breathing

which is different from normal lung-breathing.

TRUE NATURE Real nature of man ,overself,soul.
(See Soul p. 224)

AN (Chin. Tchen) (=)  Name of one of 8 tri-
grams representing thunder or the eldest son.

(see 8 trigrams,p.38)

INTRANSIGENCE ‘Defect of a man who refuses to
compromise and who sticks to prejudices (The
regenerated man must know to abolish this de-
fect in order to evolve).

HOLD THE MEDIUM.-ISTIC. PEN  (of medium) writing
with mediumigtic pens.

(See Mediumistio seances or Mediumistic
scriptures p. 95)

OBSTINACY To stick obstinately to his opinion
and refuse to hear other people's reasonment
sinking more and more in aberration. Intransi-
gent thoughts.

OBSERVE TIHFE PRECEPTS WITH FLEXIBILITY Fxpression
which means. t Though observing the precepts
strictly, one has sometimes to .ehave otherwi-
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U .

£a |
CHAP-ME it g il dieh sai-qudy, mée-loh, khong chin

oda-a8i .

CHAP ME BAT NG)  Ci giit mii(cb-chdn) o mé-nudi ma

khong tinh . - :
C-chdp va' me-muji, nén khéng ng
(hibu) duge chdn-Lf . -

CH&P—IZQ;I Chdp cdi ta, bdmn vab cdi bdn-nga (phan-
nga) sdc-tudng, hiu-vi (gid-tgm) .

CHAP-FUAP  Cé-chdp vab phdp £u .
Ngudi 4w cao an,q coh chdp vab phdp
?

cung nhi duhg thuyeh (phdp) qua auvge «0ng  BL -
ngan. 204 thi khong coh c@h &én thuyeéh nida .

CHAP TRUCC — (Xem Chép-kidn) .

Ch'fzu,-n/-w fo-Ni-Chaw, thdnh. nfu,o .
' ( Xen No-Ni-Chaw).

4

CHET T2, Liéu-dgo, q,u/L;tLen, qui-thitn, Lo xdc ,
qui-t8y, rdi bo thé-gian . ;
- Ngudi ddi khong tu, khong hidu dgo,thudhg

cho chét la* hét. il nay hét slc oai-doh .
Chét da' Linh-h6h 2di U3 xdc-thén aé€ tiép-
tygc 26ng @ coi khde (Thién-Bahg, Hia-llguc, Trung
gidi v.v...) & 20% mot thoi-gian san (naw chgm,




i

— 34—
se due to the circumstance and necessity of.
the moment.

INTRANSIGENCE AND INFATUATION To be iInfatuated
with an erroneous conception, without willing
to amend oneself.

INTRANSIGENCE AND INFATUATION WITHOUT AWAKENING
1- To stick to one's stubborness without awa-

kening.
2~ By remaining obstinate and passionate of
one's wrong, one cannot understand the Truth
(the Tao).

(To) ATTACH TO ONE'S PROFANE SELF, to adhere to
existential appearances and forms (to his

"Being' or Inferior self).

INTRANSIGENCE UPON THE METHOD OF ‘ASCESIS An ad-
vanced adept is not intransigent upon the me- .
thod of ascesls. Like a passenger who quits
the ferryboat once he arrives at the other
bank of the river (of Deliverance), the adept
can dispense with the boat (the method) .

OBSTINACY (mee Obstinacy,p.73)

SACRED INTFANT the growyn-up Sacred Embryo,
matured Mouni Pearl.

(See Mouni Pearl p. 249)

DEATH is called by many names in spiritual asce-
sis : attainment of the Way, ascension to the
Kingdom of immortals, return to heaven, aban-
doning one's physical body, return to the ' Sky
of the West, quitting the terrestrial world.

The profane, non-regenerated folks who do
not understand the Tao used to think that
death is the end of everything. This is an ex-—
tremely erroneous conceptlon. )

Death is only the soul's abandonment of
the physical body to go live in another world
(paradise, hell, ~iddle astral plane, etcese)
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it hay. nh.iol ndm, chyc hay trxdm ndm) tr3 dai aal
thai ndi coi tr@h, mang cdi xde-thén khacdd - s6ng
a8 trd qud va /'t/i_é/l-«tt./.c cudc tion-hda. Ngudi  tu
Tgt duge dgo thi dide gidi-thodt, khing @ali-thai
trd Lgi coi trbh nida, tde khong aude sanh ra,r0%
chét mai (trd thahh tuldhg-sanh blt-+3),

CHI-LINH Rt Lih-nghign, 28t Linh-dng .
CHI-THAMK  Rét trong-sgch, 28t thanh-nhe. |
CHI-THANL  CAL cde boc Thdnh-Hish bt ton-kinh .

cd-THAN ToEN-SU - 7~ Higu cda Ble XhBng-T@ do Vua
T/Lug‘n-T/L,_i, nha' Thanh phong .

| 2- Bgc cdé tali-didc hon hét. Bgc
Thay. r8t myc Thdnh .

CHI-THANN  REE mye thahh-thye
CHI-THIEN  Rbt t8i-dep .

CNI-70n 7- R4t mifc +8n-kinh, tén-qui .
2~ Thiigng-3€ .

CHI-GIAO  Ch dgy cho bibt (v& Bgo, ve tu-hahh).

CHI-QUAR  1- ChL La nguhg; qudn Aa® o0i-aubt, Lok
- hBd ddge de chln-nhi. Chi-qudn coh aude goi 4 a
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for a certain time (either long or short pe-
riod of time of some years, scores or hundreds
of years) before it returns to reincarnate in
another human body in order to live, pay for
karmic debts and continue to evolve.
The one who has attained enlightenment
breaks free of the cycle of birth and death
(i.e. he becomes immortal).

VERY SACRED AND MIRACULOUS

EXTREMELY PURE AND LIGHT

VERY HOLY ,
Appellation of highly respectable sages.

HOLIEST ANCESTOR MASTER
1- (The) Most honourable title granted to Confu-
cius by Emperor Thufn Tri (Chin. Chouen Tschih)
founder of the Thanh (Chin. Ts'ing) dynasty.
.2- A person recognized as having most virtues and

talents.
Im : A master who has lived an exceptionally

holy life.

ABSOLUTELY SINCERE
PERFECTLY BOUNTEOUS AND VIRTUCUS

(The) MOST HIGH, extremely venerated
Supreme God.

(To) TEACH someone about the Way, the Tno spiri-
tual ascesis.

ECSTATIC INTROSPECTION
1- Chi means to ceuse all thouphtq.
Quan means to discover one's recal self.

Chi quan is the synonym of the word Dinh URTT:
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94/1!1~hu.§, (Ph: Samadhi) fam-ma-d4.a) cd nghla ULa
dinh-thoh trong 4u thieh 434 mide tom Id:oru} coh
vong-déng nila ', _
2- Tu thigh guan-wx?nq (theo mpt a8 - tai
hay cong-dn nab @6, do thigh-asu de* ra cho thish
oinh) . (Xem Thigh "

CHIEM-BAO Ntk mfng, gide nd .
 Chietn-bao cd nhieh thi, do nguyén- nhan

khde nhauw @

1- M9ng-m{ hdo-huysh: Ve d-nq}ua, hihh-dnh  L9n-
xgn, do #n khong tiéu; niah bL cdi gi de® hay
cdn len ngudi hay ban ngay dah-de abi-reng , hay
vgng-tudng, hay do mgt nguién-nhén Uwgc ngogi-
gidi khdc . .
2- Do xudt via: Cdi via xult bay ra khdi bdn-thé
ai chu-du 46 &y, hay bay. trong bdn-thé tilu-
thisn-dia, hojc thdy dugec tith- bt_é,p. Chien - ba,o
Logi nal; thudhg thdy 24t 20-rahg, mali-sdc dep 40
va' khi hoi-tinh, thly khde-khodn, nhd 25 , khéng
mgt-mo.i, hoXi-hop nhut vdi logi chién-bao tren (1)
Thudhg nhung ngudi cé tu thigh hodc +Liéh
kiép cé tu, cdi via dugc nhe, hoa.ici!da Chon - St
giip-dd, hay dudge xubt via bay hodc thdy  trong
hay. ngoai ban-thd tiu-thien-dia . "

3- Chiém-lao Linh (bdo mdng): Gidc ngd la' trang
thdi thuln-tign va' d8-dahg cho thisng-Liéng hojc
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(Sans. Samadhi) which means an ecstatic: state
of Zen meditation when one's mind is not trou-
bled by the outside world.

2~ In his meditation seance, the Zen practi-
tioner focuses his thought and meditate upon a
certain subject or fact as prescribed to him

by his master.
(See Zen p. 394)

DREAM, NIGHTMARE There are many kinds of,dre&ms
with different causes or origins. ;

1- Incoherent dreams : indigestion, mental fa-
tigue, may be the cause. Otherwise, the &slee-
per's chest is pressed by some heavy thing, he
may have had a troublesome day or another
trouble .caused by external things.

5. Astral body-outing ! the sleeper's astral
body may come out of his microcosm or travel

within it. In this case, he sees very neat
images with magnificent colours. Sometimes, he
sees the scenes of his previous lives. - When
waking uvo, he feels agreeable, not so weary

and nervous as in the case of the above dinco-
herent dream.

As 'a matter of fact, a Zen practitioner(or
the one who had regenerated in his previous
1ife) can perform astral body-outing within or
outside his microcosm, either because his as-
tral body is light, or because he is assisted

by his master..

3~ Warning dream : the sleep is usually a pro-
pitious occasion for the deities and manes of
the dead to communicate with the living. The
deities avail of the adept's sleep to teach
him the Tao, tell him of a healing medecine or
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vong-Linh tifp-xic vél via hdn ngudi didng-glan.
Cdc Chdn-Se hay dgy dgo #p-t2 trong gide ngi .
Ciing cé khi thitng-Lisng hay theh-Uinh nhn-nhi |
hay mdch bdo &ieh chi, nhut chl thube chila bgnh,
bdo trtde didh gi (tai-ngn, bibn-c6, v.ve..)
Cing cé khi vong-hoh thln-nhdn, bgn-be' @
coi an vt bdo mYng nhdn-nhi &ish chi, cb khi hal
ba ngudi trong gia-&ihh delh nih ad thdy gibng ¢
nhau ,
Logl gibe mdnd);.du[d‘nq.m&mg |
4- Thudhg Uuld‘nq,thtfc -\Llnh cé khi nhd, hojc khong
coh nhd ¢, hodc nhd méo-né LYn-xfPn, la'do oy
dung chgn cda cdi vla khi trd ve bdn-thd, vd khd
dang chitn bao Uf al &yng hay cé tiéng d9ng Lén
lah giygt mhh thite tinh ¢dp
Mgt aidl ciing cah bidt la* khong nen dul
gidn ve 2au hay deo myt ng lén ngudl dang ngi,vd
ngudi ngd, cdi vla xudt ra, khi trd v& théy ban
th8 khdc Lg, khong nhgn ra, bj giao-dfng, cé hgi
cé thé lah cho logn trl .

CHIEM-nGUONG  Ngdng ol Len nhih v8i vé kinh-phyc .

CHIEM-T ITH La’ nghg~thugt cin-cit vas cdc 4ao ma’
néi len dieh phude-hga, tidn-dodn le kiét hung .

Mhilng dnh-htdng cila cde vd sa0 La' da'
nhilng tia xg-tuyén cb malt s8c (hoc bf Lién tinh
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for a certain time (either long or short pe-
riod of time of some years, Sscores Or hundreds
of years) before it returns to reincarnate in
another human body in order to live, pay for
karmic debts and continue to evolve.

The one who has attained enlightenment
breaks free of the cycle of birth and death
(i,e. he becomes immortal).

VERY SACRED AND MIRACULOUS

EXTREMELY PURE AND LIGHT
VERY HOLY .
Appellation of highly respectable sages.

HOLIEST ANCESTOR' MASTER

1- (The) Most honourable title granted to  Confu-
cius by Emperor Thun Tri (Chin. Chouen Tschih)
founder of the Thanh (Chin. Ts'ing) dynasty.

2- A person recognized as having most virtues and

talents.
1m : A master who has lived an exceptionally

holy life.

ABSOLUTELY SINCERE
PERFECTLY BOUNTEOUS AND VIRTUGCUS

(The) MOST HIGH, extremely venerated.
Supreme God.

(To) TEACH someone about the Way, the Tao, spiri-
tual ascesis.

ECSTATIC THTROSPECTION
1- Chi" means to cease all thoughts.
Qudn means to discover one's real self.
Chi quan is the synonym of the word Dinh lué
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bdl xde thén con nqudi) phan-chibu xubng irdi adt
Trong khoa nhibp dnh,npudi ta bidt: rthg chi can

T may. chyp hihh va* dnh odng La* céd the ’C.h.t.l.p. dilge
nen hihh dnh. Ui cde thit'kinh dgc(écran)gdn trddd
Gng. kinh mdy dnh,ta chyp @lge ra hihh anh cd 18-
thai Tge-Liigt khéc nhau: oxtho (chinh-sdc) , panchro
('pftgm-&b'.c) va' Anfra-rouge( h.mr_q—hgog.i_) (4 La* chl
k€ ¢ 3 vi-dy trong hahg trdm) . Vuing tia-xg cda
va-tay. b&t/z-afg;ng cd-thé con nqudi bihg tde-tgng.
hod-hge hay Zign-hge va cé anh-hildig &én nhén-
cdch con ngud’ (niut vd-dy,dnh-sdng vdi kinh lge khdc
nhau th¥% cd téc-d;ng' tren hihh chyp khdc nhau vdi
cde logd phim khde nhau.)

CHIEN  (con) Tidng g¢i tUA-26"Thisn Chia gido.

CHIEh T TIn TIORG  ngude tu La® chibnesk
cla Thugng-8é,gieo-13d dgo nal va'
th-thddng ,thyb-thi Tibl tluﬂﬁn,"kha'c. vdi ngltdi
khbng tu,lah &iek dc,ggi La* chibn-+1 dc hay ma quiy.

ad A N
CIIET IO phon hoh dE g.idng-thé.

CUIES 1MBIEN L) nhd hahh thidn Luygn Tgo,ngudi tu
chuybn-vin Hod cia Tam( thufc cung Ly )xubng nung
Thiy cda Than (thudc Xhdn) (xen Khdm Ly giao x’

) -Bdt-Qudi ).,

CCHIET TIAN  phan than(hoh) T8 zali-thai gidng phah.

CHIEU 1N GoL hon® ngudi chet ve* a8 néi chuygn,hdi
han,qua trung-gian cod Tohg hay Tohg-tud'Nosdi tu
khdng nén lah viée nal,cé hgi cha tam-Linh
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Taking the example of photography, people
can, with a camera and sunlight take photos .
With djifferent screens placed before the lens,
they can obtain varied effects : orthochroma-
tie, panchromatic, infra-red (to cite only

three among others).

The cosmic radiations affect a man's per-
sonality chemically or electrically (just as
sunlight does the photos differently with the
use of different kinds of screens or pelli-

cles).

(1m) (A) LAMB Christian believer.

MILITANT OF UNIVERSAL FRATERNITY The regenera-

ted man is a militant of God who propagates
the miraculous Tao and indulges in meritorious
work.

A non-regenerated man who commits misdeeds
is comparable to a devil, a militant of evils.

(To) DIVIDE ONE'S SOUL for coming down to the
~ earth (speaking of deities).

(To) 'TRANSMUTE THE KHAM (Chin. K'an) TO THE LY

“(Chin. Li) In the practice of esoteric 7Zen

the adept moves downwards the fire (or spiri-
tual energy) of the heart (belonging to  tri-
gram ly) for heating up the water (or  spiri-
tual energy) of the kidneys (belonging to tri-
gram Kham).
(See Encountering-spot of trigrams Kham
and Ly p. 204 -.8 trigrams,p.30)
(To) DIVIDE ONE'S (spiritual) BODY, for getting
' incarnated in a human body (speaking of dei-

ties). . B
(To) EVOKE THE SOUL OF THE DEAD (parents, friends)
" "to ask some information, through a. medium .

This kind of evocation could do much harm  to
man's psychism, because the spirits are usual-
ly disguised skillfully as the sounl of dead.
relatives or friends for they have the power
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vitma quj adt Uuldhg gid-mgo la* thln-nhan .

Xhong cé mdt hug I:Ju;m], phan-Uiét di'ge gid
higt, va' ma quij hg qui r84. hay., nhd ho doc hay.
héi cdi via cda ngudi dudng-gian, nén cd thébist
dude tu-tudng, cuhg chuygn qua-thii hay. ,L('.fu‘l.——t'g/l:'
(du’ cho kin k/r.angi ai khdé bidt) hodc cé Fkhi coh
bibt aulde cd vige tudng-lai nita . |

(Xem Cd-4dt - Bah-cd)

A ~
QHICU-DIEU  Ryc-nd chéi-dgi, (vi-dy : Hab- Quang
chitu-digu) .

‘ .
CHIEL-LIMN-QUANG  Sodi-lloh  (Xem Soi-HOh) .

CHIEN MINK  chitd gi e minh-tribt,sdng-sudL.
CHIEU-NINNH (Phddi tu (Xem Cao-Bat Chisu-flinh)

CHIEU-RINN PHAP  Thdp thd ndh, tde PhdpLudn Huldhg
chuyén ndn; gidp khid tuidge duw thonh, chibu- rgi
oY minh sdng cho dyc-cin dyc-troh va' cdi v 4 a
glip sdo tdinh a8t higu-nghigm. (Mot trong  cdc
phap. cia Phip-Li Us-Ui Khoa-lgc Huyeh-BL Fhét -
Thap (PLUOUKIBPP) .

CHIEW TAR — Chidu cho tam dide sdng .

a 3 4 ‘ ? ’ . a\ \ . Ve,

Cllﬂdl O thé-gian chi co 3 chiélu la chiélL daxi,
chitll cao va' chitu ding, nhing @ coi trén,céd &én
9 chiel hay hdn .

Xhong khong-gian va' khéng thdi-gian la’ 2
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to read or ask a living mun's astral t i1y, so

as to know his thoughts and the things of the
past, the present (and sometimes even the fu-

ture).
Only an adept with a clairvoyant eye (3rd
eye) can distinguish the real manes of the

dead from the disguised spirits.--

(See Mediumistic seance (or Scripture) p.
95 and 126)

RESPLENDENT, radiant (e.g. a radiant halo).

LGO ILLUMINATION To illuminate the soul.

(See p. 331)
(To) ILLUMINATE ONE'S CONSCIOUSNESS To enligh-

ten one's consciousness.To light up one's co-
gnitive consciousness.

CHIEU-MINH SECT OF CAODAIM (Sce p. 60)

ABDOMINAL BREATHING in lying position for elucida-

- ting the 12 sensory entities and one's astral
body. This exercise of Zen Donbesob helps pu-
rify the practitioner's organism and amend his’
character and his health.

(See Donbesob p. 299)

ELUCIDATING ONE'S HEART (or spirit)

DIMENSIONS On the earth, there exist only 3 d4i-
mensions ¢ length, width and height. In heaven
there are as many as 9, or even more, dimen-
sions. ‘ )
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chiélr trong 9 chiell nal). 5 coi trén, 4inh - hoh
hay. thisng-Lidng di-chuwyén chi trong nhdy ndt La
@én. ndi, dén LA cd dou, va thdi-gian d Bén Trén
mot gid Lihg hahg ndm dudi troh .

CHINI - (Xem Chdnh) .
cron (Xem. Chan) .

CHon Da_éu KHIEU ClAnK Huybh-quang-khibu , thiéen-
mOri,' dunln-xa ainh dau, da* chd Xham u; giao xi2
(Xhdm. 1a* rutde tde thanh-aibn cda Thin va® 4y la
hda thanh-@ién cia Tam (tim). '

(Xem 7’.C Luadn-Xa - Bdt Quddi).

1
cHOn net Tan-mUGT  (xem 1a-hal)
CHON LU (Xhdc lu.e/t) Chon-Lij da dgng, do cdi nhin

phibn-didn, do trihh-@9 khdc n/z:au,h_t‘a,“ s thdy, hibu
cd khi k/uic.—bi_g',t nhau gila tén-gido, gqilda téng-

phd.i, n(fi’a n_f.Yl-l'O’(; tu. Nt nqagn deh bao Ldi nhiél

ndgt L,mh cd nhi8l nalt khdc I'L/‘LaLL, mOL ng.udi .dtfnq.

mot phia hi /t/z,dr' La* mgt mal khdc. Nhung ky' thite

cung 4a* do ngt ngon deh bén trong Lohg kinh phdt

2a. anJL-/Jang.

Tuly. cin- c.o’ tuly teihh-a9 thdp cao, na' cdi
nhin, hiBu ve chdn-ly cd khi khdc nhau. Cung nhut
ngudi éilng dudi thdp thi’ thdy {;hcf.c , ngudi  ding
gilla. thdy Fhic, ngudi dlng trén cao lgi nhikhde

~ . s ’ 4 L1
Cde tén-gido, trong aido-Ljf, doy co  khi
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Space and. time are two of them : a soul or
spiritual being can move to any place in a
trice, and one hour's time in heaven equals a
year on the terrestrial world.

TRUE,GENUINE (see p. 67)

AUTHENTIC,LEGITIMATE (see p.70)

TRUE MARVELOUS MAIN CHAKRA

The top of the head, or GCate
ofHeaven, or sinciput-chakra is the traremuting
spot of the trigram Kham (Chin. K'an) (water
or the pure spiritual flux of the kidneys) and
the trigram Ly (Chin. Ii) (fire, from the

heart~(See 8 trigrams,p.38,

—-Ann. Chakras p. 47'9)

GENUINE SAMADHI FIRE (see Kundalini fire,p.I82)

(The) TRUTH (difference of views) Truth is mul-
tiform. Tt is viewed and understood according
to the varying sight angle and comprehension
degree of the religions, religious sects, and
religious people. Compared to a lantern with
a many-faced glass-case painted in different
colours, it appears to wear the colour as seen
by each person placed in a different position.
The light within the lantern, however, is uni-

que.

The spiritual disposition and cognitive
consciousness of the people also vary their
views of the- Truth. It is the case of a man
placed at the bottom of a mountain who views

it all differently from what the one on the
slope does, and even more so than does the one

on the top.

Though the dogmata'taught by the religions
may differ the one from the other in detail,
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khdc nhau, nlutng téi cd @8u ddn tin-10" aén not
nuc-&ich duy nhdt va' cubi-cuhg da* HAO. Ton-gido.
cling nhd cdec néo dudhg  d quanh chan nii, cuhg
dan-dd,t len dén Inot chot nuii (3 Hide Bao) hay cung
nhu mudn ngah s6ng 2gch Ldn nhd deu a8 ve mot
bidn ca .
Hibu chdn-Lif trén, ngudi tu khéng bao gi¥
- che-bai t0n-gido hay ngudi tu khde, khdng cai-
1dy. tranh-lugn hdn thua . |

c:/zc)/z_uuun -7l  Thénh nhi', Xd-Agi-td .
o (Xem MO-Ni-Chau - T/zan/L-Th,a/L)
cadn ngA (xem Chan nqa.)

cidn-nil - itk béng cda ta ao-nahg irén Thienkhong
chdng lkhdc ndo xdc-thdn ta @ dudi trth-gian .
CHON-THAN — Linh-hoh .

CHON=TRI Sy hibu bibt chdn-chdnh; ding-ddn .
‘(Xen S§@ Tri-Chudng).

cHn-TdC  Phdp dudin, phép thd cda thieh, thd bihg
byng. khde phah tdc,thd bdhg nguc .

CHU-TRINH TIEN-HON Sy titn-héa theo chu-trithTadi
pdt sdp agt cho U(.m-ué,t,c/u.ing,—.})anh .

il (DA-LA-NT)  Chd hay theh-chd hay. chén-ngén,
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they all ,aim at leading the reapective belie-
vers toward the same final goal which is the
Tao. Divers religions are compared to many
paths surrounding a mountain that lead the be-
lievers to the same top (the Tao),or to  many
brooks, rivulets and rivers that flow toward

the same ocean.
Once he succeeds to understand this subli-
me Truth, the adept of the Way never dispara-

ges the other religions and religious people
nor does he try to dispute or argue with whom-

ever.

im: TRULY BRIGUT CHILD Divine infant(Grown-up sa-
(See Mouni Pearl p. 249) cred embryo)
Sacred Embryo p. 373)
snvi-owni (see Overself,p.72)
EGO Our image on heaven, which is exactly 1like

our human body on earth.
(See Overself,p. 72)

TRUE SPIRIT (see Overself,p.72)

TRUE KNOWLEDGE -~ EXACT KNOWLEDGE
(See Obstacle of profane knowledge p. 333)

1m:TRUE BREATHING ‘alluding to psychical abdomi -
nal breathing (see True breathing,p.73).

(The) PROCESS OF NATURAL EVOLUTION of all  living
beings, the cycle of natural evolution (of all

living beings).

DHARANI (Sans.) Sacred mantras, magic formula
used by buddhist tantric sects to invoke dei-




clul o B chid

ndt-ngid na* ngudi theo Thdt-gido nign dé dude
Thieng-Litng phu~hy, che-chd, hay @& trwd ta* ma
hay. @8 chida binh . (Ph: Dharant) . '
CHU-TKAN BA  Tidng duhg a8 chi cdi Uia  (hay am -
thah) E
(Xem -toh, - Uia) .

CHU-NIAN OnG  Tidng @& chi Moh (hoy Dudng-thah).
(Xen - Hoh . - Uda)

CHIA  Chida Trdi .

CHUR CUU-TUE  Bde Git-su (Thisn-Chia-Gido) . 3dng
Clu-Thé cho cubi ngudn-hg ky' 3 cung se da® Chuia
GAl-ou, tidc Phgt Di-Lgc .

ciin CIE-SU Vi sang-d3p ra Thien-Chia-Gido. (Chit
Jéous, tiéng Do-Thdi cd nghia la’ Citu-Thé) .

CHUA-TE CAN-XHON — Thugng-3€ .
’ * .
CHUA TROJ - Blng tgo ra mudn lodk, Thiugng=8é .

Cic PHAN TRAG U tang chi bibt dn-hgi ch? chdng
co tu-hahh .

cnung X3€p  Trgn kibp .
cuing noa-tddnG  niva-* *dng, bdn-nga (phah-ngd)cda




